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MILLETLERIN ZENGINLIGININ KAYNAGI: BiRLIiK VE CESITLILIK

Ozet

Tiirk milletinin birligi ve ¢esitliligi, taribh boyunca medeniyetler kuran bir zenginlik
kaynagidsr. Cesitlilik, farkly kiiltir ve kimliklerin harmoni icinde birlesmesiyle toplumsal
baris: giiclendirir. Dis giicler, bu cesitliligi kaosa doniistiirerek birligi bozmaya calismaktadyr.
Tiirk-Kiirt kardesligi, taribsel bir gerceklik olarak korunmals ve fitneye kars: giiclendirilmeli-
dir. Ziya Gokalp’in sosyolojik anlayiss, birligi yeniden inga etmede rehber olmalidsr. Toplum-
sal bilinclenme ve kiiltiirel politikalar, ayrilikei hareketlere karsi en etkili silablardrr. Milli
mutabakat, Tiirk milletinin gelecegini insa ederek birligi pekistirecektir.

Anahtar kelimeler: Birlik, ¢esitlilik, Tiirk milleti, kardeslik, dis giicler, toplumsal

bilinclenme, milli mutabakat

The Source of Nations’ Wealth: Unity and Diversity

Abstract

The unity and diversity of the Turkish nation are a rich source of strength that has built
civilizations throughout history. Diversity, with the harmonious integration of different cul-
tures and identities, strengthens societal peace. External forces attempt to disrupt this unity by

Giris
tirk milletinin  birligi ve cesitliligi
onemli bir zenginlik kaynagidir. Bu
potansiyelin farkina varilmadan, gele-
cege saglam adimlar atmamiz miimkiin olamaz.
Tiirk milleti olarak, birligin icindeki ¢esitliligi ve
cesitliligin icindeki birligi anlamaliyiz. Birligin
icinde mevcut olan gesitliligi, cesitliligin iginde
tipki bir cevher gibi sakli duran birlik ve zenginli-
gi gormeden, goremeden, {istelik bunu gésterme-
den milletler ailesi icerisinde ilerlemek miimkiin
degildir.

Cesitlilik, farkli kiiltiirler, kimlikler ve bakis
agtlartyla zenginlesen bir toplumu tanimlar; birlik
ise bu farkliliklarin bir arada harmoni icinde var
olmasini gerekir. Ttirk milleti, tarih boyunca farkls
unsurlari bir potada eriterek biiyitk medeniyetler
kurmugtur. Bu medeniyete dayali devlet diizeni
bilinci basta Bilge Tonuyukuk tarafindan ortaya
konmus “Bilge Kagan” liderliginde hayata geci-
rilmis ve ¢aglar i¢inde kurulan Tiirk devletleriyle
gelenek haline gelmistir. Bu devlet gelenegimizi
zamanimizda 6rnek alan devletlerin kuruldugunu
tarih arastiricilari ifade etmektedir. Ancak bize ait
olan bu devlet bilinci modern diinyada da bize
rehber olmak zorundadir.

Neredeyse ¢eyrek asirdir, dis giigler, ayrilik-
larimizmis gibi goriilen cesitliligimizi, kaosa do-
niistiirerek devletimizin gelecegine ¢orap 6rmege
calismaktadir. Tiirk milleti, farkli etnik, kiiltiirel
ve tarihsel unsurlari barindiran bir yapiya sahiptir.
Farkli gibi goriilen etnik farkliliklar asirlar boyu

Alim GERCEL
—_—
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turning diversity into chaos. Turkish-Kurdish brotherhood, a historical reality, must be preserved and strengthened against divisive influences. Ziya
Gokalps sociological perspective should guide the reconstruction of unity. Social awareness and cultural policies are the most effective tools against
separatist movements. National consensus will reinforce unity and shape the future of the Turkish nation.

Keywords: Unity, diversity, Turkish nation, brotherhood, external forces, social awareness, national consensus.

semsiye bir kiiltiir alunda geliserek ¢agimiza inti-
kal etmistir. Ayni semsiye kiiltiirden beslenen ce-
sitliligimiz, bir “cevher” gibi degerli bir potansiyel-
dir, ancak bu cevher birlikle islenebilir.

Milletlerarasi miicadelede basarili olmanin
yolu i¢ potansiyeli realize etmekten geger. Cesitlili-
gimizi kendi lehimize ¢evirerek iilkemizde dogusu
ve baustyla, ekonomik, siyasi ve kiiltiirel kazanim-
lart elde edebiliriz. Cesitliligimizi ayrilikmis gos-
termeye ¢alisan dis giiclerin icimizde destekledigi
boliicti hareketler ve terdr yandaslarinin yarattugt
ve ontimiize koydugu engelleri artik kendi miite-
hassisligimiz ile bigak altina yatirmak zorundadir.
Derhal pasiflikten ¢ikip aktif bir ¢aba gostermenin
zamani gelmisgtir

Tarihin en kadim zamanlarindan beri ¢esitli-
ligimiz ilk ¢aglar bu yana kurulan gelenege bagli
devlet bilinci zenginlik ve barig kaynagimiz olmug-
tur. Ttirk milletinin birligini ve gesitliligini ozellik-
le etnik unsurlarla kurulan tarihsel bag tizerinden
cagin sartlarina uygun olarak yeniden ve dogru
bicimde okumak gerekir. Birlik ve cesitliligin far-
kina varmak, bunu korumak ve gelecege tasimak
icin bu meselenin sosyolojik agidan ziya Gokalp’in
sosyolojik anlayisiyla yeniden degerlendirilmelidir.

Tirk kimligi biinyesinde ve semsiye kiiltiir
alunda sekillenen kardesligimiz tazelenerek milli
mutabakatla yeniden giincellenmelidir. Anado-
ludaki gesitlilik Tiirk milletinin birliginde yiik-
selme agisindan ¢ok degerli ve islenmeye hazir bir
“cevher” gibi oniimiizde durmaktadir. Igimizdeki
etnik yapilart son 150 yildir dis giicler ve icteki
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ayrilikcilar, maalesef gayretli caligmalara aramizda
derin ayriliklar ve 6limciil ugurumlar yaratma po-
tansiyeline sahip olmuslardir. Son 150 yildir her
dis meselemizde i¢imizde teror odakli mihraklart
destekleyen dis giigler bu meseleyi yaratiklari ka-
oslarla kangren haline getirmeyi planlamaktadirlar.
Tiirk milleti olarak kaoslarla yaratilmaya caligilan
ayriliker hareketlere karst kendi sosyolojik gergek-
lerimize ve tarihimize uygun ¢6ziimler aramak zo-
rundayiz. Bu mesele, kalici ve kesin olarak, tarihsel
kardeslik anlayisiyla ¢oziilebilir Birlikeelik i¢in bir-
likte bir toplumsal ¢aba ¢agrisidir: Bu ugurumlar,
bin yillik kardeslik baglaminda ¢oziilebilir.

Bu ayriliklar dis ve i¢ ayrilik¢ilar tarafindan
cikarilmis yapay gergekliklerdir. Ancak dig-i¢ ay-
rilikgilarin yaratugt yapay ayriliklarin carihsel kar-
desligi golgelemekrtedir. Oliimciil ugurumlar, dis
giiclerin ve icteki fitnecilerin yaratugi nifak to-
humlaridir. Bin yillik kardeslik, ortak tarih, kiiltiir
ve inangla sekillenmis 6nemli bir bagdir. Ancak bu
bag, bilingli bir ¢abayla korunmazsa zayiflar. Bu
ugurumlart kapatmak igin kararli adimlar atmak
ve adim adim pozitif bir sonuca ytirimek gerekir.
Gegmisteki yaralar1 sarmak, gelecege umutla bak-
mamizi saglar. Ulkemizde aramiza sokulmaya cali-
stlan ayriliklar (teror, nifak, dig miidahaleler), kesin
ve kalict bir gekilde ¢oziilmedigi siirece, bin yildir
stiregelen kardeslik bagi tam anlamiyla hayata ge-
girilemez ve yayginlastirilamaz.

Oteden beri insani, Islami ve milli irtibatlari-
miz1 sabote etmek amaciyla birligimizi bozabilecek
her unsuru kasimaya calisular. Bunun icin ara-
mizda nifak yaratacak her tiirlii yalani ve iftiray:
atabilmek i¢cin en hasas noktalarimiza dokunmaya
calistilar. Kétiileme ve iftira, diigmanlik yaratmak
icin kullanilan manipiilatif araglardir. Bu ¢abalar,
halklarin dogal dostlugunu baltalamay: amaglar.

Bilindigi gibi 6zellikle Miisliiman kimlige da-
yali etnik yapilara insani, Islami ve milli irtibat-
larimiz” asirlardir sevgi, saygt, baglilik hatta kzt
alis veriglere dayanan evliliklerle per¢inlenmis bir
tarihi gergekliktir. “Insani, Islami ve milli irtibatla-
rimiz ok boyutlu bir yapiya sahiptir. “Insani” irti-
bat, evrensel bir dayanismayz, “Islami” irtibat ortak
inanci, “milli” ietibat ise ise ortak kimligi temsil
eder. Bu, birligin farkli diizlemlerdeki giictinii ifa-
de eder. ©

Ozellikle giiniimiizde, “Tiirk-Kiirt kardesligi"ni
hedef alan dis gii¢ler ve ayrilik¢t unsurlar 6zellikle

PKK gibi orgiitle yillarca aramizdaki birligi bozma-
ya caligmakreadirlar. Aramiza bu 6rgiitler vasitasiyla
fitne sokulmaktadir ve biliyoruz ki fitne kiifiirden
bile tehlikeli bir atestir.

PKK vasttastyla, Tirk milletinin birligini yok
etmek i¢in en yikict ve acimasiz dedikodular kasitli
bir sekilde yayilmis ve topluma sunulmustur. Bu,
milletin biittinliigiine yonelik sistematik bir saldi-
ridir ve bu tehdit, milletin hayati yapisini zehirle-
mektedir.” Asilsiz dedikodularin, milli benligimize
ve milletin hayati dokusuna zarar vermektedir. Bu,
birligin sadece politik degil, ayn1 zamanda toplum-
sal ve manevi bir mesele oldugunu anlatmak zo-
rundayz. Fitne, insanlar1 birbirine distiren, giiveni
zedeleyen ve kaos yaratan bir beladir. Dedikodular,
Tiirk milletinin birligini hedef alan zehirli oklar gi-
bidir. Bu tiir eylemler, milletin dayanigma ruhunu
cokertmeyi amaglar. Bu fitneyi kokiinden kaziya-
cak cesur kararlar alinmalidir. Halk: bilin¢lendir-
mek ve bir araya getirmek, bu tehdidi ortadan kal-
durir. Fitneye goz yumulursa, toplumsal doku geri
doniilmez sekilde zarar goriir.

Bu cograftada “Turk ile Kiirt'tin alin yazist bir
yazllmistir.” “Turkiye Cumhuriyeti devleti hepimi-
zin, Turk vatani hepimizin, dahasi hepimiz Turk
milletiyiz.” “Devletimiz, vatanimiz ve milletimiz
hepimize aittir; hepimiz Tiirk milletiyiz. Aidik, bir
milletin ortak sahiplik ve sorumluluk bilincidir.
Bu, Tiirk milletinin birligini pekistiren temel tastr.

Tirk milletinin birligi ve ¢esitliligi 6nemli bir
zenginlik kaynagidir. Bu potansiyelin farkina varil-
madan, gelecege saglam adimlar atmamiz miimkiin
olamaz. Tiirk milleti olarak, birligin i¢indeki gesitli-
ligi ve gesitliligin i¢indeki birligi anlamaliyiz. Birli-
gin icinde mevcut olan ¢esitliligi, ¢esitliligin icinde
tipki bir cevher gibi sakli duran birlik ve zenginligi
gormeden, goremeden, iistelik bunu géstermeden
milletler ailesi igerisinde ilerlemek miimkiin degil-
dir. Cesitlilik, farkli kiiltiirler, kimlikler ve bakig
agilariyla zenginlesen bir toplumu tanimlar; birlik
ise bu farkliliklarin bir arada harmoni i¢inde var
olmasint saglar. Turk milleti, tarih boyunca farkls
unsurlari bir potada eriterek biiyitk medeniyetler
kurmustur. Bu medeniyete dayali devlet diizeni bi-
linci bagsta Bilge Tonyukuk tarafindan ortaya kon-
mus, “Bilge Kagan” liderliginde hayata gegirilmis
ve ¢aglar icinde kurulan Tirk devletleriyle gelenek
haline gelmistir. Bu devlet gelenegimizi zamani-
mizda 6rnek alan devletlerin kuruldugunu tarih




arastiricilari ifade etmektedir. Ancak bize ait olan
bu devlet bilinci modern diinyada da bize rehber
olmak zorundadir. Neredeyse ¢eyrek asirdir, dis
glicler, ayriliklarimizmis gibi goriilen cesitliligimizi
kaosa dontstiirerek devletimizin gelecegine gorap
ormege calismakeadir. Tirk milleti, farkli etnik,
kiiltiirel ve tarihsel unsurlart barindiran bir yapiya
sahiptir. Farkli gibi goriilen etnik farkliliklar asirlar
boyu semsiye bir kiiltiir altinda geliserek ¢agimiza
intikal etmigtir. Ayni semsiye kiiltiirden beslenen
cesitliligimiz, bir “cevher” gibi degerli bir potansi-
yeldir, ancak bu cevher birlikle islenebilir.

Tiirk milletinin gesitliligi, tarihsel bir zengin-
lik olarak medeniyetlerin temelini olusturmustur.
Cesitlilik, Tiirk milletinin kiilttirel ve tarihsel bi-
rikiminin en 6nemli unsurlarindan biridir. Farklt
etnik gruplar, diller, gelenekler ve inanglar, Tirk
tarihinin genis cografyasinda bir araya gelmistir.
Goktiirklerden Osmanlr’ya, farkli topluluklar bir
semsiye kiiltiir alunda birleserek giiglii devletler
kurmustur. Bu ¢esitlilik, sanattan mimariye, ede-
biyattan miizige kadar her alanda zengin bir miras
birakmistir. Ornegin, Anadolu'daki Selguklu eser-
leri, farkl: kiiltiirel etkilerin harmonik bir sentezi-
ni yansitir. Bu sentez, Turk milletinin farkliliklar:
birlestirme yeteneginin bir gostergesidir. Tarih bo-
yunca bu gesitlilik, Turk devletlerinin giiciine giig
katmigtir. Ttrk milletinin gesitliligi, bir zenginlik
olarak medeniyetlerin temelini olusturmus ve bir-
ligi gliclendirmistir.

Birlik, Tirk milletinin tarihsel basarisinin
anahtaridir. Birlik, farkli unsurlarin ortak bir he-
def etrafinda kenetlenmesini saglayan bir degerdir.
Tirk tarihi, bu birligin sayisiz 6rnegiyle doludur.
Orhun Yazitlar'nda Bilge Kagan, milletin birli-
gini vurgulayarak devletin bekasint saglama ¢ag-
rist yapmustir. Bu biling, Turk devlet geleneginin
temel taglarindan biri olmugtur. Farkli cografya-
larda, farkli dénemlerde kurulan Tiirk devletleri,
bu birligi koruyarak ayakta kalmistir. Osmanli
Imparatorlugu'nun ¢ok uluslu yapist, bu birligin
modern bir 6rnegidir. Birlik, cesitliligi bir tehdit
olarak degil, bir gii¢ olarak gormeyi gerektirir. Bir-
lik, Ttrk milletinin tarihsel basarisinin anahtari ol-
mus ve gelecekte de ayni rolii oynayacakur.

Cesitliligin bir tehdit olarak goriilmesi, dis
giiglerin manipiilasyonudur. Dis gii¢ler, Tiirk mil-
letinin ¢esitliligini bir zayiflik unsuru olarak kul-
lanmaya ¢alismaktadir. Son iki yiizyildir, 6zellikle

19. ylizyildan itibaren, yabanci devletler ve ayri-
lik¢t hareketler, etnik ve kiiltiirel farkliliklari kaosa
dontistirmek icin ¢aba gostermistir. Osmanlinin
son dénemlerinde baglayan bu siire¢, Cumhuriyet
doneminde de devam etmistir. Ornegin, bazt dis
aktorler, etnik farkliliklari koriikleyerek toplum-
sal huzuru bozmay: hedeflemistir. Bu manipiilas-
yonlar, Turk milletinin tarihsel kardeslik baglarin:
zayiflatmay1 amaglar. Ancak, bu yapay ayrimlar,
Tiirk milletinin 6ztindeki birligi gélgeleyemez. Ce-
sitliligin bir tehdit olarak gortlmesi, dis giiclerin
manipiilasyonu olup, bu oyuna karst uyanik olun-
malidir.

Tiirk devlet gelenegi, cesitliligi birlestirme sa-
natidir. Tiirk devletleri, tarih boyunca farkli unsur-
lart bir potada eriterek giiglii bir yonetim modeli
olusturmugtur. Bu gelenek, Bilge Tonyukuk'un
devlet akli ve Bilge Kagan’in liderliginde sekillen-
mistir. Goktiirkler doneminde, farkli boylar ortak
bir hedef etrafinda birleserek giiclii bir devlet kur-
mugtur. Osmanlrda ise millet sistemi, farkli din
ve killtiirlerden topluluklarin bir arada yagamasini
saglamistir. Bu sistem, adalet ve hosgorii tizerine
inga edilmistir. Modern Tiirkiye Cumhuriyeti de
bu gelenegi devam ettirerek ¢ok kiiltiirlii bir top-
lum yapisini korumustur. Bu gelenek, giiniimiiz-
de de devlet yonetiminde rehber olmalidir. Tiirk
devlet gelenegi, cesitliligi birlestirme sanati olarak,
Tirk milletinin giictinii artirmaya devam edecek-
tir.

Cesitliligin bir cevher gibi islenmesi, toplumsal
barigin temelidir. Cesitlilik, Ttrk milletinin potan-
siyelini ortaya ¢ikaran bir hazinedir. Farkli etnik ve
kiiltiirel unsurlar, bir araya geldiginde yaratict ve
gliclii bir toplum yapist olusturur. Ancak bu ¢esit-
lilik, bilingli bir sekilde islenmezse, kaos yaratma
potansiyeline sahiptir. Egitim, kiiltiir ve sanat alan-
larinda ¢esitliligin degerini vurgulayan politikalar
gelistirilmelidir. Ornegin, farkl kiiltiirel miraslarin
korunmasi ve tanitilmasi, toplumsal dayanigmayi
artrir. Cesitliligi bir tehdit olarak degil, bir zen-
ginlik olarak gérmek, toplumsal barist giiglendirir.
Cesitliligin bir cevher gibi islenmesi, toplumsal ba-
risin temelini olusturur ve milletin gelecegine katk:
saglar.

Dis giiclerin ayrilik¢i oyunlari, Tiirk milletinin
birligine zarar vermeyi amaglar. Dig giigler, Tiirk
milletinin birligini bozmak i¢in ayrilik¢i hareket-
leri desteklemektedir. Ozellikle son 150 yildir, bu




giigler, etnik farkliliklart kaosa déniistirmek icin
propaganda ve destek mekanizmalar1 kullanmistr.
PKK gibi ter6r orgiitleri, bu stratejinin bir aract
olarak ortaya c¢tkmisur. Bu orgiitler, Turk-Kiirt
kardesligini hedef alarak toplumsal dokuyu zede-
lemeyi amacglamistir. Ancak, Turk milleti, tarih
boyunca bu tiir oyunlara karst direng gostermis-
tir. Birlik ruhu, bu tiir tehditlere karst en biytik
kalkandir. Dis giiclerin ayrilik¢i oyunlari, Tirk
milletinin birligine zarar vermeyi amaglasa da, bu
tehditlere karsi birlikle miicadele edilmelidir.

Tiirk-Kirt kardesligi, tarihsel bir gercekliktir
ve korunmalidir. Tiirk ve Kiirt halklari, asirlardir
ortak bir tarih ve kiltiirle i¢ ice yasamustir. Bu kar-
deslik, evlilikler, ortak degerler ve kiiltiirel etkile-
simlerle giiclenmistir. Anadolu’nun her késesinde,
bu iki halkin bir arada yasadig1 koyler, sehirler ve
aileler bulunmakrtadir. Ortak inanglar, gelenekler
ve tarih, bu bagi perginlemistir. Ancak, son yillarda
PKK gibi orgiitler, bu kardesligi hedef alarak fit-
ne tohumlari ekmeye calismistir. Bu fitneye karst,
Tirk ve Kiirt halklarinin ortak degerleri vurgulan-
malidir. Tiirk-Kiire kardesligi, tarihsel bir gergeklik
olarak korunmali ve giiglendirilmelidir.

Ziya Gokalp'in sosyolojik anlayist, birligi ye-
niden insa etmede rehberdir. Ziya Gokalp, Tiirk
milletinin birligini ve cesitliligini sosyolojik bir
cercevede ele almistir. Onun “hars” ve “medeni-
yet” kavramlari, Tiirk toplumunun hem yerel kiil-
tirlerini hem de evrensel degerlerini korumasini
vurgular. Gokalp’e gore, farkli kiiltiirel unsurlar,
ortak bir milli kimlik altinda birlesebilir. Bu anla-
yis, modern Tiirkiye icin de gecerlidir. Farkli etnik
gruplarin kiiltiirel zenginlikleri, Turk kimligi al-
tinda birleserek giiglii bir toplum olusturabilir. Bu
cerceve, egitim ve kiltiir politikalarinda rehber ol-
malidir. Ziya Gokalp’in sosyolojik anlayist, birligi
yeniden insa etmede rehber olarak kullanilmali ve
Tiirk milletinin potansiyelini ortaya ¢ikarmalidir.

Toplumsal bilinglenme, ayrilik¢t hareketlere
kargi en etkili silahtir. Toplumsal biling, Ttrk mil-
letinin birligini korumanin temel tagidir. Halkin,
dis giiclerin ve ayrilikgilarin oyunlarina karsi bi-
linglenmesi, toplumsal dayanismay: giiglendirir.
Egitim sistemi, medya ve sivil toplum kuruluglari,
bu bilinglenmeyi desteklemelidir. Ornegin, tarih
derslerinde Tiirk milletinin birlestirici unsurlart
vurgulanmalidir. Ayni zamanda, medya aracili-
giyla ortak degerler 6ne ¢ikarilmalidir. Toplumsal

bilinglenme, fitne ve nifak tohumlarini etkisiz hale
getirir. Toplumsal bilinglenme, ayrilikei hareketlere
karsi en etkili silah olarak, Turk milletinin birligini
koruyacaktir.

Ter6r orgiitleri, Tirk milletinin birligine yone-
lik en biiyiik tehdittir. Teror 6rgiitleri, Turk mil-
letinin birligini bozmak igin sistematik bir sekilde
kullanilmaktadir. PKK gibi orgiitler, Tiirk-Kirt
kardesligini hedef alarak toplumsal dokuyu zedele-
meye ¢alismaktadir. Bu 6rgiitler, dis giiclerin deste-
giyle kaos yaratmay1 amaglar. Ancak, Tiirk milleti,
bu tiir tehditlere karsi tarih boyunca diren¢ gos-
termistir. Giivenlik politikalari, toplumsal biling-
lenme ve kardeslik ruhu, bu tehdidi ortadan kaldi-
rabilir. Terorle miicadele, sadece askeri degil, ayni
zamanda sosyolojik bir meseledir. Teror orgiitleri,
Tiirk milletinin birligine yonelik en biiyiik tehdit
olsa da, bu tehdit, birlik ve kararlilikla bertaraf edi-
lebilir.

Milli mutabakat, Turk milletinin birligini
giiclendiren bir adimdir. Milli mutabakat, fark-
Ii kesimlerin ortak degerler etrafinda birlesmesini
saglar. Turk milleti, tarih boyunca zor zamanlarda
bir araya gelerek giiclii bir dayanigma gostermistir.
Bu mutabakat, etnik, kiiltiirel ve siyasi farkliliklari
asarak ortak bir hedef etrafinda birlesmeyi gerekti-
rir. Ornegin, Kurtulug Savas’'nda farkli gruplar, ba-
gimsizlik icin birlesmistir. Gliniimiizde de benzer
bir mutabakat, ayrilik¢i hareketlere kargi etkili ola-
caktr. Milli mutabakat, toplumsal barisi ve birligi
giiglendirir. Milli mutabakat, Tiirk milletinin birli-
gini giiclendiren bir adim olarak, gelecege umutla
bakmay1 saglar.

Kiltiirel politikalar, ¢esitliligi bir zenginlik
olarak 6ne ¢ikarmalidir. Kiltiirel politikalar, Tiirk
milletinin ¢esitliligini bir gii¢ olarak kullanmalidir.
Farkl: kiiltiirel unsurlarin korunmasi ve tanitilmast,
toplumsal dayanismay artirir. Ornegin, yerel festi-
valler, miizik ve sanat etkinlikleri, farkls kiiltiirlerin
bir arada kutlanmasini saglar. Egitim sisteminde,
farkli kiiltiirel miraslara yer verilmesi, geng nesiller-
de birlik bilincini gliglendirir. Kiltirel politikalar,
ayriliker soylemleri etkisiz hale getirir. Cesitliligi bir
zenginlik olarak géren politikalar, Tiirk milletinin
birligini pekistirir. Kiiltiirel politikalar, cesitliligi
bir zenginlik olarak 6ne ¢ikararak, Turk milletinin
gelecegini gliclendirecektir.

Sonu¢

Tirk milletinin birligi ve gesitliligi, gelecegin




teminatdir. Birlik ve cesitlilik, Tiirk milletinin en
biytik giiciidiir. Bu iki deger, tarih boyunca Tiirk
devletlerini ayakta tutmus ve medeniyetler kurma-
sint saglamistr. Farkli etnik ve kiiltiirel unsurlar,
bir semsiye kiiltiir alunda birleserek giiglii bir top-
lum olusturmugtur. Bu birikim, modern diinyada
da Tirk milletinin yolunu aydinlatmalidir. Dig
giiglerin ayriliket oyunlarina karsi, bu degerlere
sahip ¢ikilmalidir. Egitim, kiiltiir ve toplumsal bi-
linglenme, birligi ve ¢esitliligi korumanin anahta-
ridir. Tiirk milletinin birligi ve cesitliligi, gelecegin
teminati olarak, giigli bir Turkiye'nin temelini
olusturacakur.

Dis gii¢lerin oyunlarina kargi uyanik olunma-
lidir. Dis giigler, Turk milletinin birligini bozmak
icin ayrilikgt hareketleri desteklemektedir. Bu
oyunlar, tarih boyunca farkls sekillerde ortaya ¢ik-
mis ve Turk milletinin dayanigmasini hedef almis-
ur. Ancak, Tiirk milleti, bu tehditlere karst tarihsel
bir direng gostermistir. Toplumsal bilinglenme ve
milli mutabakat, bu oyunlar1 bozmanin en etkili
yoludur. Egitim ve medya, halki bu konuda bilgi-
lendirmelidir. Dis gliglerin oyunlarina karst uyanik
olmak, Tiirk milletinin birligini koruyacak ve gele-
cege giivenle bakmasini saglayacakur.

Tiirk-Kirt kardesligi, Tirk milletinin birligi-
nin temel taglarindan biridir. Tiirk ve Kiirt halk-
lar1, asirlardir ortak bir tarih ve kiiltirle i¢ ice ya-
samigtir. Bu kardeslik, evlilikler, ortak degerler ve
kiiltiirel etkilesimlerle giiclenmistir. PKK gibi teror
orgiitleri, bu bagt hedef alarak fitne yaratmaya ca-
lismaktadir. Ancak, bu fitneye kargi halkin biling-
lenmesi ve ortak degerlerin vurgulanmasi gerekir.
Tiirk-Kiire kardesligi, toplumsal barisin temelidir.
Turk-Kiirt kardesligi, Tiirk milletinin birliginin te-
mel taglarindan biri olarak, korunmali ve giiglen-
dirilmelidir.

Toplumsal bilinglenme, fitne ve nifak tohum-
larin1 yok eder. Toplumsal biling, Tiirk milletinin
birligini korumanin en etkili yoludur. Halkin,
dis giiclerin ve ayrilikgilarin oyunlarina karsi bi-
linglenmesi, toplumsal dayanismay: giiglendirir.
Egitim sistemi, medya ve sivil toplum kurulusla-
11, bu bilin¢lenmeyi desteklemelidir. Ortak tarih
ve degerler, geng nesillere aktarilmalidir. Toplum-
sal bilinglenme, fitne ve nifak tohumlarin: etkisiz
hale getirir. Toplumsal bilinglenme, fitne ve nifak
tohumlarint yok ederek, Tiirk milletinin birligini
pekistirecektir.

Kiltiirel politikalar, ¢esitliligi bir gii¢ olarak
kullanmalidir. Kiiltiirel politikalar, Ttirk milletinin
cesitliligini bir zenginlik olarak 6ne ¢ikarmalidir.
Farkls kiiltiirel unsurlarin korunmasi ve tanitulma-
st, toplumsal dayanismay1 artirir. Egitim, sanat ve
medya, bu ¢esitliligi birlestirici bir unsur olarak
kullanmalidir. Ornegin, yerel kiiltiirlerin tanitil-
digr festivaller, birlik ruhunu giiglendirir. Kiiltiirel
politikalar, ayrilik¢t soylemleri etkisiz hale getirir.
Kiiltiirel politikalar, gesitliligi bir gii¢ olarak kulla-
narak, Ttirk milletinin birligini saglamlastiracakur.

Terérle miicadele, sosyolojik ve kiiltiirel bir
yaklagimla desteklenmelidir. Ter6r, Tirk milleti-
nin birligine yonelik en biiyiik tehditlerden biridir.
PKK gibi orgiitler, Tiirk-Kiirt kardesligini hedef
alarak toplumsal dokuyu zedelemektedir. Bu teh-
ditle miicadele, sadece askeri yontemlerle degil,
sosyolojik ve kiiltiirel yaklagimlarla da desteklen-
melidir. Egitim, medya ve kiiltiirel etkinlikler, halk:
bir araya getirmelidir. Ter6rle miicadele, toplumsal
dayanismayla giiclenir. Terorle miicadele, sosyolo-
jik ve kiiltiirel bir yaklasgimla desteklenerek, Tiirk
milletinin birligini koruyacakur.

Milli mutabakat, Tirk milletinin gelecegini
insa eder. Milli mutabakat, farkli kesimlerin ortak
degerler etrafinda birlesmesini saglar. Ttrk mille-
ti, tarih boyunca zor zamanlarda bir araya gelerek
glicli bir dayanigma gostermistir. Bu mutabakat,
etnik, kiltiirel ve siyasi farkliliklari asarak ortak
bir hedef etrafinda birlesmeyi gerektirir. Egitim ve
kiltiir politikalari, bu mutabakati desteklemelidir.
Milli mutabakat, Tirk milletinin birligini pekis-
tirir. Milli mutabakat, Tiirk milletinin gelecegini
inga ederek, giiclii bir toplum yaratacakur.

Turk milletinin birligi ve cesitliligi, tarih bo-
yunca medeniyetler kuran bir zenginlik kaynagidur.
Farkli etnik ve kiiltiirel unsurlar, semsiye bir kilttr
altinda birleserek giiclii bir toplumsal yap1 olustur-
mustur. Bilge Tonyukuk ve Bilge Kagan’in 6nciili-
gundeki Turk devlet gelenegi, cesitliligi birlestirme
sanatint modern dunyaya tasimalidir. Dis glicler,
son 150 yildir bu gesitliligi kaosa donustirerek bir-
ligi tehdit etmektedir. Ayrilik¢t hareketler, tarihsel
baglari zayiflatmayr hedeflerken, bu baglar korun-
mali ve gliclendirilmelidir. Ziya G6kalp’in sosyolo-
jik anlayisi, birligi yeniden insa etmede rehber ol-
malidir. Toplumsal bilinglenme, egitim ve kiltirel
politikalar, fitne ve nifak tohumlarini yok edecek
sekilde yeniden dtzenlenmelidir.




EMIR KALKAN’IN "BEREKET LOKANTASI" HIKAYESINDE ANLATI TASARIMI
ARKETIPLER VE STEROTIPLER
Mehmet BILGEHAN

Ozet:

Emir Kalkan'in “Bereket Lokantast” hikdyesi, Afyonkarahisar’in kdy garajinda gecen mizahi bir anlatiyla
toplumsal meseleleri isler. Hikdye, Sakir Efendinin lokantasinda kéyliilerle kurdugu iligkiler iizerinden sehir-
koy catigmasins elestirir. Sakir Efendi, kurnaz ama sevecen bir esnaf olarak, bilge ve trickster arketiplerini
birlestirir. Koyliiler, safliklar: ve caresizlikleriyle masum arketipini temsil eder. Koy garaji, sehrin disina siiriil-
miis bir mekdn olarak koyliilerin toplumsal diglanisini simgeler. Hikdyenin dramatik iskeleti, Tiirk kéyliisiiniin |
emeginin somiiriilmesi iizerine kuruludur. Afyonkarahisar’in yerel agzi, anlatima ozgiinliik ve canlilik katar.
Sakir Efendinin koyliilere kelle paca dayatmasi, emegin degersizlestirilmesini mizahi bir dille elestirir. Hikdye,
“emegin kutsalligs, ancak somiirii karsisinda caresizligi” fikrini isler. Mekanlar, ozellikle Bereket Lokantas, |
hikdyede birer karakter olarak islev goriir. Kalkan, Dede Korkut geleneginin yalin ama vurucu dilini ¢agdas
bir formda kullanir. Koyliiler, sehirle karsilastiklarinda ivadeleri bastirilan bireyler olarak cizilir. Sakir Efend,
sehir hayatinin kurallarin: c6zmiis bir persona olarak otorite kurar. Hikdye, arketip ve stereotiplerle toplumsal
hiyerarsiyi hicveder. Koyliilerin safligi, kurnaz esnaf ve tepkisiz halk stereotipleriyle ¢atisma yaratrr. Anlat,
sehirlesme ve kiiltiirel yozlasma gibi sorunlart mizahi bir cercevede isler. Kalkan'in kelime secimi, agitlarin ozlii
anlatimina ozenir. Hikdye, bireysel bir lokanta sabnesinden toplumsal bir tabloya diniisiir. Jungun arketiple-
riyle koyliilerin bireylesememe hali vurgulanir. “Bereket Lokantasi”, Anadolu insaninin emegini ve ¢aresizligini
evrensel bir baglama tasir.

Anahtar Kelimeler: Bereket Lokantasi, Sakir Efendi, Tiirk kiyliisii, Afyonkarabisar, sehir-kiy catismasi, emegin somiiriisii, yerel agiz, ar-
ketip, stereotip, mizahi elestiri

Narrative Design, Archetypes, and Stereotypes in Emir Kalkan’s Short Story 'Bereket Lokantas1'

Abstruct

Emir Kalkan’s “Bereket Lokantast” story, set in the village bus terminal of Afyonkarahisar, addresses societal issues through a humorous narra-
tive. The story critiques the urban-rural divide through the interactions between Sakir Efendi and villagers in his diner. Sakir Efendi, a cunning
yet affable tradesman, embodies the archetypes of the wise guide and trickster. The villagers, with their innocence and helplessness, represent the
archetype of the naive. The village bus terminal, relegated to the city’s outskirts, symbolizes the social exclusion of villagers. The storys dramatic struc-
ture is built on the exploitation of the Turkish villagers labor. Afyonkarahisar’s local dialect adds authenticity and vibrancy to the narrative. Sakir
Efends’ insistence on serving kelle paga (head soup) to villagers critiques the devaluation of their labor with humor. The story explores the idea of
“the sanctity of labor, yet its helplessness against exploitation.” Locations, particularly Bereket Lokantast, function as characters in the story. Kalkan
employs the concise yet impactful language of the Dede Korkut tradition in a contemporary form. Villagers, stripped of agency when encountering
the city, are depicted as suppressed individuals. Sakir Efendi, having mastered urban lifes rules, establishes authority as a persona. The story uses
archetypes and stereotypes to satirize social hierarchies. The villagers naivety clashes with stereotypes of the cunning tradesman and passive populace.
The narrative addresses issues like urbanization and cultural erosion within a humorous framework. Kalkans word choice reflects the succinct style
of laments. The story transforms a simple diner scene into a broader societal tableau. Drawing on Jungs archetypes, it highlights the villagers’ lack
of individuation. “Bereket Lokantast” elevates the Anatolian peoples labor and struggles to a universal context.

Keywords: Bereket Lokantasi, Sakir Efendi, Turkish villager, Afyonkarabisar, urban-rural conflict, exploitation of laboy, local dialect,
archetype, stereotype, humorous critique

zamanda kiiltiirel, toplumsal ve duygusal baglami da
kapsar. Ortam, karakterlerin davraniglarini etkiler ve
temay! gliglendirir.

Karakter ~ (Character):  Hikiyede  eylemleri
gergeklestiren  kigilerdir. McKee'ye gore karakter,
sadece 6zellikleriyle degil, aldig1 kararlar ve degisimiyle
tanimlanir. Gergek karakter, catisma anlarinda yapugt
tercihlerle ortaya ¢ikar.

Fikir (Idea/Controlling Idea): Hik4yenin temel
anlami ya da temasidir. “Ne anlatiyor?” sorusuna verilen
cevaptir. McKee bunu genellikle bir yarg: ciimlesiyle
tanimlar: “[X] basarist [Y] degerine bagldir.” Fikir,
anlatinin duygusal ve ahlaki 6zii olarak yapi, karakter
ve ortamla birlikte islenir.

Toroslarin  bagrinda  filizlenmis,  "Kayseri"
topraginda yetismis yazar, sair, entelektiiel bir Turk
aydini; Avsar illerinin sézciisii, Anadolu Turk’tintin
hikéyecisi Emir Kalkan "Tirk digiint" adli eserinin

Girisg
ckee,"@ykii" adli  eserinin  giris
bolimiinde "Hikdye kurallarla degil,
ilkelerle ilgilidir." der ve "Sanat¢i bicimin
efendisidir." diyerek ekler. Mackee'ye gore: "Giizel
anlaulmis bir oykii; icinde yapi, ortam, karakter ve
fikrin kusursuzca birlestigi senfonik bir biitiinliikeiir".
diye devam eder. Ona gore “Gykii” dedigimiz sey:
ozgiinliikle ilgilidir.

Yapt (Structure): Hikiyenin (6ykii) dramatik
iskeletidir. Olaylarin belirli bir neden-sonug iliskisiyle,
artan gerilim ve donisim icinde diizenlenmesidir.
McKee'ye gore yapi, karakeerin igsel degisimini
besleyen ve okuyucuyu (ya da izleyici) duygusal olarak
stiriikleyen olay orgistidiir.

Ortam (Setting): Hikayenin gectigi zaman ve
mekin boyutudur. Sadece fiziksel bir yer degil, ayni
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ilk hikéayesi Bereket Lokantasi'nda, kendi bigiminin
efendisi bir yazar olarak hikiyenin yapisini, ortamini,
karakterleri ve fikirleri belirlerken Afyonkarahisar
ozelinde Tiirkiye genelinde sosyal bir probleme ile ilgiili
bir sorun tizerinden hikayesini kurgular.

Hiké4yenin dramatik iskeleti daha ¢ok "Tiirk
Koylusii"diir. Hikdyenin  gectigi ortam dogrudan
Afyonkarahisar'in kenar mahallelrine itilmis bir koy
garaji ve orada secilmis bir karaktere ait “Bereket
Lokantas”dir. Hikiye kahramani lokantanin sahibi
Sakir Efendi goriilse de aslinda hikdyede hi¢ bir
diyaloglart olmasa da dogrudan Aftonkarahisarli
koylilerdir.

Hikayede koyliler Emir Kalkan'n yaratug:
sembollerle ve duygulariyla yer alrlar. Turk koylasii
hikiyede dogrudan arke ve stero tiolerle karsimiza
cikarlar. Hikayede koyliilerin dogrudan sehir igersine
katlmalarini engelleyen tek tarafli alinan  karar ve
uygulamalara boyun egmek zorunda kalan Tiirk
koylistintin drami anlatilir.

Hikaye, lokantasina bir yerde gelmek zorunda kalan
koyliilere istedikleri yerine kendi moniisiindekileri
yemeye ikna eden bir esnafin kivrak zekasi ve yonetim
ve toplum elestirisi temeline oturur.

“Bereket Lokantasi”nda ise Afyonkarahisar agzinin
ozelliklerini  farkederiz. Konugmalar, hikayedeki
ifadeleri yerel agiz ile dogrudan ve renkli bir bicimde
aktarir."De baa!", "goleyine mi kazaniyosun sen
parayl!", "gi iceri“ gibi ifadelerle Afyon insaninin
giindelik dili sahnelenmisti. Bu {slup sayesinde,
karakterin yerel ve halktan biri oldugu, hatta biraz da
"laf cambaz1" oldugu vurgulanir.

Emir Kalkan'in hikéyelesinde biitiin safligiyla,
temizligiyle -Afyonkarahisar 6zelinde- Anadolu insanini
buluruz. En dogal haliyle Anadolu insanin saflig1 ve
temizligi karsimiza ¢kar. Hik4yede giiriil giiriil, iyisiyle
kotiistiyle, acisiyla tatlisiyla, Afyonkarahisar 6zelinde
Anadolu insani safligini ve temizligini buluruz.

Hikayede her s6z, yerli yerinde kullanilirken adeta,
bir gergef, bir nakis isler gibi tek bir ilmegi eksik
birakilmamis. Kalkan, kelime seciminde ve ciimle
kurgusunda bir hadiseyi en kisa yoldan anlatmak ister,
ona gore s6z: "Vurdu mu yitkamalididur!”.

Kalkan, tislup olarak agitlarin halk edebiyatinda
olaylari en kestirmeden anlatugina inanmakta ve her
zaman agitlardaki estetik dram anlatisina 6zenmistir.
Bu nedenle emir kalkan kendisine soruldugunda, "Ben
s0zii uzatmam, vurur gegerim, bu yiizden agitlara
cok sey bor¢luyum.” diyerek agitlarin bu anlatidaki
ustaligina hakkini teslim etmistir.

Emir Kalkan, yazdigi hikdye ozelinde dogrudan
Tirk toplumunun yasadigi degisim ve doniisiim
stirecini kendine temel mesele edinmistir. Bu baglamda
eserlerinde koy-kent sorunlarini, kiiltiir yozlagmalarini,
irdelemistir.

Hikayelerinin  tip  havuzundaki  karakterlere
yoresel agiz ozelliklerini 6ykiilerindeki kahramanlarina
basarili bir sekilde kullandirir. “Bereket Lokantast”
adl1 6ykiisiinde de yazar, buna giizel bir 6rnek verir ve
Pehlivan Sakir Efendi, koylti garajindaki lokantansinin
oniinde adeta bir orta oyuncusu gibi yoresel agz
basatiyla kullandirarak karakteri canlandirir.

Kullandig yoresel agziyla lokantasina kendi arzu
ettii yemegi yemek {izere gelen koyliler yoresel
agziyla ve takindigr babacan tavriyla, tatlt diliyle koylii
miisterisine 1smarlamak istedigi yemegi degil, bol
nasihatle beraber kendi istedigi yemegi verir:

Emir Kalkan hikayelerinide sozii gevelemeden, en
az climleyle anlatacagin ifade eder. Bunun nedeni, o
hiké4yelerini yazmadan metne doniistiirmeden hikayeye
oylesinde zihninde yogunlasir ki hikiye onun igini
adeta daglayarak dile gelir ve hikdye onun i¢inde yazilip
biter. Sonra sozler itkinmadan Dede Kokut lisan-1
haliyle kigida dékiilir. Bu nedenle emir kalkanin
hikiyelerinde dil dogrudan dogruya Tirk Halk
Hikayeciliginin, Dede Korkut lisanin ¢agdas bir formu
olarak dile gelir ve sekillenir.

Emir Kalkan'in Hikéyelerinde hikaye tip ve
karakteri Anadolu insai tizerinde arketip karakterler
olarak sekillenirler. bu nedenle hikiyede karakterler
yazarin kendi imgelem kabiliyeti ile ortaya cikar.
Hikiye karakterinin yasami yazarin
dogrultusunda hem karmagik hem de ¢ok katmanli bir
zaman diliminde gecen yasanmigliklariyla karsimizda
belirirler. Bu nedenle Emir Kalkan'in karakterleri cok
katmanlidir.

Emir Kalkan'in karakterlerinin yasam oykiisleri
kendi alamet-i farikaslarina uygun olarak adeta bir
ansiklopediyi dolduracak kadar bilgi katmanlarini
biinyesinde barindirirlar.

“Bereket Lokantas:” hikayeside Kalkan oncelikle
lokanta mekaninin “bereket” sifat ile nitelendirerek
bize sunar. Bunun nedeni kendi alinteri ile yaptgt
yemekleri, emeginin karsilhigini  alamayan Tirk
koylistiniin kazancinin kutsalliginda bulur. alinteriyle
kazandiklar1 paralarla lokantasina para birakan Tiirk
koyliisti ona para degil bereket biramaktadirlar.

Asalinda burada bize Emir kalkan hikayelerde
mekanlarinda  aslinda  bir  karakteri  oldugu
vurgulamaktadir. Onun hikéyelerinde seclen 6ekanlar

imgelemi




da aslinda birer karakterdir. bu nedenle “Bereket
Lokantasi” baslibagina  bir hikiye karakeeridir ve
Afyon’nun disina kurulmusg bir koy garajinda “siikiir”
anlamina gelen “Sakir Efendi” adinda bir karaktere
aittir.

"Bereket Lokantasi'nin bulundugu mekan (ortam)
"Kéy Garaji" onceden sekhrin icindedir; ancak
sehrin yoneticileri koyliilere sormadan bu mekant
sehrin iicra, 1ssiz bir kdgesine siirmiiglerdir. Yabi, "koy
garaji" ymneticilerin siirgiine gonderdigi bir kisilik,
bir karakter gibidir ve sehirden kovulmustur. sehrin
kenarinda bir yere zorunlu olarak ikamet ettirlen bir
sugludur adeta... Bu nedenle, kéylii agisindan sehirden
koy garajinin konumu onlarin ihtiyaglari agisindan
sorunlu bir yerdedir ve sorunu kendisidir. "K8y Garaji,
hikéyede bulundugu konum itibariyle 6nemli bir sorun
olarak ortaya ¢tkmakeadr.

Hikiyede “Afyonkarahisar”, “kdy garaji” ve
“Bereket Lokantas” hikdyenin mekénsal karakterini
olusturuyor. Bu mekanlar yazarin kendi imgesi ile
ortaya ¢ikardigi ¢ok katmanli imgelerle 6riilmis. Bu
mekanda Arapga “ sukr ” kokiinden gelen, siikreden
kimse, siikredici anlamiyla ortaya ¢ikan “Sakir Efendi”
karakteri asil olarak bu mekanda gegen olayin canli
ama aslinda ikincil karakteridir, asil asil karakter daha
dogrusu karakterler afyonkarahisar 6zelliknde genel
olarak Tiirk koyliistidiir. Asil kolayca noyun egen ama
durumuna siikredem, siikredizi olan onlardur.

Emir kalkan "Sakir" ismini bu nedenle hikaye
orgiisii icaerisinde Tirk koylusiinii bu  ozelligini
vurgulamak i¢in karaktere ad olarak se¢mistir.

Sakir Efendi karakterini belirleyen cografya
“Afyonkarahisar” sehirdir. Genelde de Anadolu
insaninin temsil eden Emir kalkan tip havuzundaki
karakterlerden biridir. HikAyede bu tipler, yerel kiiltiirii
temsil ederler.

Sakir efemdi, eskiden pehlivanlik yapmus;
Afyonkarahisar  cayirlarinda  karakucak — giiresmis,
madalyalar kazanmig, ama para kazanamamuis,

pehlivanligt "adamin ahmagi pealivan olurmus"” diyerek
durumuna kendice alaya almaktadir.

Bu nedenle bir zorunluluk olarak babasindan kalma
asciligt meslek edinmis ve artik "Bereket Lokantasi"n1
isletmektedir.

Karakterin Fiziksel Ozelliklerine gelince: Gabegi
kaldirima tasmis ve pehlivanlik giinlerinden kalma bir
hagmetle kapida dikilen heybetli bir figiir... Belinde
onliik, basinda asc1 kiilahi var. Bu betimleme, hem
komik hem de karikatiirize bir figiir ¢izerek karaktere
canlilik katar.

Karakter cok katmanli bir kislik olarak karsimiza
cikar: Oncellikle pehlivandir; karakucak giiresi ve
tekniklerine  hakimdir,  giireste ~ sampiyonluklari
var madalyalar kazanmustir, bu nedele tinlii biridir.
Babasindan 6grendigi ile iyi bir ascidir ve kele-paca
yapma konusujnda ailesinden gelen bir meharet
sahiptir. Yine babadan gelen &grenmislikle esnaftir,
lokanta sahibi olmast dolayisyla girisimcidir. Orta
oyunculara tas ¢tkartacak bir oyunculuk, empati ve
iletisim yetenegine sahiotir. Akil veren bilge bir kisi
olarak insan karakeerllerini tanima ustasidir, ikna
kabiliyeti dolayisyla nagza gore serbet verebilen, kuraz
bir kisliktir.

Evet, yukarida ifade ettigimiz bu ¢ok katmanli
karakter bu yoniiyle adeta bri ansiklopedi dolduraak
ozelliklere sahiptir.

Karakterin Miisteriyle Kurdugu Iliski: Lokantasinda
ne isterse onu yedirir. Misterinin ne istedigini sorgular,
akil verir, 6giit verir, gerekirse azarlayarak yonlendirir.
Kelle paga ve ekmegi dayatir; "hem kuvvat versin, hem
tutsun kaanini!“ diyerek ikna eder. Bu tavirlar1 onun
otoriter, baskin ama halk¢i ve sevecen bir tip oldugunu

gosterir.
Sakir Efendi, yerel kiltiriin, eski giiresci
geleneklerinin, esnaf zekasinin  ve halk dilinin

birlesimiyle olusturulmus canli, karikatiirize bir tiptir.
Ayni zamanda toplumsal déniisiime (sehirlesme,
koyliiniin sehirle iligkisi) dair de ironik bir temsil sunar.

Temsil Ettigi Tip, Anadolu esnaf tipinin mizahi bir
yansimastdir. Ticari zekast kuvvetli, laf cambazi, ama
ayni zamanda migteri dostu bir esnaftir. Koyden gelen-
leri hem somiirmez hem de yonlendirir; bir nevi “sehirli
akil hocasi” gibi davranir.

Hikayenin alt yapisinda tasra ile kent, koyli ile
kentli, iiretici ile tiiketici, gii¢ ile caresizlik arasindaki
celiski mizahi bir dille aktariliyor. Bunu da Sakir Efen-
di‘nin koyliilere yaklagimi tizerinden anlayabiliyoruz.
Hikéayede koyliler merkeze alinir ¢iinkii déniisiimii
onlar yasar: Hikayeye hep koyden yeni gelmis, aligveris
yapmuis, sirtinda yiikiiyle gelen kéyliiler girer. Her biri
schirle yeni tanismanin saskinligini, acemiligini yasar.
Sakir Efendi‘nin baskin kisiligi kargisinda pasif ve yon-
lendirilendirler. Koylti karakterler tizerinden, sehre ge-
len insanlarin yasadig: kiiltiirel uyumsuzluk islenir. Hi-
kaye'de koyliiler halkin temsili olarak kullanilir: Koylii-
ler, Anadolu insaninin alin teriyle ¢alisan, {ireten ama
emeginin karsiligini alamayan bireylerini temsil eder.
Sakir Efendi’nin laflariyla kéyliintin tiretim siireci goz
oniine serilir: “Ek, sula, topla, giibre vee... ti¢ lira eder.”
Bu sahnelerde asil dikkat ¢eken, kdyliiniin emegi ve bu




emegin somiirilmesidir.

Hikayede koyliilerin her biri bir tiptir, degismez:
Her gelen koylii farkli bir yemek ister ama hep ayni
sonla karsilagir: Kelle paca ve ekmek. Diisiinemez, itiraz
edemez, kendini savunamaz. Sakir Efendi gibi bir kent-
li ya da esnaf tipi, onlarin tizerinde s6zii gegen, yonlen-
diren kisidir. Koyliiler burada caresizlik, uyum saglama
zorlugu ve teslimiyetin simgesidir.

Hikayede koyliiler tizerinden mizah yapilir: Yedik-
leri yemegi bile secemezler, konusmalarindaki mah-
cubiyet, saflik, ¢ekingenlik mizahin kaynagidir. Koy-
liniin "canim g¢ekmistir" demesiyle bile dalga gecilir:
“Vuracaksin nefsine gem!” Bu mizah, aslinda toplumsal
elestiriyi yumugatmak icin kullanilir.

Sakir Efendi bir anlatcr tipi gibi islev goriir; ama
hik4yenin asil amaci, koyliilerin gehre gelince nasil bir
ikincil konuma distiiklerini, yonlendirildiklerini ve
kiiltiirel catisma yagadiklarini gostermektir. Bu ytizden
asil taniulan, anlaulan degil, anlaulanlar karsisinda
degisen ve doniisen koyliilerdir.

Hikiyede 6n planda gibi goriinen karakter Sakir
Efendi olsa da asil tanitlanlar kdyden gelen koyliilerdir.
Sehir disinda kalan kdy garaji etrafinda kurulan derme
catma carst, koyliilerin gehre adim atarken yasadiklari
kiiltiirel ve sosyal gecis alani gibidir. Her biri sirunda
yiikiiyle, yorgun ve mahcup sekilde lokantaya girerken,
onlarin diinyasi, Sakir Efendi'nin baskin karakteri
kargisinda gekillenir. Kéyliilerin her biri, Anadolu
insaninin emegini, safligini ve gecim derdini temsil
eden bir tip olarak sunulur.

Sakir Efendi’nin kéylilere karst kullandigr dil,
onlarin emegi tizerinden bir hayat dersi vermeye
calistyor gibi goriinse de aslinda bir Gstiinlik kurma
bi¢imidir. K8yltiniin {iretim siireci detaylariyla anlatlir:
topragy siirer, sular, toplar ama kargiligt ti¢ liradir. Bu
sahnelerde koylii karakterin emegi yiiceltilirken, ayni
zamanda sehirli esnafin yonlendirmesine agik haliyle
edilgenlestirilir. Koyli, ne yemek istedigine bile karar
veremez; ciinkii karar ¢oktan onun adina verilmistir:
“kelle paga ye, kuvvet versin!”

Hikayede kéyliiler, sehirle karsilastiklarinda kendi
kimliklerinden siyrilmaya zorlanan, iradesi bastirilmig
bireyler olarak tanitlir. Mizahi ve abaruli anlatimla
cercevelenen bu durum, tagra ile kent, iiretici ile tiiketici,
sade vatandas ile giiclii esnaf arasindaki ugurumu gozler
oniine serer. Bu yoniiyle anlat, bireysel bir hikiyeden
cok, sosyal bir tabloyu mizah yoluyla yansitr; kéyliiler
ise bu tablonun en canli ve ¢ok boyutlu figiirleridir.

Buhikéyedeyazar, sadeamagiicliibiranlatimlabelirli
arketipleri (evrensel insan tiplerini) canlandirmistr.

Bu arketipler, karakterlerin davranislari, tutumlart ve
toplumdaki yerleriyle belirginlesir. Iste hikiyede 6ne
ctkan baglica arketipler:

1. Bilge Yasli / Rehber Arketipi — Sakir Efendi:

Sakir Efendi, ge¢miste giiresmis, ¢ok yasamuis,
sehir hayatinin kurallarini grenmis bir karakterdir.
Koyliilerin ne yiyecegine karar verir, onlara akil
verir, yol gosterir. Bu yoniiyle “bilge” ya da “rehber”
arketipine benzer.

Ancak bu arketip klasik anlamda 6zverili bir
rehber degil, yer yer buyurgan ve ¢ikarini diisiinen bir
versiyonudur. Mizah unsuru da bu tersine déniisiimden
kaynaklanir. Pehlivanlik ge¢misiyle hem giigliidiir hem
de bir otorite havasi tasir.

2. Masum / Saf Insan Arketipi — Koyliiler:

Hikayeye girip ¢ikan koylii karakeerler, dogalliklarr,
diirtstliikleri ve kolayca yonlendirilmeleriyle “masum/
saf” arketipini temsil eder. Onlar, iyi niyetli ve sade
yasamlar sitiren, fakat sehir diizeni iginde kolayca
yonlendirilebilen insanlardur.

Kiminin sadece “cani ¢ekmistir”, kimisi ilk defa
sehirde farkli bir tat denemek ister, ama hepsi Sakir
Efendi’nin sozleriyle baska bir secenege yoneltilir.
Masumiyetleri, hikiyenin komik oldugu kadar
diisiindiiriicii tarafinit da olusturur.

3. Hilekdr / Kurnaz Tip (Trickster) — Sakir
Efendi’nin Ikinci Yiizii:

Her ne kadar Sakir Efendi “bilge” gibi goriinse
de, isin asli biraz da kurnazca bir rol ustlendigidir.
Lokantasindaki iiriinleri elden ¢ikarmak, maliyetleri
distirmek i¢in misgterinin “cant ¢ekeni” degil, kendi
uygun gordigiinii verir.

Kelle paga ve kuru pilav, onun i¢in hem ucuz hem
bol malzemedir. Bu haliyle o, halk edebiyatindaki
“uyanik esnaf”, meddah hikéyelerindeki “kurnaz tip”
ya da klasik anlamiyla bir “trickster” arketipine de
birtiniir.Bu ti¢ temel arketip, hikiyenin mizahi ve
elestirel yoniinii besler. Sehirle tasra, uyaniklikla saflik,
gelenekle degisim arasinda bir gerilim yaratlir.

Hikaye, bu arketipler sayesinde sade bir lokanta
sahnesinden ¢ok daha fazlasini anlatir. Her bir arketipin
tanimi, hikdyedeki yansimalari ve tagidigt anlamlar.

Genel Yorum: Junga goére birey, kendi “biitiin
benligini” bulmak i¢in i¢indeki arketiplerle yiizlesmek
ve onlari dengelemek zorundadir. Bu hikiyede: Sakir
Efendi, "persona” ve "golge" arasinda kalmus, egosuyla
ticaret zekasini birlestirerek koyliiyti yonlendirir. Asil
doyumun madalya degil, “as” oldugunu vurgular. Bu
onun golgede kalan arayisini gosterir. Kéyliiler, modern
diinyayla vyiizlesen saf bilingleriyle, yolculuklarinin




Hikayedeki Arketipler

Arketip Tanimi / Ozellikleri Hlkay.ed.elfl Anlamu ve Islevi
Temsilcisi
Bilge Yasli / | Hayat tecriibeleriyle rehberlik . . Pehh\'/a.nhktan a§(;11}g% Hzanat
. . Sakir Efendi gecmisiyle hayat1 ¢6ziimlemis,
Usta eden, yon gosteren kisi N o
yonlendirici tip
Hayatin cetin yonlerini . .
oylii hre yeni gelen, saf neyimsiz
Saf Koylii / tanimayan, kolay etkilenen ve | Kéyliiler S.e © yeni gelen, saf ve deneyims
Masum . . bireyler
yonlendirilen karakter
Sehirli K_ar amaa}fla har.e.:k?t ff,den’ Sakir Efendi Tiiketimi sekillendiren, halk:
.. hitabet ve ikna giicii yiiksek, (ayni zamanda bu . R e
Tiiccar . o yonlendiren “kurnaz adam” figiirii
pragmatik karakter yoniiyle)
Maddi ya da manevi bir Karin doyurmak, aligveris yapmak
Yolcu / . . . e e .. s e
ihtiyact gidermek tizere yola Koyliiler icin gelen ama sehir diizeniyle
Arayica ° N
ctkan kisi miicadele edemeyenler

Hikéyedeki arketiplerin Carl Gustav Jung un analitik psikoloji kurami ¢ergevesinde, 6zellikle kolektif
bilin¢disindaki evrensel semboller ve kisilik parcalar (persona, golge, anima/animus vs.):

Junggcu Bakis Agistyla Hikayedeki Arketip Analizi

Arketip (Junggu) HI,II{.: Zfs(ilf K Yorum ve islev
Hayat deneyimiyle yol gosteren ama ayni zamanda ¢ikarci ve
Yash Bilge (Wise Sakir Efendi manipiilatif yonleri olan bir “yerel bilge”. Bilge arketipinin karikatiirize
Old Man) € ve yerellestirilmis halidir. Bilgelik, burada hem geleneksel bilgi hem de
sokak zeksiyla harmanlanir.
Masum Kirsaldan gelen bu karakterler sehirde yoniinii kaybetmis, dis diinyanin
(Innocent) Kéyliiler zorluklarina acik, iyi niyetli ama kolay aldaulabilir figiirlerdir. Masum
arketipi, burada toplumun “saf halk”ina tekabiil eder.
Person Sakir “As vaa, ekmek vaa” diye bagiran Sakir Efendi, toplumun beklentilerine
(; S(; :‘n al Efendi’nin dis | 27840 sekilde rol yapan biridir. I¢ diinyasindaki hiisrant (pehlivanlikla
Mopkll) s ei d zengin olamamak) disartya “comert esnaf” maskesiyle 6rter. Bu, Jung'un
aske 5es “persona’sina dogrudan Ornektir.
Kurnazlik Sakir Efendi’nin miisteriyi kandirmasi, baskilayarak kendi istedigini
Golge (Shadow) mu ia{l ’ 0 yedirmesi, bastirilmis bencil yoniin (golgenin) disa varumudur. Golge
aniptlasyo arketipi burada toplumsal ¢ikarciligin simgesidir.




basinda olan “kahraman” arketipinin ilkel halidir.
Heniiz “bireylesmemistirler”.  Hik4ye'de yer alan
karakterler, sadece bireysel kisilikleriyle degil; ayni
zamanda toplumun belli gruplar1 hakkinda yaygin
ve kaliplasmis dustinceleri (stereotipleri) yansitan
temsillerle ¢izilmistir.

Bu stereotipler hem karakterler arasi catismayi
olusturur hem de yazarin hiciv dozunu arurr. Iste
hik4yede anlatlan baglica stereotipler:

1. Saf ve Gelenekgi Koyl Stereotipi

Hikayeye girip ¢ikan koyliiler, sehirle yeterince
iligki kuramamus, yoresel yiyeceklere bagli, safliklar: ve
kolay yonlendirilmeleriyle dikkat ¢eker.

“Canim ¢ekmigtir yav!” diyen koyli, arzusunu
dile getirir ama kendi tercihinde israr edemez. Tas
kebabi, kuru fasulye, testi kebabr gibi tanidik yemekleri
isterler, ¢linkii yenilikten ¢ok aligilmigt tercih ederler.
Bu durum, kéyliiniin aligkanliklarina siki sikiya bagls,
kolay kandirilabilen ve otoriteye boyun egen bir
stereotipini temsil eder.

2. Kurnaz ve Deneyimli Sehirli Esnaf Stereotipi
(Sakir Efendi)

Sakir Efendi, sehir hayatun: ¢ozmiis, ekonomik

kaygilart 6n planda, miisteri yonlendirme sanatinda
ustalagmis bir tiptir. Herkese ayni yemegi satar (kelle
paga), ¢iinkii hem ucuz hem kir getiren bir Giriindiir.
Uzun nutuklar atar, koyliiniin vicdanina ve emegine
hitap eder, béylece kendi menfaatini onlarin kararina
tistiin kilar. Bu stereotip, Anadolu &ykiiciiligiinde
stkca karsimiza ¢ikan “tilki kurnazligs tagiyan kiiciik
esnaf” tiplemesinin canli bir 6rnegidir.

3. Yasaya Boyun Egen, Tepkisiz Halk Stereotipi

Kdy otobuslerinin  gsehre alinmamast  karari
karsisinda koyliiller ve soforler once tepki gosterir,
ancak sonunda sessizce durumu kabullenirler. “Cart
curt ettiler, yiiriiylis yapular... yemedi belediye.”
ciimlesi, halkin direngsizligini ve caresizligini gosterir.
Bu da giigsiiz, tepkisiz, kaderine razi halk stereotipini
ortaya koyar.

Hikayedeki bu stereotipler, toplumdaki hiyerarsiyi,
giic iliskilerini ve sehir-kdy ayrimini elestirel bir dille
gozler oniine serer. Stereotiplerin kullanimi, mizahi
ama dustindiirticti bir etki yaraur; okuyucuyu hem
giildiirtir hem diistindiiriir.

Asagida, hikayede yer alan stereotipleri bir tablo
halinde 6zetledim. Her stereotipin temel 6zellikleri,

Hikéyedeki Stereotipler Ozeti

. s oo . | Hikdyedeki Yansimalari .
Stereotip Temel Ozellikleri / ®rnek Davranislar Toplumsal Algi / Elestiri
| Ah§kanljklar1nf1 b agh - “Canim ¢ekmistir yav!” | Kéyltiintin sehirde ezilmesi,
Saf ve Gelenek¢i | - Kolay yonlendirilen . . B .
. 1o . - Testi kebab, kuru fasulye | tiiketici olarak yonlendirilmeye
Koylii - Sehir hayatina . 1
isteyen koyliiler agik olmasi
yabanci
- Deneyimli
Kurnaz Sehirli - Hesapg1 ve - Herkese kelle paca
. . s satmast Esnafin halkin duygularini
Esnaf (Sakir yonlendirici « .
. . 1 . |- “Gazanamadik akee... kullanarak ticaret yapmasi
Efendi) - Geleneksel degerleri Am Ll
kullanarak ikna eden ava agetic
- Tepkisiz
Tepkisiz Halk / - Direnme kapasitesi - “Cart curt ettiler, yiiriiyiis | Biirokratik kararlara kargi halkin
Boyun Egen Tagra | zayif yaptilar... yemedi belediye.” | zayif kalist
- Kaderci




ornek davraniglart ve temsil ettikleri toplumsal algilar
actk bicimde gosterilmistir:

Genel Degerlendirme:

Bu stereotipler araciligiyla hikdye; sehir-koy
catismasini, ekonomik somiiriiyli ve sinifsal farklart
mizahi bir dil ve yerel agizla isler. Ancak alt metinde,
koyliiniin  emeginin  degersizlestirilmesine,
cikarciligina ve halkin edilgenligine yonelik toplumsal
elestiri net bicimde sezilir.

Karakeeri tanimi; $akir Efendi’nin ge¢misi, tavirlari,
dili ve mugteriyle kurdugu iliski tizerine kurlmaktadir.

Oncelikle bu  karakterin  birincil ~ katmani
“pehlivanlik”, hayaun devamini saglamak
zorunlulugu ile babadan gelen “ascilik”, “lokantacilik”,
“girisimcilik”, “firsatqilik”,  “kivrak zekals”,
kabiliyeti”, “herkesin sorunlu bir yer olarak gordiigi
koy garajisi kendi amaglari dogrultusunda kéara
déniistiiren” bir karakter.

Bu karakterin olusturdugu mekana girip ¢ikan
koyla figiirleri...Emir Kalkan’in tip havuzunu ‘kalbur
altr’ insanlar olusturur. Herkes yasar geger, bakar gecer
fakat ufactk olaylar Emir Kalkan'da hikayelesir, satir
satir kitaplasir ve bize kadar ulagir.

Mekanin yarattgs sorunlar igerisinde

Ozgiin 6ykii bir yandan insanoglunu bir kiiltiirden
digerine yolculuga ¢ikaran son derece gergek ¢eligkileri
ortaya sererken, diger yandan da her ayrinusiyla
gozlerimize ziyafet ¢ektiren nadir bulunur ortamlar ve
karakterler yaratr

Sanatgilar, kiiltiirel detaylar1 arketipik temalarla
harmanlayarak hem 6zgiin hem de evrensel hikéyeler
yaratabilir. Arketipler, Carl Gustav Jung'un psikolojiye
kazandirdig, insanligin kolektif bilingaltinda bulunan
evrensel semboller, motifler veya karakter modelleridir.
Ornegin, okahraman, ,bilge“, ,asi“ gibi karakter
arketipleri ya da ,yolculuk®, ,catgma®, ,kurban® gibi
hikaye motifleri.

Arketip, evrensel insanlik deneyimlerini yansitan
ve farkls kiiltiirlerde yank: uyandirabilecek hikayeledir.
Arketip, bir hikéyeyi kiltiirel baglamdan bagimsiz
olarak herkes i¢in anlamli kilacak kadar derin ve geneldir,
ancak kiiltiire dzgii detaylarla zenginlestirilir. Bir baba-
kiz catigmast, baskici geleneklere kargi bireysel 6zgiirlitk
arayist gibi temalar, her kiiltiirde farkli bigimlerde
ortaya ¢iksa da evrensel olarak anlagilabilir. Arketip
hikiyeler, insanligin ortak deneyimlerini (8rnegin,
ozgiirliik arayisi, aile ici catisma, birey-toplum gerilimi)
merkeze alarak evrensel bir bag kurar. Kiiltiirel detaylar
bu evrensel temalari siisler ve hikayeyi 6zgiin kilar.

Arketip, insanligin kolektif bilingaltinda kok salmis,

esnafin

sonra

“ikna

evrensel semboller, motifler ve karakter modelleri olarak
tanumlanir. Psikolog Carl Gustav Jung'un ortaya attg:
bu kavram, hikiye anlatiminda, mitolojide ve sanatta,
kiiltiirler ve ¢aglar boyunca tekrar eden temel kaliplart
ifade eder. Kahramanin yolculugu, bilge rehber, asi
ya da golge gibi arketipler, insan deneyiminin ortak
yonlerini yansitarak farkli toplumlarda yank: uyandirir.
Bu evrensel yapilar, hikayelere derinlik katar ve
dinleyicileri, okuyucular1 ya da izleyicileri birlestiren
duygusal ve anlamli baglar kurar.

Hikdye  anlauminda  arketipler,  kiiltiirel
ozgiilliiklerle harmanlanarak hem yerel hem de kiiresel
bir gekicilik kazanir. Ornegin, bir baski altinda 6zgiirlitk
arayan bireyin hikayesi, her kiiltiirde farkli bicimlerde
ortaya ciksa da, evrensel bir arketip olan “kahramanin
isyani”n1 temsil eder. Arketipler, stereotiplerin aksine,
kliselerden uzak, zamansiz ve c¢ok katmanlidir; bu
nedenle sanatgilar icin gliglii bir aractir. Bir arketip,
hiké4yeyi sadece bir topluma degil, tiim insanliga hitap
edecek sekilde doniistiirerek,
genisletir ve unutulmaz kilar.

Stereotip, belirli bir grup, kiiltiir, cinsiyet ya da
duruma dair basitlestirilmis, genellenmis ve genellikle
kliselesmis yargilar1 ifade eder. Bu kavram, bireylerin
veya topluluklarin &zelliklerini tek boyutlu bir sekilde
tanimlayarak, gercekligin  karmagikligint gz ardi
eder. Stereotipler, genellikle 6nyargilardan beslenir
ve toplumsal algilari sekillendirirken, bireylerin
ozglinliiklerini yok sayarak yiizeysel bir anlayis yaratr.
Ornegin, bir meslek grubu ya da etnik topluluk
hakkinda yaygin ama yanlis genellemeler, stereotipik
diisiincenin tiriinidiir.

Hikiye anlauminda stereotipler, ozgiinlitkten
yoksun, tekrar eden ve derinlikten uzak karakterler,
olaylar ya da ortamlar olarak ortaya ¢ikar. Evrensel
temalarla bag kuramayan stereotipik anlatlar, yalnizca
belirli bir kiiltiire ya da baglama hitap eder ve zamanla
eskir. Ornegin, bir filmde “kat1 baba” ya da “pasif anne”
gibi klise karakterler, seyirciyi etkilemek yerine sikict
ve ongoriilebilir bulunabilir. Stereotipler, arketiplerin
aksine, hikayeyi dar bir gerceveye hapseder ve evrensel
bir yanki uyandirma potansiyelini sinirlar, bu da
anlatnin etkisini ve kaliciligini zayiflatir.

Stereotipler, belirli bir grup, kiiltiir veya duruma
dair basitlestirilmis, genellenmis ve genellikle kliselesmis
yargilardir. Hikiye anlatuminda stereotip, dzgiinlitkten
yoksun, tekrar eden ve yiizeysel karakterler ya da olaylar
icerir. Stereotipik hikayeler, kiiltiirel 6zgiillagii yanls
bir sekilde merkeze alir, kliselere dayanir ve evrensel
cekicilikten uzaklagir. Bu tiir hikéyeler, sadece belirli bir

anlatinin  sinirlaring




kitleye hitap eder ve zamanla eskir.

Bereket Lokantasi'ni yazarin dilinden okuyalim:

“~ As vaa! Ekmek vaa!

- As vaa! Ekmek vaa!

Koy garaji sehrin disinda sayilrr. Evvel sehre girebilen
koy otobiisleri artik sehir icine sokulmuyor. Soforler, bir
iki cart curt ettiler, yiiriiyiis yaptilar, bagirip cagirdilar ya,

yemedi belediye. Gayr: hepsi de koy garajinda pinekliyor.
Bu yiizden sehir merkezine gidemeyen koyliiler de tiim
islerini buradaki derme catma carsida bitirmek zorunda
kalvyorlar.

Sakir Efendi bu ¢arsinin ilk esnaflarmdan.

Pehlivanmis zamaninda. Cok  karakucak tutmug
Afyonkarahisar ¢ayirlarmda. Alta digmiis, idiste ¢ikmas,

yenmis, yenilmis. Cuvalla teneke madalya toplamss.

- Takaa boynuna gubarusin, amma, etmez para
madalya!

Adamin ahmag: pealivan olurmus ya! Biz de peelivan
olduk! Lakin gazanamadik akce! Allahtan va babadan
galma ascilik!

Belinde onlitk, basinda ascr kiilahi. Gobegi kaldirima
tasmis, pehlivanlik giinlerinden kalma bir hasmetle dikilir
“Bereket Lokantasi"nin kapisina;

- As vaa! Ekmek vaa!

- As vaa! Ekmek vaa!

Koyden yeni gelmis koyliiler diiser bir iki.

- Taskebap vaa mi?

- Vaa! Vaa! Gi igeri.

Girer koylii bu serin deblize. Kiifiil kiifiil, ohbh...
Oturur tahta sandalyeye. Koyar yiikiinii yanina, ¢ikarir
sapkay:, atar masanin iizerine, yaslanir arkasina, gernesir
bir giizel.

- Ve bi tas kebabi!

Miisterinin  basina dikilir Sakir Efendi. Iki eli
bogriinde, baglar nutuk atmaya;

Sen sindi baa bak! De baa; goleyine mi kazanzyosun
sen parayr! Anan aglyo bi koca yil. Ek, sula, topla,
giibre vee, dibini e, keserle, otunu ayigla... Off of Ee,
soona noluyo? Giriyon bahgeye, tek tek agryon tevekleri,
kopartyon o canim taze zavraklaa... Topluyon topluyon,
oluyo bir kiife... Ne kadaa? 30 kilo... Ne edee ceksen

pazara? On gurugtan, iig liva. Sindi Allahtan gorkmidan
colugun ¢ocugun nafakas: bi kiife hiyart nasil bi tas
kebababina veriisin ha? Ne senin tas kebap dedigin, ii¢
tinke et!

Zavally miisteri kebap istedigine bin pisman olur.

-Vereyin sana kelle paca... yagl, bol kepge... Dik
sarmisaa, doora ekmee, kes yanina soani, ye bi giizel....
Hem kuvvat versin, hem tutsun kaanini... al heybeni, git
genire genire!

Bol sarimsakly pacay: yiyen koylii sabiden de genire
genire gider.

Sakir Efendi yeniden dikilir Berekevin kapisina;

- As vaa! Ekmek vaa!

- As vaal Ekmek vaa!

Bu kez bir baska kiylii gelir.

- Kuru fasulye vaa mi?

- Vaa vaa, gi iceri!

Miisteri girer, masaya kurulur. Sakir Efendi dikilir
bagsina yine;

Baa bak. Sen iliim Allah, aksam sabah yemedesin
zaten koyiinde kuu fasulye... Yapaa bol gaz... sisirii kar-
nin, kalisin ortacikta, bulumazsin hela... Gelmigsin seere,
ye gozel bi sey, anlat koye vardinda hemi.

Canim cekmistir yav!

Olmaz. Vurucaksin nefsine  gem. Caninin  her
cektigini yemekte misin sanki! Vereyin sana iyisinden kelle
paga, yaninda pilav, naa gibi soan, kaa gibi turp! Hem
kuvvat verir, hem genirtir adama.

Koylii mecburen Sakir Efendi'nin verdigini yer, gider.

Sakir Efendi tekrar ¢ikar kaldirima;

- As vaa! Ekmek vaa!

- As vaa! Ekmek vaa!

Uriinlerini satmis, paray: destelemis bir bagkast ge
sapka elinde;

Testi kebabi vaa mi? Paklava vaa mi?

- Vaa, vaa... gi igeri...”

Sonug

Emir Kalkan'in “Bereket Lokantasi” hikayesi,
Tiirk edebiyatinda toplumsal meseleleri mizahi bir dil-
le ele alan 6zgiin bir anlati olarak one ¢ikar. Hikaye,
Afyonkarahisar’in kdy garajinda gegen sade bir lokanta
sahnesini, derin toplumsal elestirilerle zenginlestirerek
evrensel bir boyuta tagir.

Sakir Efendi’nin kurnaz ama sevecen esnaf kisiligi
ile koyliilerin saflig1 ve caresizligi arasindaki ¢atisma,
sehir-kdy, tretici-tiiketici, gli¢-caresizlik gibi ikilikleri
ustalikla yansitir. Bu ¢atisma, hikdyenin dramatik is-
keletini olustururken, Anadolu insaninin alin teriyle
yogrulmus yasam miicadelesini ve kiiltiirel doniisimiin
sancilarini gozler oniine serer

Hiké4yenin ortami, “Bereket Lokantasi” ve koy
garaji, yalnizca fiziksel bir mekan olmaktan &te, birer
karakter olarak islev goriir. Ky garajinin sehrin disina
stiriilmesi, kdyliilerin toplumsal ve mekansal dislanigini
simgelerken, lokanta, Sakir Efendi’nin hem ekonomik
hem de kiiltiirel otoritesinin merkezi haline gelir.

Afyonkarahisar’in yerel agzi ve kiiltiirel dokusu,
hik4yeye 6zgtinliik katarak, Anadolu’nun ruhunu canlt
bir sekilde yansitir. Bu ortam, hikdyenin temasi olan




emegin kutsalligi ve somiirii arasindaki gerilimi giiglen-
dirir.

Karakterler, Emir Kalkan'in ¢ok katmanli imgelem
giictiyle sekillenir. Sakir Efendi, bilge rehber ve kurnaz
trickster arketiplerinin birlesimi olarak, hem otoriter
hem de halke: bir figiirdiir. Koyliiler ise masum/saf ar-
ketipini temsil eder; sehirle karsilagtiklarinda iradeleri
bastirilan, kiiltiirel uyumsuzluk yasayan bireyler olarak
cizilir.

Bu karakterler, sadece bireysel portreler degil, ayni
zamanda Anadolu toplumunun stereotiplerini (saf
koylii, kurnaz esnaf, tepkisiz halk) yansitan toplumsal
temsillerdir. Kalkan, bu arketip ve stereotipleri mizahi
bir dille harmanlayarak, hem giilimsetir hem de dii-
stindiiriir.

Hikayenin fikri, “emegin kutsalligi, ancak s6-
miirl karsisinda caresizligi” tizerine kuruludur. Sakir
Efendi’nin koylillere kelle paga dayatmasi, yiizeyde
mizahi bir olay gibi goriinse de, alt metinde kéyliiniin
emeginin degersizlestirilmesi ve sehirli esnafin yonlen-
dirme giiciiyle ezilmesi elestirilir.

“[Koyliintin] basarist [emegine] baglidir, ancak [s6-
miirll] karsisinda caresizdir” yargisi, hikdyenin ahlaki
ve duygusal 6ziinii olusturur. Bu fikir, yapi, ortam ve
karakterlerle kusursuz bir biittnliik icinde islenerek,
McKee'nin “senfonik biitiinliik” ilkesine uygun bir an-
latt ortaya koyar.

Emir Kalkan’in anlaum tislubu, Dede Korkut gele-
neginin ¢agdas bir yansimasi olarak dikkat ¢eker. Agit-
larin yalin ama vurucu diline 6zenen yazar, kelimeleri
adeta bir gergef gibi isler; her sozciik, hikayenin duygu-
sal ve tematik yogunluguna hizmet eder.

Afyonkarahisar agzinin renkli ve dogal kulla-
nimi, karakterlerin halktan kopmamighigini vurgu-
lar. Kalkan'in “s6z vurdu mu yikmalidir” felsefesi,
hikiyenin yogun ve dogrudan anlatminda kendini
gosterir; gereksiz siislemelerden uzak, ozli bir dil, oku-
yucuyu derinden etkiler.

Hikaye, arketip ve stereotiplerin ustalikla kullani-
muyla, bireysel bir lokanta sahnesinden toplumsal bir
tabloya donustir. Sakir Efendi’'nin kurnazlhigi, kéyliile-
rin saflig1 ve kdy garajinin siirgiin edilmisligi, sehirles-
me, kiiltiirel yozlasma ve sinifsal hiyerarsi gibi mesele-
leri mizahi bir ¢ergevede elestirir. Bu elestiri, Jung'un
arketiplerle bireylesme stirecine dair fikirleriyle ortiiiir;
koyliler, modern diinyanin kargisinda heniiz “birey-
lesmemis” bir toplumu, $akir Efendi ise bu diinyanin
kurallarini ¢6zmiis bir personay: temsil eder. Hikaye,
bu gerilim tizerinden evrensel bir insanlik deneyimini
yansitir.

Sonug olarak, “Bereket Lokantas1”, Emir Kalkan'in
Anadolu insanmni tim safligi, emegi ve caresizligiy-
le resmettigi bir bagyapitur. Hikaye, yerel kiiltiirel
detaylar1 arketipik temalarla harmanlayarak, hem
Afyonkarahisar’in hem de tiim Anadolu'nun ruhunu
evrensel bir baglama tagir.

Mizahla yogrulmus toplumsal elestirisi, yalin ama
gliclii anlatimi ve ¢ok katmanli karakterleriyle, Tiirk
edebiyatinda unutulmaz bir yer edinir. Kalkan, bu
hik4yede, sadece bir lokantanin degil, bir toplumun
hik4yesini anlatr; bu da onu, McKee'nin deyimiyle,
“bigimin efendisi” bir sanatc1 yapar.

ek

BEN TURK MILLETIYIM
Anadolunun binler-
ce  yillik  medeniyetinde

ve diisiince tarihinde har-
manlasmisiz.Hac1 Bektasi
Veli'yi dinle,Yunus Emre'yi
dinle,Mevlana'yr dinle veya
bir baska halk diisiiniiriinii
(ereni) dinle, hangi zaman
olursa olsun hep bizi anlatr-
lar. Bir bin yil gegse de gene
bizi anlatacaklardir.

Asirlardir nobetteyim.
Yalnizligin ortasindayim.
Pusularin kargisindayim.
Ben Tiirk milletiyim.

Sirttm hainin hancerine,
Gogsiim, siperdir dilsmana.
Canim feda bu vatana

Ben Tiirk milletiyim.

Zeki, cevik ve celiskanim.

Her zaman cesur ve atilganim
Kabarirsa ayranim her seyi asarim
Ben Tiirk milletiyio

Iste bak! Sehidimin kani,

Yine akar tagina topragina,
Vatan olur, renk olur bayragina
Ben Tiirk milletiyim.

Erol ALBAYRAK




NASRETTIN HOCA FIKRASINDAKI “GAZETECILIK VE BIiLGINIiN DEGERI”
Mehmet Garip SIPER

Ozet

Nasrettin Hoca'nin “bindigi daly kesme” fikrasi, bilginin degeri ve gazerecili-
gin milli degerlerle iliskisini anlamada giiclii bir metafor sunar. Gazetecilik, bil-
ginin toplanmasi, islenmesi ve topluma sunulmasinda kiprii gorevi goriir. Bilgi,
toplumlarin gelisiminde ve kimlik olusumunda kritik bir rol oynar. Gazerecilik,
sadece bilgi aktarmaz, ayni zamanda milli degerleri yansitarak toplumsal ha-
fizay: sekillendirir. Dogru ve tarafsiz bilgi akiss, demokratik siireclere ve ulusal
egemenlige katk: saglar. Milli degerler, gazeteciligin etik sinirlarin: belirleyen bir
pusula islevindedir. Bilginin degeri, bir milletin kiiltiirel ve manevi mirasina
katkiszyla olgiiliir. Gazetecilik, evrensel ilkelerle yerel dinamikler arasinda den-
ge kurmalidir. Dijital platformlar, dezenformasyon gibi tehditlerle gazeteciligin
sorumlulugunu artirmgtir. Tiirkiyede gazetecilik, milli kimligin korunmasinda
stratejik bir ineme sabiptir. Hoca'nin fikrast, bilginin dogru kullanilmasinin one-
mini vurgular. Hocaya uyarida bulunan yolcu, gazeteciligin toplumu bilgilendir-
me roliinii simgeler. Hocanin uyary: dikkate almamasi, bilginin alici tarafindan
idrak edilmesi gercktigini gosterir. Gazetecilik, milli degerlerle sekillenerek bir
milletin kolektif bilincini giiclendirir. Bilginin yanlis kullanima, toplumun kendi
dalin: kesmesi gibi sonuglar dogurabilir. Milli degerler, gazeteciligin dezenfor-
masyon tehlikesinden uzak durmasini saglar. Fikra, bilginin basitliginin yaninda
felsefi bir sorgulama sunar. Gazetecilik, bir milletin tarihsel birikimini gelecege
tasryan bir kopriidiir. Bilgi, zaman ve mekinla wyumlu oldugunda bir milletin
varolussal zemininde anlam kazanir. Gazetecilik, bilginin bir milli miras olarak
degerini artirarak toplumu aydinlatsr.

Anahtar Kelimeler: bilgi, gazetecilik, milli degerler, Nasrettin Hoca, fikra,
etik, toplumsal biling, ulusal kimlik, dezenformasyon, kiiltiir, hakikat, sorumiu-
luk, kolektif hafiza, dogru bilgi, roplumsal miras.

Journalism and the Value of Information in Nasreddin Hodja’s Anecdote

Abstract :

Nasrettin Hoca’s “cutting the branch he sits on” anecdote provides a compelling metaphor for exploring the value of information and journalism’s
role within the framework of national values. Journalism serves as a vital conduit for collecting, processing, and presenting information to society.
Information is a cornerstone in societal development and identity formation. Beyond merely transmitting information, journalism shapes collective
memory by embodying national values. Accurate and unbiased information flow supports democratic processes and safeguards national sovereignty.
National values act as a guiding compass for journalisms ethical boundaries. The worth of information is gauged by its contribution to a nation’s
cultural and spiritual legacy. Journalism must navigate a balance between universal principles and local dynamics. The rise of digital platforms has
heightened journalism’s responsibilities amid threats like disinformation. In Turkey, journalism plays a strategic role in preserving national identity.
Hoca’s anecdote underscores the critical need for the proper use of information. The passerbys warning to Hoca reflects journalisms duty to inform
society. Hoca’s failure to heed the warning illustrates that information’s value depends on its comprebension by recipients. Guided by national va-
lues, journalism bolsters a nation’s collective consciousness. Misuse of information risks consequences akin to a society undermining itself. National
values steer journalism away from the pitfalls of disinformation. The anecdote blends simplicity with deep philosophical inquiry. Journalism acts as
a bridge, carrying a nation’s bistorical legacy into the future. When aligned with time and space, information gains significance within a nation’s
existential framework. By elevating information as a national heritage, journalism illuminates society.

Keywords: information, journalism, national values, Nasrettin Hoca, anecdote, ethics, societal consciousness, national identity, disinformati-
on, culture, truth, responsibiliry, collective memory, accurate information, societal heritage

Giris
ilgi, insanlik tarihinin en giiclii yapr tasla-
rindan biri olarak, toplumlarin gelisiminde
ve kimliklerin olusumunda belirleyici bir rol
oynamaktadir. Gazetecilik ise bu bilginin toplanmast,
islenmesi ve topluma sunulmast siireclerinde koprii va-
zifesi goren bir meslektir. Ancak, gazeteciligin salt bir
bilgi aktarim araci olmaktan 6te, bir milletin degerle-
rini yansitma ve koruma misyonu tasidigt da goz ardi
edilemez. Milli degerler perspektifinden bakildiginda,
gazetecilik yalnizca olaylari rapor eden bir mekanizma
degil, ayn1 zamanda bir toplumun ortak hafizasini ve
etik durusunu sekillendiren bir unsurdur.
Gazeteciligin temel islevlerinden biri, bireyleri ve

toplumu bilgilendirmek suretiyle demokratik siireglere
katk: saglamakur. Bu baglamda, dogru ve tarafsiz bilgi
akist, bir milletin egemenlik haklarinin korunmasinda
kritik bir 6neme sahiptir. Milli degerler, bu siirecte ga-
zeteciligin etik sinirlarini ¢izen ve yonlendiren bir pusu-
la islevi goriir. Ozellikle ulusal birlik ve beraberlik gibi
kavramlar, gazeteciligin yalnizca bireysel ozgiirliikleri
degil, ayni zamanda kolektif bilinci de gozetmesi gerek-
tigini ortaya koyar.

Bilginin degeri, yalnizca dogrulugu ve erisilebi-
lirligi ile degil, ayni zamanda bir milletin kiiltiirel ve
manevi mirasina olan katkistyla da 6lgiiliir. Gazetecilik,
bu mirast aktarirken tarafsizlik ilkesini korusa da, mil-
li degerlerin filtresinden gegen bir duyarlilikla hareket
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etmek durumundadir. Ornegin, bir toplumun tarihsel
hassasiyetleri ya da ortak idealleri, haberin sunulus bici-
minde ve igerigin segiminde belirleyici olabilir. Bu, ga-
zeteciligin evrensel ilkeleri ile yerel dinamikler arasinda
bir denge kurmasini gerektirir.

Modern ¢agda, bilgi akisinin hizi ve hacmi, gaze-
teciligin sorumluluklarini daha da karmagik hale getir-
migtir. Dijital platformlarin yayginlagmasiyla birlikte,
dezenformasyon ve manipiilasyon gibi tehditler, bilgi-
nin givenilirligini sorgulanir kilmustr. Milli degerler
agisindan bu durum, gazeteciligin yalnizca bireysel bir
meslek olmaktan ¢ikip, ulusal giivenligi ve toplumsal
dayanigmayi dogrudan etkileyen bir alan haline geldigi-
ni gostermektedir. Bu noktada, gazetecilik etigi ile milli
biling arasindaki iligki daha da 6nem kazanir.

Tiirkiye gibi koklii bir tarihe ve zengin bir kiilti-
rel birikime sahip tilkelerde, gazetecilik, milli kimligin
korunmast ve gelecege tasinmast agisindan stratejik bir
konuma sahiptir. Haber iiretiminde ve dagitiminda,
dilin dogru kullanimi, tarihsel olaylarin adil temsili
ve toplumsal degerlerin gozetilmesi, gazeteciligin milli
bir gorev olarak algilanmasini saglar. Bu, gazetecilerin
yalnizca birer haberci degil, ayni zamanda birer kiiltiir
elcisi olduklarini da ortaya koyar.

Bilginin giicii, onu kontrol edenlerin elinde sekille-
nir. Gazetecilik, bu giicii topluma hizmet amaciyla kul-
lanirken, milli degerler dogrultusunda bir sorumluluk
bilinci gelistirmek zorundadir. Ozellikle kiiresel medya
aglarinin etkisi alunda, yerel ve ulusal perspektiflerin
kaybolma riski bulunmaktadir. Bu nedenle, gazetecilik
meslegi, evrensel standartlari benimserken, bir milletin
ozgiin sesini ve durusunu koruma gérevini de tstlen-
melidir.

Sonug olarak, gazetecilik ve bilginin degeri, milli
degerler ekseninde ele alindiginda, yalnizca teknik bir
stire¢ olmaktan ¢ikar ve toplumsal bir misyon haline
gelir. Bu makalede, gazeteciligin bilgiyi aktarma islevi-
nin 6tesinde, bir milletin kimligini giiclendiren, deger-
lerini koruyan ve gelecegini sekillendiren bir arag ola-
rak nasil konumlandigs incelenecektir. Bu baglamda,
gazeteciligin etik, kiltiirel ve ulusal boyutlari, bilginin
toplum nezdindeki anlamini yeniden tanimlayan temel
unsurlar olarak ele alinacakur.

Bu konu iizerinde disiinecegimiz Nasrettin
Hoca'nin bir fikrasi vardir: “Hoca bir giin bindigi bir
agac dalini, govdeye yakin yerinden testere veya bal-
ta ile kesmege ugrasir. Oradan gelip gegenlerden biri
Hoca'ya diisecegini haber verirse de, masal bu ya, Hoca
aldirmaz. Dal kesilir, tabii Hoca da yere yuvarlanur.

Omzunun, belinin agrisi arasinda Hoca mattasil “su
adam diisecegini bildi, dlecegimi de biliri!” diye diisii-
niir. Nasrettin Hoca'nin “bindigi dali kesme” fikrasi, ilk
bakista basit bir mizah unsuru gibi gériinse de, bilginin
dogast ve insan davranisi tizerine derin bir sorgulama
sunar. Hoca'nin dalt keserken diisecegini bile bile ey-
lemine devam etmesi, bilginin yalnizca var olmasinin
degil, ayni zamanda dogru bir sekilde kullanilmasinin
onemini vurgular. Gazetecilik baglaminda bu fikra, bil-
ginin toplanmasi ve sunulmasi siireglerinde dikkatin ve
sorumlulugun ne denli kritik oldugunu haurlaur. Milli
degerler agisindan ise, bu dikkat, bir milletin ortak akil
ve sagduyusunu koruma ¢abasiyla iligkilendirilebilir.

Fikrada, Hoca'ya diisecegini haber veren yolcu,
toplumsal bilincin bir yansimast olarak goriilebilir. Ga-
zetecilik de benzer bir rol tistlenir: Toplumu bilgilen-
direrek, olasi tehlikelere karst uyarida bulunur. Ancak,
Hoca'nin bu uyaryr dikkate almamasi, bilginin dege-
rinin yalnizca sunulmasinda degil, alicinin bunu kabul
etme ve degerlendirme kapasitesinde de yatugini gos-
terir. Milli degerler, bu noktada, gazeteciligin bir mil-
letin kolektif bilincine hitap etme ve onu y6nlendirme
sorumlulugunu pekistirir.

Bilginin, fikrada da belirtildigi tizere, “diisiinme-
den 6nceki” bir sakinma refleksiyle baglanuli oldugu
distincesi, gazeteciligin temel dinamiklerinden biriyle
ortigiir. Gazeteci, haber tiretirken genellikle sezgisel bir
dogruluk ve etik anlayisla hareket eder; bu, teknik bir
ogrenimden ¢ok, insan dogasindan ve toplumsal tecrii-
beden kaynaklanir. Milli degerler acisindan, bu sezgisel
bilgi, bir milletin tarihsel birikiminden ve ortak yasan-
ularindan siiziilerek gazeteciligin ulusal karaketerini ge-
killendirir.

Hoca'nin dali kesmesi, bireyin kendi zararina ola-
cak bir eylemi bilingli ya da bilingsiz ger¢eklestirme-
si olarak yorumlanabilir. Gazetecilikte de benzer bir
tehlike, dezenformasyon ya da manipiilatif iceriklerle
toplumu yanlis yonlendirme seklinde ortaya ¢ikar. Mil-
li degerler, gazeteciligin bu tiir “dal kesme” gafletinden
uzak durmasini saglayacak bir etik ¢erceve sunar. Ulusal
kimligin korunmasi, dogru bilginin bir milletin varli-
ginu siirdiirmesi igin vazgegilmez bir unsur oldugunu
ortaya koyar.

Fikranin vurguladigs “herkesin bildigi” basit bilgi,
gazeteciligin de temel taslarindan biridir: Gergegi ara-
ma ve aktarma zorunlulugu. Ancak, bu basitlik, gaze-
teciligin karmagik bir sorumlulukla yiikli oldugu ger-
cegini golgelemez. Milli degerler perspektifinden, bu
sorumluluk, bir milletin ortak hafizasint ve degerlerini




koruma gérevini igerir. Gazetecilik, bu baglamda, yal-
nizca bireyleri degil, bir milletin ruhunu da besleyen bir
arag haline gelir.

Hoca'nin diisiisten sonra “6lecegini de bilir” diye-
rek adami aramasi, bilginin insan hayatindaki hayati
roliinti sorgulama cabasidir. Gazetecilik de, topluma
sundugu bilgiyle yasam: dogrudan etkiler; bu etki,
kimi zaman bir milletin kaderini belirleyecek kadar
gliclii olabilir. Milli degerler, gazeteciligin bu giictinii
ulusal ¢ikarlar dogrultusunda kullanmasini gerektirir.
Bilginin yanlis ellerde bir yikim araci olabilecegi gerce-
gi, gazeteciligin etik ve milli bir durusla sekillenmesinin
onemini artirir,

Fikrada, bilginin &6grenilme siirecinin gocukluk
deneyimlerinden geldigi belirtilir; bu, gazeteciligin de
toplumsal 6grenme siiregleriyle baglanuli oldugunu
gosterir. Bir milletin degerleri, tarih boyunca karsilagtigt
zorluklar ve kazanimlar yoluyla sekillenir. Gazetecilik,
bu degerleri aktarirken, milletin kolektif tecriibelerini
bir anlamda yeniden tiretir. Milli biling, gazeteciligin
bu aktarim siirecinde bir rehber olarak islev goriir.

Bilginin, “can kaygisi” ve “sakinma” giidiisiinden
dogdugu fikri, gazeteciligin toplumsal islevini anla-
mada 6nemli bir ipucu sunar. Gazetecilik, bir milleti
tehditlerden korumak ve onun giivenligini saglamak
icin bilgiyi bir kalkan olarak kullanir. Milli degerler,
bu kalkanin dayanikliligini artiran unsurlardir; ¢iinkii
bir milletin birligini ve direncini koruyan bilgi, ancak o
milletin 6ziine uygun oldugunda etkili olabilir.

Fikranin mizahi unsuru, bilginin yanlis kullanimi-
nin absiirtdiigiint gozler oniine serer. Gazetecilikte de,
bilginin ¢arpitilmasi ya da ihmali, benzer bir absiirtltige
yol acabilir: Toplumun kendi dalini kesmesi. Milli de-
gerler, gazeteciligin bu tiir hatalardan kaginmasini sag-
layacak bir denetim mekanizmast olarak devreye girer.
Ulusal kimligin siirekliligi, dogru ve anlamli bilginin
topluma ulastirilmasina baglidur.

Hoca'nin eylemi, distinmeden hareket etmenin
sonuglarini gosterirken, gazetecilikte diisiinmenin ve
sorgulamanin énemi ortaya ¢ikar. Ancak, fikranin da
isaret ettigi gibi, disiinmeden 6nceki bilgi, insan do-
gasinda zaten mevcuttur. Gazetecilik, bu dogal bilgiyi
isleyerek topluma sunar; milli degerler ise bu isleme
stirecinde bir milletin 6zgiin bakis acisini ve hassasiyet-
lerini yansitir.

Bilginin evrensel oldugu kadar yerel oldugu ger-
cegi, gazeteciligin milli degerlerle iliskisini gii¢lendirir.
Hoca'nin fikrasi, evrensel bir insanlik durumunu an-
latirken, Ttirk kiiltiiriintin nitktedan ve égretici tslu-

bunu tasir. Gazetecilik de, evrensel dogruluk ilkelerini
benimserken, bir milletin diline, tarihine ve degerlerine
uygun bir anlaum gelistirmelidir. Bu denge, bilginin
hem giivenilir hem de anlamli olmasini saglar.

Fikrada, bilginin “hayvanlarla insani yaklastiran”
bir yonii oldugu belirtilir; bu, gazeteciligin de temel bir
insanlik hizmeti sundugunu disiindiiriir. Ancak, mil-
li degerler, bu hizmeti bir milletin 6zgiin ihtiyaglarina
gore sekillendirir. Gazetecilik, bir yandan evrensel bir
meslek olarak islerken, diger yandan ulusal bir misyon
tasir; bu misyon, bilginin yalnizca bir veri degil, bir kiil-
tiir unsuru olarak ele alinmasini gerektirir.

Bilginin kaynaginin “canlilik” oldugu fikri, gaze-
teciligin dinamik ve yasamsal bir siire¢ oldugunu vur-
gular. Gazeteci, toplumu canli tutan bilgiyi tretir ve
dagitir; bu siirecte milli degerler, bilginin bir milletin
yasam giictinii artirmasini saglar. Hoca'nin fikrasi, bu
canliligin bazen gafletle kesintiye ugrayabilecegini gos-
terir; gazetecilik ise bu gafleti onlemek icin bir biling
15151 yakar.

Fikranin sonunda, disinmeden 6nceki bilginin
varligina dair sorgulama, gazeteciligin de Stesinde bir
felsefi tartigmayi baglatir. Gazetecilik, bu bilgiyi diisiin-
ceye doniistiirerek topluma sunar; milli degerler ise bu
doéntisiimiin bir milletin ruhuna uygun sekilde gergek-
lesmesini saglar. Bilginin degeri, yalnizca dogrulugunda
degil, ayn1 zamanda bir milletin varolugsal kaygilarina
yanit verme kapasitesindedir.

Hoca'nin dali kesmesi, sonucta bir dersle biter: Bil-
gi, dogru kullanilmadiginda yikici olabilir. Gazetecilik-
te de, bilginin yanlis ya da eksik sunulmast, bir milletin
birligine ve giivenine zarar verebilir. Milli degerler, ga-
zeteciligin bu dersi unutmamasi i¢in bir haurlaucidir;
clinkii bir milletin gelecegi, bilgisinin saglamligina ve
dogruluguna bagldur.

Sonug¢ olarak, Nasrettin Hocanin fikrasi, gazete-
cilik ve bilginin degerini anlamada gii¢lii bir metafor
sunar. Bilginin basitligi ve glicii, gazeteciligin toplumsal
roliinti sekillendirirken, milli degerler bu rolii bir mil-
letin kimligiyle biittinlestirir. Gazetecilik, Hoca'nin dalt
keserken distiigii gafletten uzak durarak, bir milletin
hem ge¢misini hem de gelecegini aydinlatma gorevini
tistlenir. Bu, bilginin yalnizca bir ara¢ degil, ayni za-
manda bir milli miras oldugunun kanitidir.

Fikranin sundugu bilginin dogasi tizerine yapilan
sorgulama, felsefi bir boyuta taginabilir; zira bir filo-
zofun “diistintiyorum, Syleyse varim” diyerek varligini
distinceye dayandirmasi, bilginin kokenine dair farkls
yaklagimlart ortaya koyar. Nasrettin Hoca'nin dali ke-




serken ki gafleti, diisinmeden 6nceki bilginin varligini
dogrulayan bir ornek tegkil ederken, gazetecilik bu bil-
giyi isleyerek topluma sunar. Milli degerler agisindan,
bu siireg, bir milletin dogustan gelen sagduyusunu ve ta-
rihsel tecriibesini gazeteciligin hizmetine sunar; boylece
bilgi, yalnizca bireysel

Ek metinde vurgulanan duyularin (goz, kulak, kok-
lama, yalama, yoklama) bilginin baslangicindaki roli,
gazeteciligin de temelde duyulara dayali bir gézlem sana-
t1 oldugunu gosterir. Hoca'nin dali keserken gevresinden
gelen uyariy1 duymamasi, duyularin ahenkli ¢aligmasinin
onemini tersinden kanitlar. Gazetecilikte ise bu ahenk,
bir milletin ge¢misini ve gelecegini aydinlatma gorevinde
belirleyici olur; milli degerler, duyularin topladigt ham
bilginin, ulusal bir bilingle islenerek anlamli bir biitiin
haline gelmesini saglar. Bu, bilginin evrensel bir veri ol-
maktan ¢ok, bir milletin 6ziinii yansitan bir miras olarak
deger kazanmasini temin eder.

Felsefi yaklagimlarin bilginin dogustan mi1 yoksa
sonradan mi kazanildigina dair ayrismasi, gazeteciligin
milli degerlerle iligkisini derinlestiren bir tartigmadir.
Hoca'nin fikrasi, bilginin dogustan gelen bir sakinma
gtidiisityle baglanuli oldugunu ima ederken, gazetecilik
bu bilgiyi diisiinceye ve eyleme doniistiirerek toplumu
yonlendirir. Milli degerler, bu doniisiim siirecinde bir
milletin kimligini ve varolugsal kaygilarini merkeze alir;
boylece gazetecilik, Hoca'nin gafletinden ders ¢ikararak,
bilginin yalnizca bir ara¢ degil, bir milletin birligini ve
gelecegini koruyan bir unsur oldugunu kanitlar

Nasrettin Hoca'nin fikrasi, bilginin basitligiyle bir-
likte derin bir felsefi sorgulamay: da barindirir; upki fi-
lozoflarin bilginin kaynagini insanin i¢inde ya da 6tesin-
de aramasi gibi, gazetecilik de bilginin dogrulugunu ve
degerini sorgular. Hoca'nin dali kesmesi, bilginin idrak
edilmeden yanlis kullanilmasinin sonuglarint gésterir-
ken, ek metindeki filozoflarin varliktan siiphe duymast,
gazeteciligin hakikati ararken temkinli olmasi gerektigini
hatrlatir. Milli degerler agisindan, bu temkin, bir mille-
tin bilgiye dayali birligini koruma cabasiyla iliskilendiri-
lebilir; zira bilgi, yalnizca bireysel bir algt degil, toplum-
sal bir hakikat arayisidir.

Ek metinde, bir filozofun elindeki elmanin goriindii-
giiyle bilindigi arasinda stiphe duymasi, gazeteciligin de
sundugu bilginin dogrulugunu siirekli sorgulamasi ge-
rektigini ortaya koyar. Hocanin dali keserkenki eylemi,
bu siipheyi tersinden dogrular: Bilgi, zaman ve mekin
icinde dogrulanmadikea, bir milletin idrakinden kopuk
kalir. Milli degerler, gazeteciligin bu sorgulamay1 ulusal
bir bilingle yapmasini saglar; boylece bilgi, bir milletin

tarihsel ve mekansal gercekligine uygun bir sekilde is-
lenir ve sunulur.

Bilginin zaman ve mekénla denklesmesi gerektigi
fikri, gazeteciligin bir milletin ge¢misini ve gelecegini
baglama gorevini giiclendirir. Hocanin dali kesmesi,
zaman ve mekéni goz ardi eden bir gafletin sonucudur;
oysa gazetecilik, bilginin bu iki boyutta tutarli olmasini
saglayarak toplumu aydinlatir. Milli degerler, bu tutar-
liligin bir milletin kiiltiirel ve tarihsel baglamina dayan-
dirilmasini temin eder. Bilgi, yalnizca evrensel bir veri
degil, bir milletin varolugsal zeminiyle anlam kazanan
bir unsurdur.

Ek metindeki “varligin bilgisi kendindedir” ifadesi,
gazeteciligin hakikati ararken dis gerceklikle uyumlu
bir i¢ idrak gelistirmesi gerektigini gosterir. Hoca'nin
fikrasi, bilginin bu uyumu kaybettiginde yikict olabi-
lecegini mizahi bir sekilde anlatr. Milli degerler aci-
sindan, gazetecilik, bir milletin igsel bilgisini (kiiltiirel
birikim, ortak hafiza) dis gerceklikle (olaylar, gelisme-
ler) denklestirerek toplumu giiclendirir. Bu denklesme,
bilginin bir milli miras olarak degerini arturir.

Felsefi tartismalarda bilginin canliliktan kaynaklan-
dig1 ve “olus” olarak adlandirildig: belirtilir; bu, gazete-
ciligin dinamik dogasiyla 6rtiisiir. Hoca'nin dali keser-
kenki gafleti, canliliktan kopusun bir semboliidiir; ga-
zetecilik ise bu canlilig bilgiye donistiirerek toplumu
ayakta tutar. Milli degerler, bu doniisiim siirecinde bir
milletin yasam enerjisini ve iradesini yansitir. Gazeteci-
lik, boylece, bir milletin varligini stirdiirme ¢abasinin
bir parcasi haline gelir.

Bilginin kozmik realite ile zihinsel realite arasinda
bir koprii kurdugu fikri, gazeteciligin evrensel ve yerel
boyutlarint birlegtirir. Hoca'nin fikrasi, basit bir yerel
anlat olarak evrensel bir ders sunarken, gazetecilik de
kiiresel olaylar: bir milletin idrakine uygun sekilde ak-
tarir. Milli degerler, bu aktarimda bir milletin 6zgiin
bakis agisini korumasini saglar; béylece bilgi, hem koz-
mik hakikatin bir pargast hem de ulusal bir deger olarak
islev goriir.

Ek metindeki “bildigimizin hakikat olduguna inan-
mak istiyoruz” ifadesi, gazeteciligin temel motivasyon-
larindan birini yansitir: Topluma giivenilir bilgi sunma
arzusu. Hocanin dali kesmesi, bilginin dogruluguna
inanmadan hareket etmenin abstirtlagiinii gosterir;
gazetecilik ise bu inanci pekistirmek icin ¢aligir. Milli
degerler, bu inancin bir milletin birligine ve giivenine
hizmet etmesi gerektigini vurgular. Bilginin degeri, bir
milletin hakikat arayisindaki ortak iradesinde yatar.

Fikranin sonunda Hoca'nin “dalda oturanin da dii-




secegini bilmesi” gerektigi dersi, gazeteciligin 6ngérii ve
sorumluluk bilincini ifade eder. Ek metindeki idrak ve
gayeli hareketler vurgusu, bu bilincin canliliktan dog-
dugunu gosterir; gazetecilik, bu dogustan gelen bilgiyi
bir milletin hizmetine sunar. Milli degerler, gazetecili-
gin bu sorumlulugu ulusal bir perspektifle yerine getir-
mesini saglar; boylece bilgi, bir milletin hem ge¢misini
koruyan hem de gelecegini insa eden bir arag olur.

Nasrettin Hocanin fikrasi ve felsefi sorgulama-
lar, gazeteciligin bilginin degerini anlamadaki roliini
derinlestirir. Bilginin canliliktan dogmasi, zaman-
mekanla denklesmesi ve hakikat arayisi, gazeteciligi
bir milletin varolugsal yolculugunun bir pargasi yapar.
Milli degerler, bu yolculukta bilginin bir milletin kim-
ligini gliclendiren bir miras olarak sekillenmesini sag-
lar. Gazetecilik, Hoca'nin gafletinden aldig1 dersle, bir
milletin hem i¢sel hem de digsal gercekligini aydinlatir.

Nasrettin Hoca'nin “bindigi dali kesme” fikrasi,
gazetecilik ve bilginin degeri tizerine yapilan bu incele-
menin temel metaforu olarak, bilginin hem basit hem
de karmagik dogasini gozler 6niine serer. Hoca'nin dali
keserkenki gafleti, bilginin yalnizca var olmasinin degil,
dogru bir sekilde idrak edilip kullanilmasinin gereklili-
gini vurgular; bu, gazeteciligin bir milletin hakikat ara-
yisindaki roltinii anlamada kritik bir baslangi¢ noktasi-
dir. Milli degerler agisindan, bu fikra, bir milletin ortak
aklinin ve sagduyusunun, bilgiyi islerken ve topluma
sunarken gazeteciligin temel dayanagt oldugunu goste-
rir. Gazetecilik, Hoca'nin diistiigii gafletten ders alarak,
bir milletin hem bireysel hem de kolektif bilincini ko-
rumakla yiikiimliidiir. Fikranin mizahi tislubu, bilginin
yanlis kullaniminin abstirtliigiinii ortaya koyarken, ga-
zeteciligin bu absiirtliigii 6nleme misyonunu pekistirir.
Felsefi baglamda ise, bilginin diistinmeden 6nceki ha-
liyle canliliktan dogdugu fikri, gazeteciligin bir milletin
yasam enerjisini bilgiye doniistiirme siirecini ifade eder.
Baylece, gazetecilik, bir milletin tarihsel birikimini ve
degerlerini gelecege tastyan bir koprii olarak konumla-
nir; bu koprii, milli degerlerin rehberliginde saglam bir
temel iizerine insa edilir.

Bilginin degeri, makale boyunca vurgulandig; tize-
re, yalnizca dogrulugunda degil, bir milletin varolus-
sal kaygilarina yanit verme kapasitesinde yatmaktadir.
Hoca'nin fikrasinda, diisecegini bile bile dali kesmesi,
bilginin idrak edilmeden eyleme déntismesinin yikict
sonuglarini simgeler; gazetecilik ise bu tiir bir gafle-
ti 6nlemek icin bilgiyi bir biling 15181 olarak topluma
sunar. Milli degerler, bu 1s1gin bir milletin kiiltiirel ve
manevi mirasina uygun sekilde yonlendirilmesini sag-

lar; zira bilgi, ancak bir milletin 6ziine hitap ettiginde
etkili ve anlamli hale gelir. Ek metinlerdeki felsefi tar-
tigmalar, bilginin insanin i¢inde mi yoksa 6tesinde mi
arandig1 sorusunu giindeme getirirken, gazetecilik bu
soruya pratik bir yanit sunar: Bilgi, hem bireyin idra-
kinde hem de toplumun kolektif gercekliginde sekille-
nir. Milli degerler, bu sekillenme siirecinde bir mille-
tin kimligini ve birligini koruyan bir filtre islevi goriir.
Gazeteciligin, dezenformasyon ve manipiilasyon gibi
modern tehditlere karst bir kalkan olugturmasi, bilgi-
nin bir milletin giivenligi ve dayanismasi i¢in ne kadar
kritik oldugunu ortaya koyar. Dolayisiyla, gazetecilik,
Hoca'nin gafletinden aldig dersle, bilginin degerini bir
milletin varligini stirdiirme ¢abasinin bir pargasi olarak
yeniden tanimlar.

Gazeteciligin toplumsal roli, fikrada Hoca'ya uya-
rida bulunan yolcunun sembolize ettigi gibi, bir mille-
ti olast tehlikelere karst bilgilendirme ve yonlendirme
gorevini icerir. Ancak, Hocanin bu uyartyr dikkate
almamasi, bilginin degerinin alicinin kabul etme ve
degerlendirme kapasitesine de bagli oldugunu gésterir;
bu, gazeteciligin yalnizca bilgi sunmakla yetinmeyip,
bu bilginin toplum tarafindan dogru anlagilmasini sag-
lama sorumlulugunu da tstlendigini ifade eder. Milli
degerler, bu siirecte gazeteciligin bir milletin kolektif
bilincine hitap etme ve onu giiglendirme misyonunu
pekistirir. Felsefi acidan, bilginin “diisiinmeden dnce-
ki” bir sakinma refleksiyle baglantli oldugu fikri, gaze-
teciligin sezgisel bir dogruluk ve etik anlayisla hareket
ettigini dogrular; bu sezgi, bir milletin tarihsel tecriibe-
lerinden ve ortak yasanularindan stiziilerek ulusal bir
karakter kazanir. Gazetecilik, bu karakteri yansitarak,
bir milletin ge¢misini korurken gelecegini insa etme
gorevini yerine getirir. Ek metindeki “varligin bilgisi
kendindedir” ifadesi, gazeteciligin hakikati ararken bir
milletin i¢sel bilgisini (kiiltiirel birikim) dis gerceklikle
(olaylar) denklestirme cabasint destekler. Boylece, ga-
zetecilik, bilginin bir milletin ruhunu besleyen bir ara¢
olarak degerini kanitlar.

Makalede ele alinan felsefi sorgulamalar, bilginin
zaman ve mekinla denklesmesi gerektigi fikrini one ¢1-
karir; bu, gazeteciligin bir milletin ge¢misini ve gelece-
gini baglama gorevini akademik bir ¢ergeveye oturtur.
Hoca'nin dali kesmesi, zaman ve mekani goz ard: eden
bir eylemin sonucudur; gazetecilik ise bilginin bu iki
boyutta tutarli olmasint saglayarak bir milletin idraki-
ni aydinlaur. Milli degerler, bu tutarliligin bir milletin
kiiltiirel ve tarihsel baglamina dayandirilmasini temin
eder; bilgi, boylece bir milletin varolugsal zeminiy-




le anlam kazanir. Ek metindeki filozoflarin bilginin
kaynagini canlilikta ve “olus’ta bulmasi, gazeteciligin
dinamik dogasini destekler; Hoca'nin gafleti ise bu di-
namizmin bilingsizce kesintiye ugramasinin bir sembo-
ludiir. Gazetecilik, bu kesintiyi onleyerek, bir milletin
yasam enerjisini bilgiye doniistiiriir ve toplumu ayakta
tutar. Milli degerler, bu déniisiim siirecinde bir mil-
letin iradesini ve kimligini yansitan bir rehber olarak
islev goriir. Sonug olarak, gazetecilik, bilginin zaman
ve mekan icindeki hakikatini bir milletin hizmetine su-
narak, onun hem bireysel hem de toplumsal varligini
giiclendirir.

Bilginin kozmik realite ile zihinsel realite arasinda
bir koprii kurdugu fikri, gazeteciligin evrensel ve yerel
boyutlarini birlegtiren bir perspektif sunar. Hoca'nin
fikrasi, basit bir yerel anlati olarak evrensel bir ders su-
narken, gazetecilik de kiiresel olaylart bir milletin idra-
kine uygun sekilde aktarir; bu aktarimda milli deger-
ler, bir milletin 6zgiin bakis acisini ve hassasiyetlerini
korumasini saglar. Ek metindeki “bildigimizin hakikat
olduguna inanmak istiyoruz” ifadesi, gazeteciligin top-
luma giivenilir bilgi sunma arzusunu yansitir; Hoca'nin
dali kesmesi ise bu inancin zayifladiginda ortaya ¢ika-
bilecek absiirtligii gosterir. Milli degerler, bu inancin
bir milletin birligine ve giivenine hizmet etmesi ge-
rektigini vurgular; bilginin degeri, bir milletin hakikat
arayisindaki ortak iradesinde somutlasir. Gazetecilik,
bu iradeyi destekleyerek, bir milletin hem igsel hem de
digsal gercekligini aydinlatir. Felsefi baglamda, bilginin
canliliktan dogmasi ve gayeli hareketlerle sekillenmesi,
gazeteciligin bir milletin varligini siirdiirme gabasinin
bir pargast oldugunu dogrular. Béylece, gazetecilik, bil-
ginin bir milletin kimligini giiglendiren bir miras ola-
rak degerini pekistirir.

Gazeteciligin bir milletin ge¢misini ve gelecegini
aydinlatma gorevi, Hoca'nin fikrasindaki “dalda otura-
nin da diigecegini bilmesi” gerektigi dersiyle dogrudan
iligkilidir; bu, gazeteciligin 6ngorii ve sorumluluk bi-
lincini ifade eder. Ek metindeki idrak ve gayeli hareket-
ler vurgusu, bu bilincin canliliktan dogdugunu ve bir
milletin hizmetine sunuldugunu gosterir; milli deger-
ler, gazeteciligin bu sorumlulugu ulusal bir perspektifle
yerine getirmesini saglar. Gazetecilik, Hoca'nin gafle-
tinden ders ¢ikararak, bilginin yalnizca bir ara¢ degil,
bir milletin birligini ve gelecegini koruyan bir unsur
oldugunu kanitar. Felsefi agidan, bilginin diisiinme-
den onceki haliyle varligin bir parcasi oldugu fikri, ga-
zeteciligin bir milletin dogustan gelen sagduyusunu ve
tecriibesini bilgiye doniistiirme siirecini destekler. Milli

degerler, bu déniisiimiin bir milletin ruhuna uygun se-
kilde ger¢eklesmesini temin eder; boylece bilgi, bir mil-
letin kolektif mirasina doniisiir. Gazetecilik, bu mirasi
aktarirken, bir milletin diline, tarihine ve degerlerine
uygun bir anlatm gelistirir; bu, bilginin hem giivenilir
hem de anlamli olmasini saglar. Sonug olarak, gazeteci-
lik, bir milletin varolugsal yolculugunda bilginin dege-
rini yeniden tanimlayan bir arag olarak 6ne ¢ikar.

Makale boyunca vurgulanan milli degerler, gazete-
ciligin bir milletin kimligini ve birligini koruma mis-
yonunu sekillendiren temel unsurdur. Hoca'nin fikrasi,
bilginin yanlis kullaniminin bir milletin kendi dalint
kesmesi gibi sonuglar dogurabilecegini mizahi bir se-
kilde anlatir; gazetecilik ise bu tehlikeyi 6nlemek icin
bir denetim mekanizmast olarak islev goriir. Ek metin-
deki “varim, onun i¢in diistintiyorum” ifadesi, bilginin
varlikla birlikte var oldugunu ve gazeteciligin bu varlig:
bir milletin hizmetine sundugunu gosterir; milli de-
gerler, bu sunumun bir milletin 6ziine uygun olmasini
saglar. Gazetecilik, dezenformasyon gibi modern teh-
ditlere karst bir milletin giivenligini korurken, bilginin
bir milli miras olarak degerini artirir. Felsefi baglamda,
bilginin zaman ve mekinla denklesmesi gerektigi fikri,
gazeteciligin bir milletin tarihsel ve mekansal gercek-
ligine dayali bir hakikat arayigini destekler. Bu arayzs,
bir milletin ge¢misini korurken gelecegini inga etme ¢a-
basinin bir yansimasidir. Dolayisiyla, gazetecilik, milli
degerlerin rehberliginde, bilginin bir milletin varligin
siirdiirme ve giiclendirme siirecindeki stratejik roliinii
ortaya koyar.

Gazeteciligin etik ve milli bir durugla sekillenmesi
gerektigi, Hoca'nin fikrasindan ve felsefi sorgulamalar-
dan ¢ikan ortak bir sonugtur. Bilginin yanlis ellerde bir
yikim araci olabilecegi gercegi, gazeteciligin bir mille-
tin kaderini etkileyecek kadar giiglii oldugunu gosterir;
milli degerler, bu giiciin ulusal ¢ikarlar dogrultusunda
kullanilmasint gerektirir. Ek metindeki “bilginin de-
geri disarryla denklesmesinde” fikri, gazeteciligin bir
milletin i¢sel bilgisini (kiiltiirel birikim) dis gerceklikle
(olaylar) uyumlu hale getirme ¢abasini ifade eder; bu
uyum, bir milletin birligini ve direncini koruyan bir
kalkan olusturur. Hoca'nin dali keserkenki gafleti, bu
uyumu kaybetmenin sonuglarini simgeler; gazetecilik
ise bu gafletten ders alarak, bilginin bir milletin giiveni-
ne zarar vermesini onler. Felsefi acidan, bilginin kozmik
realiteyle zihinsel realite arasindaki bagi, gazeteciligin
evrensel dogruluk ilkelerini bir milletin yerel dinamik-
leriyle birlestirme goérevini destekler. Milli degerler, bu
birlesimde bir milletin 6zgiin sesini ve durusunu koru-




masini saglar. Boylece, gazetecilik, bilginin bir milletin
hem bireysel hem de toplumsal varligini aydinlatan bir
arag olarak degerini kanitlar.

Nasrettin Hoca'nin fikrasi ve felsefi tartismalar,
gazetecilik ve bilginin degerini milli degerler perspek-
tifinden anlamada giiglii bir ¢erceve sunar. Bilginin ba-
sitligi ve giicii, gazeteciligin toplumsal roliinii gekillen-
dirirken, milli degerler bu rolii bir milletin kimligiyle
bitiinlestirir; Hocanin dali keserken diistiigii gaflet,
gazeteciligin bu biitiinlesmeyi saglama sorumlulugunu
pekistirir. Ek metindeki “varligin bilgisi kendindedir”
ve “bildigimizin hakikat olduguna inanmak istiyoruz”
ifadeleri, gazeteciligin bir milletin hakikat arayigindaki
ortak iradesini destekledigini gosterir; milli degerler,
bu iradenin bir milletin birligine ve giivenine hizmet
etmesini temin eder. Gazetecilik, bilginin canliliktan
dogmasi, zaman-mekanla denklesmesi ve bir milletin
varolugsal yolculugunda anlam kazanmas: siireglerini
birlestirerek, bir milletin hem ge¢misini hem de gele-
cegini aydinlaur. Fikranin mizahi dersi, bilginin dog-
ru kullanilmadiginda yikicr olabilecegini haurlatirken,
gazetecilik bu dersi bir milletin hizmetine sunar. Milli
degerler, bilginin bir ara¢ olmaktan ¢ikip bir milli mi-
ras haline gelmesini saglar; boylece gazetecilik, bir mil-
letin ruhunu besleyen, birligini koruyan ve gelecegini
sekillendiren bir gii¢ olarak konumlanir. Bu, bilginin
degerinin, bir milletin varligint siirdiirme ve yiiceltme
cabasindaki en yiiksek ifadesidir.

Sonug

Nasrettin Hocanin “oturdugu dali kesme” fikrasi,
gazeteciligin bilgiyi 6ngérii ve etik berraklikla kullan-
ma sorumlulugunu 6zetler ve bilgeligi ihmal etmenin
sonuclarina dair zamansiz bir hatirlatma sunar. Maka-
lede ele alindigt tizere, gazetecilik yalnizca habercilik-
ten ibaret degildir; bir milletin kiiltiirel, tarihsel ve etik
dokusunu yaydigi bilgiye isleyen dinamik bir giictiir.
Ulusal degerlerle uyum icinde olan gazetecilik, sadece
bilgilendirmekle kalmaz, ayn1 zamanda bir toplumun
kolektif kimligini gii¢clendirir ve bilginin bir milletin
ortak mirasi ve 6zlemleriyle yankilanmasini saglar. Fik-
ranin dersi—Dbilgiyi gérmezden gelmenin kendine zarar
veren sonuglar doguracagi—dezenformasyon ve mani-
piilasyon gibi modern tehditlerle 6rtiisiir; gazetecilik,
bu tehditlere karst hakikate ve ulusal bilince baglilikla
miicadele etmelidir. Boylece, gazetecilik, bir milletin
ahlaki ve entelektiiel butiinligiiniin koruyucusu olarak
ortaya ¢tkar ve ham bilgiyi toplumsal birligi stirdiiren
tutarlt bir anlatiya donistiiriir.

Hoca'nin fikrasinin felsefi alt tonlarr, makalenin

bilginin insan deneyimi ve algisindaki kéklerini ince-
lemesiyle paralel olarak, gazeteciligin evrensel ile yerel
arasindaki koprii roliinii vurgular.

Makalede savunuldugu tizere, bilgi yalnizca bir
meta degildir; bir milletin tarihsel ve kiiltiirel baglamiy-
la sekillenen, zaman, mekin ve kolektif hafizayla uyum
icinde anlam kazanan canli bir varliktur. Ulusal deger-
ler, gazeteciligin bu mirasin sadik bir bekgisi olmasini
saglayan etik erceveyi sunar ve bir milletin ge¢misi ile
gelecegi arasinda bir diyalog olusturur.

Hoca'nin anlausinda yansiyan dogustan gelen bil-
geligi kullanan gazetecilik, bir milletin sezgisel anlayi-
sini—yani “diisiinmeden 6nceki” bilgisini—toplumsal
ilerlemeyi y6nlendiren uygulanabilir i¢goriilere doniis-
tiriir. Evrensel gercekler ile yerel duyarliliklar arasinda-
ki bu etkilesim, gazeteciligi, giderek kiiresellesen medya
ortaminda bir milletin 6zgiin sesini koruyan hayati bir
arac olarak konumlandirir.

Sonug olarak, gazeteciligin 6nemi, bilgiyi bir mil-
letin direncini ve vizyonunu besleyen bir ulusal mirasa
dontistiirme kapasitesinde yatar. Hoca'nin, yoldan ge-
cen birinin uyarisini gormezden gelmesi sonucu diis-
mesi, gazetecilere topluma karst sorumluluklarini dik-
kate almalart gerektigini haurlatan bir uyari 6ykistdiir;
bilgi, ulusal birligi zayiflatmak yerine giiglendirmelidir.
Ulusal degerleri benimseyen gazetecilik, yalnizca bir
milletin kiiltiirel ve manevi kimligini korumakla kal-
maz, aynt zamanda modern zorluklari netlik ve amagla
agmasini saglar.

Makalenin Hoca'nin fikrasina dayanan ve felsef
sorgulamalarla zenginlestirilen analizi, gazeteciligin bir
meslekten fazlast oldugunu dogrular—bir milletin yo-
lunu aydinlatan, kolektif bilgeligini nesiller boyu siiren
bir mirasa dokuyan kutsal bir gorevdir. Bu baglamda,
ulusal degerlerin rehberliginde gazetecilik, bir milletin
gecmisi, bugiinii ve gelecegiyle uyum iginde gelisme ye-
tenegini destekleyen bir hakikat feneri haline gelir.

Gazetecilik, bir milletin kiiltiirel ve tarihsel mirasi-
nt bilgiye isleyerek toplumsal bilinci giiglendirir ve ko-
lektif kimligi korur. Dezenformasyon gibi modern teh-
ditlere kargt, ulusal degerler gazeteciligin etik bir pusula
olarak hakikati savunan bir kalkan olusturmasini saglar.
Fikranin dersi, bilginin yalnizca var olmasinin degil,
bir milletin 6ziine uygun sekilde idrak edilip kullanil-
masinin kritik oldugunu gosterir. Boylece, gazetecilik,
ulusal degerlerin rehberliginde bir milletin ge¢misini ve
gelecegini aydinlatan, birligi ve direnci gii¢lendiren bir
miras haline gelir.




ANAYURTTA KULTUR VE YONETIM BASLANGICLARI
Osman KARAKEBELI

Ozet

Var olusundan beri Tiirklerin yasam alan: ve hikim oldugn alana baktigimizda yeryiiziinde cok genis bir
alant kapladigini fark ederiz. Biitiin bir Tiirk diinyasinin hakimiyet ve yasam alani icin "Turan" ady verilir-
ken bu cografya icin Dogu ve Bati ayrimi yapildigini da G¢reniyoruz. Eski Tiirklerde geleneksel olarak Doguya
onem verildigini 6grenirken " Dogu Tiirkleri" ve " Bat: Tiirkleri" olarak Tiirk boylarimin ayrildig: bilgisine de
ulaszyoruz. Tiirklerin varolugu ile ilgili birden fazla teori bulunurken On Tiirk ve Tirkligin On Asya, Hazar
Denizinin Kuzeyi, Ural merkezli teorilerin varligini da ciddiye aliriz. Bu teoriler arasinda Urmu Teorisi Hazar
Denizinin giineybatisini isaret ederken Hun ve Gok Tiirkler dineminde Otitken merkezli Dogu Tiirkligii uzun
bir donem boyunca on planda olmus ve snemsenmistir. Gegmisten giiniimiize biitiin bir Tiirk diinyasina bakarak
ikiye ayirmak gerektiginde de Hazar Denizinin bir sinir olabilecegini de diisiinebiliriz. Giincel olarak Hazar'mn
dogusu icin " Dogu Tiirkliigii" ve Hazar'n batisi igin ise " Bat Tiirkliigii" ayriminin cografi agidan wygun go-

renlerde olabilir. Tabi bu "Dogu" ve"Bati" ayrimu icerisinde " Kuzey" ve " Giiney" ayriminin da yapilabilecegin: ===
diisiinebiliriz.

Anahtar Kelimeler: flk Uygarlik ve kiiltiirler, Anayurt, Anayurt Kiiltiirleri, Hint - Iran istilast, Sakalar, Melezler, Hunlar.

Beginnings of Culture and Governance in the Homeland

Abstract

We would like you to realize that the living space and the area dominated by the Turks have changed since their existence and that they have
covered a very large area. While the name "Turan" is given to the dominance and living space in the entire Turkish world, we also learn the com-
bination of East and West for this geography. While we learn that the ancient Turks traditionally gave importance to the East, we also reach the
information of the Turkish tribes as "Eastern Turks" and "Western Turks". While there is more than one theory about the existence of the Turks, we
also take seriously the existence of theories centered on the Near East, North of the Caspian Sea, and Ural of the Proto-Turks and Turks. Among these
theories, the Urmu Theory points to the southwest of the Caspian Sea, while the Eastern Turks centered on Otiiken were prominent and considered
important for a long time during the Hun and Gokturk periods. When we look at the entire Turkish world from past to present and divide it into
two, we can also think that the Caspian Sea can be a border. Currently, there may be those who see the distinction of "Eastern Turks" for the east of
the Caspian and "Western Turks" for the west of the Caspian as geographically appropriate. Of course, we can think that within this distinction of
"East" and "West", a distinction of "North" and "South" can also be made.

Keywords: First Civilization and Cultures, Homeland, Homeland Cultures, Indo-Iranian Invasion, Scythians, Hybrids, Huns.

Giris

tirk tarihine baglangi¢ olarak tamamen ol-

masa da biiyiik oranda Hunlar isaret edi-

lir. Tiirk tarihinde de 6nemli bir merkez
olarak da Otiiken ad1 verilen cografya 6n plana gikar.
Ana yurt olarak da Tiirkler i¢in Orta Asya adi verilen
cografya gosterili. Hunlarla birlikte Tiirklerle ilgili
birgok olgunun kendisini ilk defa daha belirgin hal-
de gosterdigini kaynaklardan 6greniyoruz. Hunlar ve
Tiirkler ile ilgili daha belirgin bilgilere ulasmamizda
Cin kaynaklari daha fazla 6n planda. Bununla birlikte
Hun adi ile ilgili Sogd kavminin bir mektubunun da
onemli oldugunu belirterek birden fazla kaynagin da
Hunlar hakkinda bilgiler verdigini 6greniyoruz.

Cin Kaynaklarinda Hsiung nu adiyla anilan Hun-
larin Sogd kaynaklarinda Hun adinin belirgin bir se-
kilde anilip Hun adinin gergekligini ortaya ¢ikaran ye-
gane kaynagin da bu Sogd mektubu oldugunu anliyo-
ruz. Hun adinin da halk, toplum ya da ulus anlamina
isaret ettigini de 6grenirken Kun olarak da anildigini
ogreniyoruz. Bu adla ilgili ayni zamanda giines adin-
dan gelen “Kiin” adi ile bir baglant kurulabilecegine
inandigimiz gibi giines — kiin — kun baglanusiyla bir

toplumun dogusu, var olusu ile ilgili bir anlam bag-
lanusi da kurulabilir. Burada da bir ulus adi 6n plana
cikarken Tiirklerin ulusa verdigi 6nem ve deger de 6n
plana gikiyor. Islamiyet den 6nceki Tiirk devletlerinin
adlarina bakugimizda da ulus adlari 6n plana ¢ikarken
[slamiyet den sonra birgok defa kisi adlartyla anilan
yonetimlerin varligina sahit oluyoruz.

Kaynaklar 1s1ginda devlet, yonetim, teskilat, ordu
gibi birgok alanda Tiirklere 6zgii ilk model olarak Kun
— Hunlar 6n plana ¢ikiyor ki zaten Gk Tiirklerinde
birden fazla agidan Hunlarin devami oldugu bilgileri
de verilir. Gok Turklerin de Devlet —i Ali Sel¢uk ve
Devlet —i Ali Osman olmak tizere kendisinden son-
raki biitiin Tiirk devletlerinde geleneksel bir model
oldugu bilgisine de ulagtyoruz. Bozkirlarin ilk modeli
olarak da adlandirilan yonetimde T u — ke ( Tiirk) ad1
verilen bir hanedan soyundan gelenlerin hiikiimdar
oldugu bilgisi verilir. Gok Tiirk yénetimindeki Agina
soyunun da bu hanedan ile bagt oldugu bilgisine de
ulagtyoruz.

T’u — ke hanedanina akraba olan boylarin var-
ligin1 8grenirken de bu akrabalik bagina sahip olan
boylarin devlette ¢ok 6nemli yeri oldugu bilgisine de

Erciyes * Ocak 2022 *

Yil: 45 * Sayi: 529 22




ulagiriz. Bu hanedana evlilik yoluyla bag kuranlarin
yiiksek memur olduklarini da 6greniyoruz. Hun ve
Gok Tiirklerden sonraki yonetim hanedanlarina bak-
ugimizda da bu soya dayandirilmasi gerektigini de
ogrenirken bu hanedana akraba olanlarin da sanirim
dahil oldugunu distinebiliriz.

Genel olarak Hunlarin ilk Hitkiimdar ile ilgi-
li Teoman ya da Tuman adina isaret edilse de Hun-
larin  ge¢misinin  Teomandan 6ncesine dayandigt
bilgisine de ulasiyoruz. Bununla ilgili Hunlarin ilk
atalari olarak Hyaonlar adi gecerken Zerdiist'iin var
oldugu bir donemde Hyaonlarin bir kral olarak gos-
terilen Arecasp'in Med’ler ile savasug bilgisi de ali-
silmig bir Turk tarihinin disinda oldugunu distin-
diriir bize. Ayrica bu konuda Hiiseyin Nihal Atsiz
da Teomandan 6nce MO 1766 yilinda Siin Goey
adinda bir liderin Kunlar bir idare alunda topladig:
bilgisini vermesi de dikkatimizi ¢eker. MO 210 yilin-
da Sarki Mogolistanda Tung hu, asil Mogolistan'da
Kun, Kansuda Yiiechi, Cungarya da Usunlar, Orta
Tiyansanda da Sakalarin var oldugu bilgisi verilir.
Ayni zamanda Cin ile birlikte, Tung hu, Yiiechi ve
Ting Ling’lerin Hunlarin rakipleri arasinda oldugunu
da 6greniyoruz.

Mesele Hunlar olunca hiikiimdar olarak en faz-
la 6n plana ¢ikan, anilan, deger verilen, efsanevi bir
karakter haline getirilen ve birden fazla anlam yiik-
lenen kisinin Mete, Motun, Modu, Mao Tun olarak
anilip asil adi ile ilgili Bagatur ya da Bahadir bilgisi
verilen yoneticinin varligint 6greniyoruz. Bu hiikiim-
darin Tiirk tarihinde ¢ok 6n planda olmasinda birden
fazla unsurun varligi s6z konusu. Bunlar arasinda bir-
lestirici 6zelligi, siyasi ve askeri deha, kat disiplin ve
kurallara kogsulsuz riayet, vatan, devlet ve millet gibi
degerlere baglilik ve bu ugurda en yakinlarini bile feda
etme gibi unsurlarin varligini 6rnek gosterebiliriz.

Modu veya Bagatur Yabgu'nun hiikiimdar olma-
dan 6nce kendisine ait askeri birlikleri egitme esna-
sinda gosterdigi kat1 bir disiplin geregi sevdigi bayan
ve at1 gibi deger verdigi unsurlari feda etme tarihte az
bulunan bir 6rnek diyebiliriz. Vatan, Millet ve Dev-
letin varligy, birligi ve iyiligi icin bir ihtilal ile baba-
sint oldiirtip hitkiimdar olmasi da tarihte az bulunan
orneklerden. Bu iki unsurda da 6n plana ¢ikan 6ge
kural ve disiplin. Ayrica askeri olarak onun done-
minde baglayarak giiniimiizde bile kullanilan askeri
onluk sistem, 1slikli okun yapimi ve savaglarda gos-
terdigi askeri stratejiler ile askeri dehasinin 6n plana

ctktgini anliyoruz. Ayrica devleti biiyiitme cabast ice-
risindeyken bir ama¢ dogrultusunda yapuklar: siyasi
dehasi, bir amaca adanmugligs ile birlik ve beraberlige
gosterdigi 6nem de sz konusu. Bagatur Yabgu'nun
Cin hitkiimdar ve prensesine gonderdigi mektuplar-
da birlik ve beraberlige verdigi 6nemi de anliyoruz.
Bu yapuklariyla birlikte efsanelesen Bagatur Yabgu
icin Oguz Han benzetmesi de yapilirken ge¢misten
glinimiize kadar Tirklerde saygi ve sevgiyle anilan
bityiik sahsiyetler arasinda onciilerden olmustur. Ay-
rica Bagatur Yabgunun mektuplarinda kendisinin ve
ulusunun dini inanci ile ilgili ipuglariyla karsilagirken
Tanri inanc, iradesi ve insan hayatina etkisi ile ilgili
unsurlarin da farkina variyoruz. Bu yonden eski Turk
inancinin Islam inanci ile ortak yénleri oldugunu da
anlayabiliriz.

26 boy ve devletgikleri kendine baglayarak 80 yil
Tirkleri bir arada tutan bir hitkiimdar olarak tarihe
gecen Mo — tu déneminde Uzak Doguya da uzanan
bir Tiirk hitkiimdarligini da goriiyoruz. Hunlarin tari-
hine bakugimizda da genel olarak Cin ile savas ve ba-
r1s, siyasi iligki, anlasma ve bir¢ok yonden iletisim ve
etkilesimin varligini 6greniyoruz. Bunun bir gosterge-
si olarak Cin Seddinin sembolik bir anlam1 oldugunu
da soyleyebiliriz. Hun ile Cin arasinda birden fazla
iletisim ve etkilesim 6gelerinin varligini bilerek birden
fazla unsur konusunda da kargilikli aligverisin oldugu-
nu da 6greniyoruz. Ayni zamanda Hunlar ile Cinliler
arasinda sosyal durumun farkliligs ile ilgili bilgilerin
varligint da 6greniyoruz. Hunlardan sonraki Ana Yurt
tizerindeki Tiirk tarihine baktugimizda da dogal olarak
her zaman Cin ile birden fazla konuda iliskilerinin de
varligini 6greniyoruz. (1) (2) (3) (4) (5).

Ana Yurttaki Tirk varliginin baglangicindan itiba-
ren uzun bir siire boyunca Cin dncelikli olmak tizere
Uzak Dogudaki biitiin kavimlerle dogal olarak ileti-
sim, etkilesim, paylasim ve miicadele iginde olmasi bir
getiri veya sonug diyebiliriz. Bu bakis agist ise Turk
tarihi ile ilgili gercekei ve bagimsiz bir bakis acisi olup
Tiirklerin yeryiiziinde komsuluk iliskisinde bulundu-
gu her tirlii kavimler i¢in de gegerli bir durum oldu-
gunu distinebiliriz. Ge¢misteki Turk — Cin iligkileri-
ne bakugimizda da entrika, oyun, ortaklik ve miica-
delenin de varligini 6grenirken genel olarak Tiirklerin
Cinlilere bakis agisinin olumsuz yonde oldugunu
anladigimiz gibi az da olsa saygi, dikkat, tedbirli bir
bakis agisinin da var oldugunu anliyoruz. Hunlar-
dan bile dncesine dayanan bir Tirk — Cin iligkisi ve




baglanusini 6grenirken Cin de de bir Tiirk varliginin
s6z konusu oldugunu égreniyoruz. Saka, Chou (Cu),
kiigiik Hun gruplari, Tabgaglar, Cengiz ve Kubilay
Hanligi déneminde Cin'in tamaminda da bir Tiirk et-
kisi oldugunu anliyoruz. Belirli donemlerde de Turk
boylart arasinda Cin ile ortak bir yasam alani ve ilis-
kiyi kabul edenlerin varligini da 6grenirken 6zellikle
de Uygurlarin ge¢miste Cin ile iligkilerinin ¢ok ileri
derecede oldugunu 6greniyoruz.

Hunlarin son déneminde de Tiirk — Cin iligkileri
ile ilgili dikkat ¢ekici bir olgun ise Ci ¢i ve Ho Han
Yeh adinda Hunlarin iki kardes yoneticisi arasindaki
catisma, ayrilik, bagimsizlik, deger ve kutsallik icerikli
iligkisi on plana ¢ikar. Bu durumun da Tiirk tarihinde
onemli bir yeri vardur.

Ci ¢i ve Ho Han Yeh mevzusunda Hunlar arasin-
da bir tarafin Cin’e tabi olmasi s6z konusu iken Ci ¢i
ve ona tabi olanlarin bagimsizliga deger vermesi s6z
konusu olup Ci ¢i ile birlikte ona tabi olan Hunlarin
batiya ¢ekildigi ile ilgili bilgilere de ulastyoruz. Ayni
zamanda Ci ¢i 6nderligindeki Hunlarin batiya ¢ekil-
mesi ile ilgili Avrupa’ya giden Hunlar ile de bir bag-
lantisinin oldugu bilgisi verilir. Zaten Avrupa Hunlari
ile ilgili ilging bir sekilde Hun veya Tiirk olup olun-
madig ile ilgili mevzularin varligini da égreniyoruz.
Avrupa’ya giden Hunlarin Asya Hunlari ile baglantli
olduguna dair vesikali bilgi verilirken bu gégiin se-
bepleri arasinda iklim degisikliginin de etkisi oldugu
bilgisi verilir.

Hun — Cin iligkisi ile ilgili diinya ¢apinda 6nem
arz eden bir sembol olarak karsimiza ¢ikan unsurun
da Cin Seddi oldugunu soyleyebiliriz. Hun ile Cin-
liler arasinda MO. 569 ve 307 yillarinda garpisma ve
taarruzlara kargi yapildigi bilgisi verilir Cin Seddi igin.
Turklerin Ana Yurt cografyasina bakildiginda da Uzak
Dogu, Dogu Avrupa ve On Asyada da ister istemez
komsuluk iliskilerine dayali bir etkilesim goriiliirken
bu cografyalarda fiziksel olarak Tiirk etkisini gérebi-
liriz. “Tiirk Etkisi” denilince de Asya Kitasinda Hun,
Gok Turk, Uygur, Oguz, Kipcak etkilerinin tabi ki
ayr1 bir etkisi oldugunu da disiinebiliriz.

Bu yazida Hunlar ile ilgili 6n plana ¢ikan belli
baslt hitkiimdarlarin adlarini verirken Bagatur Yabgu-
dan ( Mete) sonra hiikiimdar olan Kiin Yabgudan da
bahsetmek gerekir. Bu konuda yine fatih ve teskilatci
ozelligi on plana gikarken Hun sinirlarinin genisleme-
sinde onun etkisinin de ihmal edilmemesi gerektigini
de dustinebiliriz. Tirk tarihinde 6mrii uzun yone-

timler arasinda da ilk siralara giren Hunlarin da 6ncii
boylarinin olduguna dair bilgilere de ulagiyoruz.

Oguz, Uygur ve Kipgak Turklerinin atalari ola-
rak isaret edilen Hunlarin esas kuvvetleri icin Oguz,
Ogur, Kemak ( Kipgak) ve Kangli boylar1 6n plana
¢tkar. Hunlarin Mogolistan taraflarinda kalanlar i¢in
Tokuz Oguz adi verildigini 6grenirken ilerleyen za-
manda bu Tokuz Oguzlarin Uygur adini alip Kangli
ziimreleri iginde de yer aldiklar bilgisi verilir. Tokuz
Oguzlar i¢in ayni zamanda On Uygur, Kay ve Kun
adlarinin da verildigini 6grenirken burada Kay adinin
bazi kaynaklarda Kay1 boyu ile ilgili oldugu bilgile-
rine de ulagtyoruz. (5) (6). Turk tarihinde 6n plana
¢tkan boylar i¢in de 6nemli bir Hun baglanusini da
ogrenirken kendisinden sonraki Tiirk yénetimlerinin
de bir ne Hun ve Gék Tiirk temsilcisi oldugunu da
anliyoruz. Tuirk tarihinde kademeli olarak da Hunla-
rin da eski bir kokii oldugunu distiniirken bir Saka
baglantisina dair bilgilere de ulagtyoruz.

Hunlar ile ilgili kiiltiir, sanat, dil, gelenek ve ya-
santilarina dair birden fazla bilimsel kaynakta bilgiler
verilirken arsinda ilgimizi ¢ekecek konular da olabilir.
Toplum diizeni ve faydasi icin “ Tére” ad1 verilen ka-
nunlarin Hunlar donemindeki varlig bilinirken y6-
netimden baglayarak toplumun ¢ekirdegi olan aileye
kadar sifahi ve etkili kanunlar da kendini gosteriyor.
Zaten Turk'is Turk yapan 6gelerin baginda “ Tore”
unsuru yer alirken bu unsurun gocukluk déneminden
baslayarak terbiyeli, erdemli ve ahlak sahibi kisilige sa-
hip olma hedefi oldugunu da 6greniyoruz. Cocuk yas-
ta milletin menfaatine yoénelik bir egitim verildigini
de 6grenirken birden fazla konuda egitimin de ¢ocuk
yasta bagladigini 6greniyoruz. Bunlar arasinda gocuk
yasta koclara bindirilerek binicilik egitimi ile birlikte
ok, yay ve avcilik egitimi verildigini de 6greniyoruz.
Bu egitimlerden basarili olanlarin siivari alayinda yer
aldiklar1 bilgisi de verilir. Insanlik tarihinde ordu,
asker, silah ve silah teknolojisi konusunda Tiirklerin
oncii oldugunu 6grenirken de tabi ki burada da egiti-
min de 6n planda oldugunu séyleyebiliriz.

Tiirk gelenekleri arasinda belki de birgogumuzun
garipsedigi bir konunun da “ Levirat” ad1 verilen baba
veya agabeyin vefati ile evlat ya da kardesin tivey anne-
si ve yengesiyle evlenmesi oldugunu 6greniyoruz. Bu
durumun manuginin aile olgusunun devami ve aile
mal varliginin korunmasi oldugunu da &greniyoruz.
Bu meselenin de Cinliler tarafindan yadirganan bir
mesele oldugunu 6grenirken bu durumun da Turk-




lerde gok uzun bir dénem devam ettigini de 6greni-
yoruz.

Hunlarla ilgili ilgimizi ¢ekecek konular arasin-
da birgok konu yer alirken “raki” adi verilen ickinin
de Hunlar déneminde var oldugunu Hiiseyin Nihal
Atsizdan 6greniyoruz. Hunlarin toren seklinde yilda
bir defa atalarin ruhlarina kurban kestikleri bilgisine
de ulagirken Miisliimanlarin kurban bayrami da ak-
limiza gelebilir. Yabgularin evlerinin Kuzeye doniik
olup sabah giinesi ve aksam ay1 kutsadiklar: bilgisi-
ne de ulagtyoruz. Yabgunun evinin kapisinin doguya
doniik olup Yabgularin tabutunun giimiis ve altindan
oldugunu da 6greniyoruz. Hunlar1 bir is yapacaklar:
zaman yildizlara bakugini da 6grenirken Ay dolunken
savastiklarini da 6greniyoruz. Burada da Tirklerin
Kozmolojiye deger verip Tiirk inanglari arasinda ay,
yildiz, gokyiizii, giines, uzay ile ilgili konularda ilgi
ve bilgi sahibi olduklarini da anliyoruz. Zaten Tirk
Kozmolojisi ve Kozmogonisi konusu da Tiirkler ko-
nusunda ayri bir mevzudur.

Miizik ve Musiki ye 6nem veren Hunlarin Yab-
gularinin Musiki araglarinin da Cin'den geldigini 6g-
renirken yine burada Tirk — Cin iletisimi ve etkilesi-
minin varliginmn kiiltiir ve sanat konusunda da etkili
oldugunu 6greniyoruz. Meshur Tiirk miizik aleti olan
“Kopuz” un Hunlar dénemindeki varligi bilinirken
kopuz esliginde destanlar, kahramanlik menkibeleri,
ask Tuirkiileri, act tatl hatralarin soylendigini de 6g-
reniyoruz. Bozlak tiirti Tuirkiilerin ilk 6rneginin Hun-
lar doneminde de var oldugu bir tahmin konusu iken
Cin kayitlarinda bunu destekleyen bir bilgiye de ula-
styoruz. Cin kaynaklarinda 28 ¢esit Hun Tiirkiisiiniin
varligini da 6grenirken Turkiilerimizin kékiiniin de
Hunlar dénemine uzandigini diistinebiliriz.

Mete'den sonra oglu Kiin Yabgu ya da Giyiiy veya
Ki Yo nun déneminde Yuye adli 6nemli bir kisiligin
Kunlarin, Cin ahlakini kabul ettiklerinde mal ve yi-
yecek konusunda onlara muhtag olunacagini ve Cin’e
tabi olacaklar1 bilgisi verildigini 6greniyoruz. Bununla
birlikte Kun adetlerinin cemiyet i¢in faydali olup Cin
adetlerinin ise ahlaksiz olup sinif miicadelesi dogur-
dugu bilgisi de verilir.

Tiirk tarihinde bazi adlarin 6n planda oldugunu
ogrenirken aslinda bazi adlarin Hunlar déneminde
kullanilmadigint da 6greniyoruz. Hunlar dénemin-
de hitkiimdar icin Yabgu ya da Cabgu adi 6n plana
¢tkarken bu unvanin Cinlilerde Tanju ya da Sanyuy
oldugunu 6greniyoruz. Bununla birlikte Kagan, Ha-

kan, Kan ve Han s6ziintin Hunlar ve devamcist Siyen-
piler déneminde olmadigint da &greniyoruz. Hunlar
ve Gok Turkler arasinda ortak unvanlarin varligini
ogrenirken farkliliklarin da oldugu bilgisi verilmesine
ragmen Kun dilinin Gék Tiirk diline benzedigini de
ogreniyoruz. (4) (1). Prof. Dr. Ahmet Tasagil ve Prof.
Dr. Ibrahim Kafesoglu gibi tarihgilerin kaynaklarinda
Hun ve Gok Tiirk baginin 6n planda oldugunu 6gre-
nirken bazi kaynaklarda da Saka ve Gk Tiirk bagina
da isaret edilir. Cin kaynaklarinda Goék Tiirklerden
once Tirklerin de yazisi olduguna dair kayitlarin ol-
dugu bilgisi verilirken Saka ve Gok Tiirkler arasinda
olan Hunlarin da bir alfabesi oldugu bilgisinin veril-
mesi de Hun ve Gok Tiirkler arasinda ayri bir bagin
oldugunun da isareti oldugunu gosterir bize. Bunun-
la ilgili Incil'i Hunlarin diline geviren misyonerlerin
hangi alfabeyi kullandiklari da aklimiza gelebilir. Hun
ve Gok Turkler arasinda farkli hanedan adlari gori-
liirken de bu hanedanlarin da ortak bir baginin olup
daha da gegmise uzandigini disiinebiliriz. Mesele
Hunlar olunca da Biiyitk Hunlar ya da Asya Hunlar1
disinda da Avrupa Hunlari 6n plana ¢ikarken giinii-
miiz Hindistan, Pakistan, Horasan ve Afganistan cog-
rafyasinda varlik gosteren Ak Hunlar ile de bir Hun
varliginin ylizyillarca devam ettigini de 6greniyoruz.
Bununla birlikte Ttirk tarihinde ¢ok 6nemli yeri olan
Avarlarin da Juan Juan ya da Ciicenlerden farkli ola-
rak Ak Hunlarin kurulusunda 6n planda olup katki-
st oldugu bilgisi de verilir. Avar — Ak Hun iliskisinin
varligint Prof. Dr. Osman Karatay'dan da 6grenirken
Avarlarin da Hun etnik geleneginden olduguna dair
bilginin de verilmesi Avarlar1 da bir Hun devamecisi
oldugunu distiindiiriir bize.

Hunlarin actig yolda, gosterdigi hedefe, hi¢ dur-
madan Avrupa’ya ilerleyen Tuirk ve Tiirklerle beraber
olan bagka kavimlerin Avrupadaki varligi ayri bir
konu olmasi gerekirken kisaca da deginmenin dogru
olacagini diisiinebiliriz. Bu konuda Avrupa Hunlari,
Avarlar, Pegenekler, Bulgarlar, Uzlar, Kipgaklar 6n
planda iken Hunlardan sonra birkag yiiz yillik haki-
miyeti ile Avarlar da 6n planda olup onlart da bir Hun
parcasi olarak gorebiliriz.

Alan varligini sona erdirip onlar1 Kafkasya'ya sii-
ren Hunlarin Avrupa’ya ilerlemesinin bir baglangig ol-
dugu gog silsilesi insanlik tarihinde yeni bir dénemin
baslangict olarak gosterilir. Bundan sonra Avrupa’nin
etnik yapisinda degismelerin oldugunu égrenirken de
Avrupada Tirklerin melez topluluklar olugmasinda




etkisi oldugunu disiinebiliriz. Hunlardan sonra da
Asya da etkinligi olup Avrupa’ya da gegen Avarlarin
Tirk kokenli olup olmadigina dair bir konu da agilir-
ken buna cevap olarak Avarlarin Tiirkge idari makam-
lar1 ve Bayan adinda hitkiimdar adinin Tiirk¢e kokenli
oldugunu belirten Prof. Dr. Ibrahim Kafesoglu arke-
olojik kazilarda Avarlara ait Brakisefal Ttirk tipi iske-
letlerin dikkat ¢ekici derecede oldugunu belirtir. (2)
(7). Kisa da olsa Hunlarla bagi olan Avarlar ile ilgili
yazimizla da iki kitadaki Hun Tiirk etkisi konusunda
biraz aydinlanmis olduk.

Tiirklerin en gerideki ge¢cmisinden gelecege iler-
ledigimizde Asya ve Avrupa cografyasinda da etkili
olan bir Hun varliginin etkisi inkar edilemez. Zaten
Tirk tarihinde uzun 6miirlii yonetimler arasinda ilk
siralarda olan Asya Hun y6netimine kendisinden son-
raki Avrupa ve Ak Hun yonetimini de eklersek diin-
yadaki Hun etkisinin alani ve siiresi konusunda biraz
daha 6nemini anlamis oluruz. Gok Tiirklerin de Tiirk
diinyasinda birden fazla konuda etkisi de s6z konu-
su. Bunlar arasinda yonetim ve sistem 6n planda olup
kendisinden sonraki Tiirk yonetimlerinde de gele-
neksel bir Gok Tiirk etkisi s6z konusu. Hem Hun ve
Hem Gok Tiirk denilince de ikisininde 6n planda olan
ortak yonleri arasinda Tiirklerin birligi ve beraberligi
akla gelir ki bunlardan sonra tam anlamiyla birlikte
olan bir Tiirk yonetimi goriilememekte. Hunlarin y6-
netim hanedani Tu ke, Tou Che veya baska bir tabirle
Dulo ile birlikte Gok Tiirklerin Asina soyu arasinda
baglantt kurulurken bir¢ok Tiirk yonetimlerinde de
bu hanedanlarin referans kabul edildigini 6greniyo-
ruz. Asina hanedani referansi ile Gk Tiirklerden son-
ra ilk olarak Kutluk, Hazar ve Tiirgis yonetimleri on
plana ¢ikarken sonrasindaki Tiirk yonetimleri i¢in de
bir referans soy 6n plana ¢ikar. Cengiz Han'in varlig
ve doneminden sonra da yeni bir referans soyun var-
ligint da 6greniyoruz. Bu referans soylar igin ise Turk
edebiyatinda 6n plana ¢ikan Oguz ve Alp Er Tunga
nesil silsilesinin varligini da 6greniyoruz. Burada da
bu yénetim hanedanlari icin kutsiyet de veriliyor.

Hun, Gok Tiirk ve Uygur yonetimleri 6ncelikli
olmak tizere Anayurt Turkligiinde etkilesimde bu-
lunulan 6ncelikli halk ve yonetimler arasinda Iran
ve Cin 6n planda oldugu gibi 6zellikle Cin daha 6n
planda gibi. Saka'lar doneminde Iran daha fazla 6n
planda iken sonrasindaki uzun bir dénemde Cin ol-
mazsa olmazlar arasinda. Tiirk tarihinin ¢ok gerilerine
gittigimizde Tiirk ve Cin iligkisi icerisinde ortak bir

gecmisin izlerini de buluyoruz ki burada Chou veya
Cu'lar kendisini gosteriyor. Tiirk ve Iran destanlarin-
da ve bazi kaynaklarda ortak bir Tiirk - Cin - Iran
baglantist kendisini gosterirken i¢ ice gegmis ortak
yonleri de buluyoruz.

Sehname adli eserde bir iran - Turan miicadele-
si s6z konusu iken bu savagta Cinlilerin Tiirklerle bir
oldugundan bahsedilir. Iranlilara karst Turanlilara
yardim ve destek verenler arasinda Cinlilerin de oldu-
gunu 6grenirken kadim zamanlarda Tiirk ve Cin un-
surlarinin ortak bir grup i¢inde yer aldigini anliyoruz.
Hasan Bin Mahmud el Bayati'nin 1483 de Mekke de
kaleme aldigi Cam-1 Cem-Ayin adli eserinde Alp Er
Tunga'nin Cin adli bir kardesinin olup Cin ve Magin
tilkesinin onun zamaninda kuruldugu bilgisi verilir.
(8) Bu destani kaynaklar icin tabiki kesin bir yargida
bulunmasak da gegmisi gosteren bir isaret gibi gore-
biliriz.

Asya kitasinin kadim doénemlerinde Hint - Ari,
Tiirk ve Cin toplumlarinin sirasiyla cografi yerleri-
ni almasiyla ilgili birden fazla kaynakta bir go¢ ha-
reketinin varligini 6greniyoruz. Bu go¢ hareketinin
Hint - Ari toplumlarinin kuzeyden 6nce Orta Asya
ad1 verilen cografyaya inmesiyle bir yer degistirme ile
birlikte kokli bir miicadelenin basladigini da 6greni-
yoruz. Prof. Dr. Zeki Velidi Togan'in da bu konuda
cok ilging bir paylagimi dikkatimizi ¢ekebilir. Bu bil-
gi paylasimina gore Hint - Ari toplumlarinin giineye
gocleri ile Su ( Cu ) ve Saka'larin Kuzeye ve Dogu-
ya cekildikleri bilgisini verirken Cin'de devlet kuran
Cu'larin Uzakdoguya giden bir kolu olduguna dair
delillerin de oldugunu ifade eder. Hint - Ari ( Iran )
kavimlerinin giineye gociinden 6nce Tiirk, Cin ve Tu-
ranileri olugturan kitlelerin biraz daha bat da yasadik-
larint da distinebiliriz bu verilen bilgiye gore. Hint
- Ari (Iran) kavimleri gelmeden 6nce de Turanilerin
atlt bir millet olup madencilik ve demir islemeciligi
onlarin gé¢iinden 6nce bildiklerine de dair bilgiler
ogreniyoruz. Profesér Doktor Wolfram Eberhard'in
Cinlilerin Stimer - Kengerler gibi kavimler tabaka-
sinin kaynagmasi ile olustugunu bilgisini vermesi
de bu konuda agiklayict diyebiliriz. Bu konuda W.
Eberhard'in glintimiiz Cin cografyasinin kenarlarinda
yer alan kavimlerin Cin toplumunu olusturdugu bil-
gisini de verir. Hun, Gok Tiirk ve Uygur devletlerinin
yikilmasindan sonra Cine yerlesen Ttirklerin varligina
dair bilgiler verilirken Cinlilesen Miisliiman, Ttirk ve
Mogol unsurlar igin ise " Dongen" adinin verildigini




ogreniyoruz. Iran ve Cinlilere destan motifini veren
Saka'larin olduguna dair bilgi verilirken de Cu'larin
Mou ( Mu ) adli bir prensin Tuirk elini ziyaret etmesi
konusunda da Cu'larin Tiirk kokenli olmasiyla ilgi-
li baglanti kurulur. ( 6 ). Profesér Doktor Ibrahim
Kafesoglu'nun da Tiirk Milli Kiiltiirii adli eserinde de
Cou ya da Cu'larin Tiirk olmasiyla ilgili bilgiler veri-
lirken bu konuda Prof. Dr. Osman Karatay'da Cin’in
siyasi kodlarini getirenlerin de Chou ( Cu ) haneda-
nt oldugunu ifade eder. ilim aleminin de Cu'larin
Turklig konusunda hemfikir oldugunu da 6grenir-
ken Cin kimliginin temelini atanlarin da Chou veya
Cu'larin oldugunu 6greniyoruz. Birden fazla kaynak-
ta da Cu'lar ile Saka'larin birlikte anildigint 6grenir-
ken burada bir baglantinin var oldugunu diistinebili-
riz. Devlet - i Aliyye ordusunun da kullandig Turan
taktigini baglatan Saka'lar ve Cindeki Cu'larda da ik-
tidarin Tanri tarafindan verildigi inanci olan " Kut "
anlayiginin gdriilmesi de bir bagka benzerlik. Uygarlik
konusunda da Hint uygarliginin Iran iizerinden ali-
nan Orta Dogu kiiltiiriiniin etkisinde gelisip Cin'in
de bu kiiltiirden etkilendigini de 6grenmemiz bizle-
ri sagirtabilir. ( 9 ). Hazar Denizi'nden Japonya'ya ya
kadar olan " Dogu Tiirkliigii" konusunda Anayurt ve
Cin cografyasindaki Tiirk varligi ve etkisi ile ilgili bilgi
paylasiminda bulunulurken Cin'deki Turk varligr ile
ilgili Tabgaclarin da 6nemli bir yeri oldugunu belirt-
mek gerekir. Bu konuda Asya Hun y6netimi sonrast
dénemi incelememiz gerekir. Kunlarin son Yabgusu
oldugu bilgisi verilen Hu Cu Tsitien zamaninda Yab-
gu unvani kaldirilip Kun ( Oguz ) siilalesinin haki-
miyetinin bitmesiyle 20.000 Kun ailesinin Cin'e tabi
oldugu bilgisi verilir. Asya'daki Hun y6netiminin et-
kisini yitirmesinden sonra da Cinde Tapo ya da Tab-
gac hakimiyeti goriiliitken Anayurtta da Siyenpi ve
Clicen hakimiyetlerinin kendisini gosterdigi bilgisine
ulasiyoruz.

Kunlarin bir kisminin Siyenpi lere dahil olup on-
larin da Siyenpi adini aldigini 6grenirken Hunlarin
hakimiyetini tam anlamiyla yitirmeden 6nce de Si-
yenpiler ile carpistiklarini 6greniyoruz. Siyenpilerin
Kuzey Hunlarinin Dogusunu zaptettiklerini 6grenir-
ken de Hunlar kadar biiyiik bir hakimiyet alanina sa-
hip olmadiklarini da 6greniyoruz. Cok uzun siire de-
vam etmeyen Siyenpi hakimiyeti déneminde Dokuz
Oguzlar ( Uygurlar ) in da Tarbagatay'dan Orhun'a
kadar olan yerleri isgal ettigi bilgisi de verilir. 394 y1-
linda da bu Dokuz Oguzlara dayanan Aparlarin da

Siyenpilere karst bir isyan baglattiklarini 6greniyoruz.
Bu isyandan sonra da Anayurt da Cinlilerin Ciicen
yahut Jien Jien adini verdikleri yonetim kendisini
gosteriyor. Orhun yazitlarinda Apar adiyla anilan bu
Ciicenlerin Tolun Kagan adindaki yoneticisinin de
birden fazla konuda 6n planda oldugunu 6greniyoruz.
Hiiseyin Nihal Atsiz'in Tolun Kagan i¢in "Tiirkeli'nin
ikinci biiyiik 1slahatgist ve miiceddidi” oldugunu ifa-
de etmesi bu hitkiimdarin ne kadar 6nemli oldugunu
gosterir bize. Clicenlerin Anayurt da hakimiyeti do-
neminde bazi Hun - Siyenpilerin de Topa adinda yeni
bir hanedan kurdugunu ve Cinlilerin bunlara Goey
adin1 verdiklerini 6greniyoruz. Bu bilgiler ile beraber
¢ok uzun bir omiir siirmeyen bir Tiirk yénetiminin
Cinde hakim oldugunu 6greniyoruz. (4).

Cin'deki Han hanedanligindan sonra Cin sinirlar
icerisinde kii¢itk Hun beyliklerinin kuruldugunu da
ogrenirken belki aklimiza Anadolu'da ki Turk beylik-
leri de gelebilir. Béliinmenin her zaman bir y6neti-
min gii¢ kaybinin bir sonucu oldugunu diistinebiliriz.
Cin'deki son Hun yonetiminin de Tabgaglar tarafin-
dan yikildig: bilgisi verilir. Bozkirlarda ortaya ¢ikip
Cin’e yerlesen Tiirkler arasinda ilk olarak konar goger
hayat yasayip sonradan yerlesik hayata gecen Tabgac-
larin varliginin Tirk tarihinde ayri bir yeri olmasina
ragmen ilerleyen dénemde de aruk Cinliler arasinda
eridigini 6greniyoruz.

Tabgaglarin yonetici tabakasinin Tiirk kokenli
olup halk tabakasinda Hsien pi ya da Siyenpi'lerin
etkisinin oldugunu ogreniyoruz. Ilk baslarda Cinli
olmaya, yerlesik hayata ve Budizme kargt koymaya
calisan Tabgaclarin maalesef ilerleyen dénemde bu
konuda basarisiz oldugunu 6greniyoruz. Tabgaglar
icerisinde ilk olarak Budizmi engellemeye ¢alisan Tai
wu adinda bir hitkimdarin varligini 6greniyoruz.
Cin'de uzun siiren bir anarsi ortamindan faydalanan
Tabgaglarin Kuzey Cin'e hakim olup gelecekte Cin'in
birlestiricisi ve idarecisi olduklarini 6greniyoruz. Iler-
leyen donemlerde Bozkirli olma 6zelligini kaybeden
Tabgaclarin rakibi olan Ciicenlere karst tistiinliigiiniin
azaldigy bilgisi verilir. Tabga¢ modeli bir yonetim tar-
zinin ayni zamanda birden fazla Tirk yonetiminde
gortildigiinti 6grenirken bunlar arasinda Ak Hunlar
ve Avrupa'daki Bulgarlarda goriildiigii bilgisine sahip
olurken aslinda bu modelde bir Hun baglanus: oldu-
gunu da anliyoruz. Zaten Tabgaclarin bsliinmesiyle
Hsia hanedaninin Biiyiik Hun Yabgusu Bagatur ( Mo
tu, Mete) nin soyundan gelen Ho lien P'o - p'o tara-




findan kuruldugu bilgisi de verilir. Bu hiikiimdarin
da Cinli olmay: benimsemeyip reddettigi bilgisine de
ulagtyoruz. Ilk basta askeri devletten gok kabile devleti
ozelligi tastyan Tabgaclarin ilerleyen donemde degi-
sime ugradiklar bilgisi de verilir. Tabgaclarin altun
devrini yagatan T"ai - wu doneminde de bir fermanla
Budizmin halkin arasinda yayilmasini engelledigi-
ni ogrenirken kendisininde fetihlere 6nem verdigi-
ni 6greniyoruz. Onun déneminde de Gok Turkleri
meydana getiren 500 Hun ailesi ve Asina soyunun
Cin'deki yonetiminin yikilip Ciicenlere sigindigini
ogreniyoruz. Boylece Gok Tiirkleri olusturan yénetim
ve ailelerin bir dénem Cin'de yasadigint da anlarken
Orhun yazitlarinda da Cin i¢in Tabgag¢ adinin veril-
digini 6grenmemiz bize ilgin¢ gelebilir. Tabgaclarin
Tiirkce konugtuklari ve Tiirk olduguna dair birgok 6r-
negin var oldugunu 6grenirken Karahanlt hitkiimdar:
tarafindan da Tabga¢ adinin unvan olarak kullanilma-
sinin da ilgimizi ¢ekecegini diistinebiliriz. Cinlilerin
Toba olarak bahsettigi Tabgaglarin Kaggarli Mahmu-
dun eserinde de Tiirk olarak bahsedildigi bilgisi de bu
konuda destekleyici bir unsur. Bazi Cin boylarinin
da Hunlar ile akrabalik baginin bulundugunu 6gren-
memiz de Cin sinirlarindaki Tirk varliginin delilleri
arasinda. Cin'de ¢ok giiglii bir yénetim kurup Cinli-
lesme siirecinde Wei adin1 alan Tabgaclarin en buyiik
rakibi olarak Juan Juan ya da Ciicenliler sebebiyle faz-
la ilerleyemeyerek Dogu ve Batt Wei olarak boliindii-
glinti 6greniyoruz. (1) (2). Turklerin Asya kitasinda
sadece Anayurt da degil Uzakdoguda da etkinligine
dair bilgileri de 6grenmis bulunurken belirli bir ¢og-
rafyaya sigmayan bir Tiirk varligi da 6n plana ¢ikiyor.

Prof. Dr. Zeki Velidi Togan'in da De Guignes'den
alint1 yaparak Cin'de yénetim kuranlar arasinda Tiirk,
Tatar, Mancu ve Mogol kabilelerine mensup hane-
danlar ile ilgili bilgi paylasiminda bulundugunu 6g-
reniyoruz. Bunlar arasinda Han, Cao, Hia, Kuzey Li-
ang, Topa, Wei, Gok Tiirklerden sonra Cengiz Han'in
soyuyla da baglantu kurulan Sato Tiirkleri, Kitan ve
Kin adi verilen yonetimlerin bir dénemden sonra
ekserisinin Cinlilestigini 6greniyoruz. Buna ek ola-
rak da Cengiz Han'dan sonraki Kubilay Hanliginin
Cindeki varlig1 ve burada Cinde kalanlarin varligini
da ayr1 olarak ele alabiliriz. Tabi daha 6nce de adini
verdigimiz " Dongen " lerin varligt da ayr1 bir mevzu.
(6). Biitiin bir Asya kitasinda etkisi olan Tiirk varli-
ginin izlerini takip ederken Japonyada da kendisini
gosterdigini 6greniyoruz.

Japon Tiirkolog Higashi Iwao'nun yillar siiren ¢a-
lismasi, yogun emekleri, takdire sayan derecedeki ilgi-
si ve adanmiglig1 sonucunda yazdigi Gok Tiirklerden
Gelen Japon Dili adli eseri Japonyadaki Tiirk varli-
g1, etkisi ve izlerini ortaya ¢tkariyor. Dogu Turkistan
kokenli akademisyen Dr. Hact Kutluk Kaderi'nin de
ceviri ve hazirhgindaki katkus: sayesinde de faydalan-
mamiza hazir hale gelen bu eserde dilbilimsel agidan
Tiirkge ve Japonca arasindaki benzerlik, ortak yon
ve baglanular ortaya ¢ikiyor. Giiniimiiz Japonya’sina
giden bazi Tiirklerin Japonlara etkisi ve katkisini da
ogreniyoruz bu eserde. Ayni zamanda Japonlar olus-
turan asli unsurun kokleri hakkinda da bilgi sahibi
oluyoruz bu eserde.

Japonlarin ge¢miste Baykal Gélii civarinda yasa-
yan bir unsur oldugu bilgisine de ulastyoruz. Dogu
Tarihgisi Prof. Dr. Namio Egami'nin 1948'deki " Atli
Tiirk Savascilarinin Fetih Hanedani " teorisinden de
bahsedilir bu eserde. Higashi Iwao'nun Japon ve Gok
Tiirklerin ayni kékten geldigini ifade ettigi bu eserde
Japonlarin koklerinin Baykal Goliine dayandigr yo-
niindeki aragtirma bulgularinin Osaka Medical Uni-
versity Fahri Profesorii Hideo Matsumoto'nun teorisi
oldugu bilgisi de verilir. Japonlarin ge¢misinin Kuzey
Mogol halkiyla baglanuli oldugu bilgisi de verilir bu
eserde. Japonca'daki Akaru kelimesi ile Tirkcedeki
Akar kelimesi arasindaki benzerligin kiigiik bir 6rnek
oldugunu anladigimiz bu dilbilimsel ¢alisma da Ttirk-
¢e ve Japonca arasindaki bir¢ok benzer kelimeden
bahsedilir bu eserde. Cok ciddi bir dilbilimsel ¢aligma
ornegini gordigiimiiz bu eserde. Orhun Yazitlarindan
ve Kore tizerinden Japonya'ya gelen atlt Tiirk savas-
¢tlarindan siklikla bahsedilir bu eserde. Uygur diline
de odaklanip Mogol ve Mang¢u dilini 6grenen Higas-
hi Iwao'nun 20 yillik bir emegi soz konusu. (10) Bu
bilgilere baktugimizda da bir Tiirk - Mogol - Japon
baglanusini kurabildigimiz gibi Uzakdoguya da uza-
nan bir Gok Tiirk etkisinin de varligint 6greniyoruz.
Biitiin bir Asya kitasindaki Tiirk etkisinin varligini
ogrenirken biitiin bir Tiirk tarihinde de geleneksel bir
etki birakan {i¢ biiyiik ydnetim arasinda Saka, Hun ve
Gok Tirkler on plana ¢ikiyor. Bu ti¢ bityiik ydnetim
de 6n plana ¢ikan unsurlar arasinda Turk birligi, y6-
netim modeli, Referans Soylar gibi 6nemli unsurlar
aklimiza gelir. Bunlardan sonra kurulan biitiin Turk
devletleri i¢in bu unsurlarin bir kaynak oldugunu dii-
stinebiliriz. Devlet - i Ali Selcuk ve Devlet - i Aliy-
ye' nin bile bu yonetimlerin devamcisi ve temsilcisi




oldugunu disiiniip Tiirkiye Cumbhuriyeti'nin de bu
yonetimlerin son temsilcisi olduguna inanabiliriz. Bi-
tiin Tiirk yonetimleri igin " Ugiincii Biiyiik Kaynak "
olarak da Tu ke Asina hanedani merkezli Gék Tiirk
yonetimini ele almanin da bir mecburiyet oldugu-
nu disiinebiliriz. Bunun sebebinin ise bu yénetimin
merkezi degeri diyebiliriz.

Daha 6nce Tabgaclar ile ilgili bahsedilen konu
icerisinde Tabgaglarin efsanevi hiikiimdari Tai wu
doneminde Acina 6nderligindeki 500 Hun kokenli
ailenin Ciicenlere sigindigs bilgisini 6grenmistik. Bu
kaynaga gore Gok Tiirklerin Hun baglantisini kegfet-
misken ayni zamanda bazi kaynaklarda da Gék Tiirk-
lerin Saka'lar ile baglanuli oldugu bilgisi de verilir.
Prof. Dr. Zeki Velidi Togan'in eserlerinde Gok Tuirk-
lerin yonetim hanedant icin ayri yerlerde birden fazla
ad kullanilir. Cin kayitlarinda gegen Tu kiu adinin da
aynt zamanda Hun yonetim ailesi i¢in de kullanildi-
gint haurliyoruz. Bunun disinda Avrupa kayitlarinda
Karahanlilar ve Elikhanlilar adinin da ge¢mesi ilgimi-
zi cekebilir.

Bunlara da ek olarak " Demirci Tarhanlar Nesli
" Hakanlar Nesli, Acina gibi adlarin da Zeki Velidi
Togan'in yazilarinda 6greniyoruz. Dikkatimizi ¢eken
ayri bir hususun da  Gok Turk ve Hazarlarin devlet
teskilatinin " Eski Kahin Kam'lar" tarafindan olustu-
rulduguna dair de bilgi vermesi Gok Tiirk yénetim
hanedani i¢in biraz gizem katiyor. Bu gizem ise akli-
miza Tiirk tegkilatlanmalarindaki koklii ve gizemli bir
yapiyt da getirebilir. Uzun bir siire edebi eserlerde,
yayinlarda, kitaplarda bahsedilip giindem olan Bérii
Budun, Ak Saclilar, Ak Sakallilar, Tegkilat gibi birden
fazla adla anilan meselenin de ¢ikis noktasi olarak bel-
ki de bu bilgi gosterilir.

Clicen hakimiyetinde demircilikle 6n plana ¢ikip
bu yonetimin hakimiyet alaninda biiyiiyen bir gii¢ ha-
line gelen Agina soyu ve 6nderi Bumin'in isyan ede-
rek biiyiik bir alanda hakimiyeti ele gecirmeleri Tu kiu
Acina yonetimi i¢in dnemli bir baglangic diyebiliriz.
[lerleyen dénemlerde Uzakdoguda Mangurya, giiney-
de Hindistan hududu ve batida da Karadeniz sahilleri-
ne uzanan biiyiik bir devlet haline geliyor bu yonetim.
Zeki Velidi Togan tarafindan sanskrit dilinden geldigi
bilgisi verilen " Saman " adinin Tiirk¢e kdkenli olma-
dig1 bilgisini verip Tiirkgesinin ise "Kam" oldugunu
da belirterek Gok Tiirk yonetimi igin hakiki Samanist
oldugunu da yine Zeki Velidi Togan dan 6greniyoruz.
Ayni zamanda Budizmin Samanizmin esasindan Ti-

remis bir inan¢ oldugunu da 6greniyoruz. Ayrica bu
inancin etkisini Tiirk, Cin, Mogol toplumlarinda go-
riirken Budizmi de yar1 Samanizm saydigimizda daha
biiyiik bir etki alaninda bu iki inancin etkin oldugunu
anlariz.

Devletcilik itibariyle ¢ok ilerlemis bir yapinin
Gok Turklerdeki varligr bizi etkileyebilir. Giintimii-
ze kadar siiren Tiirk Devlet geleneginin temeli olarak
saymasak da giliclenmis, kaliplagmis, esaslarinin otu-
rakli hale geldigi bir 6rnegin baslangict olarak Gok
Tirk yonetim gelenegi gorebiliriz. Gok Tiirkler d6-
neminde 6n plana ¢tkan ve hanedana yakin unsurlar
arasinda Toliis, Tardus ve Tokuz Oguz boy ve boy
birlikleri kendisini gosteriyor.

Gok Turk yonetimininin  dogusuyla ilgili
Bumin'in Ciicen hiikiimdari ve hanedaniyla ilgili aile
bag1 kurma girisiminin olumsuz yonde geri ¢evrilmesi
ile ilgili oldugu diisiincesinin goriiniirdeki bir sebep
olduguna inanabiliriz. Bunu ayni zamanda da bir ba-
hane oldugunu da distinebiliriz. Yalniz bu durum-
dan sonra anliyoruz ki Ciicen ve / veya Avarlara karst
Gok Turklerin ¢ok uzun siiren hasimlik, ¢atisma ve
miicadelenin varlig1 kendisini gosteriyor.

Zaten Ciicenlerden belki ayirarak Avrupa da bir
Avar varliginin da Gok Tirkler ile Asya'daki miica-
delesinin bir sonucu olarak da gériilebiliriz. Ilerleyen
donemlerde Gok Tiirk - Bizans ( Dogu Roma) iligki-
lerinde bir Avar meselesinden dolay: gerginlik yasan-
digini da 6greniyoruz. Bu gerginlik ile de Bizans'in
Tiirklere uygun olmayan siyasetini de anliyoruz.

Gok Tiirkler denilince birden fazla konuda 6n
plana ¢ikan ve anilan yonleri klasik ya da resmi tarihte
kendisini gosterir. Yiizeysel bir sekilde Tiirk tarihi ile
ilgilenen kisiler i¢in Gok Turkler denilince Tiirk bir-
ligi ve beraberligi, Otiiken, Uzakdogudan Karadenize
uzanan sinirlar, Bozkurt ve Ergenekon destani, Gok
Tirk - Sasani miicadelesi ve ortak ilski ile akrabalik
baginin kurulmast, Tung Yabgu'nun Iran seferi, Gok
Tiirk Bizans ortaklig ve gerginligi, ikinci Gok Tiirkler
ya da Kutluk yénetimi donemine ait Orhun Yazitlari,
Tiirk adinin 6n plana ¢ikmasi, 40 Ceri ile Cin sarayini
basan Kiirsat, Bilge Kagan, Kiil Tigin ve Bilge Ton-
yukuk gibi bircok ornek akla gelir. Bu ornekler akla
gelirken de Gok Tiirklerin ilk kurucu ve yoneticileri
sanirim biraz golgede kaliyor. Burada Gok Tiirklerin
kurulusunda 6n planda olan Bumin Kaganin degeri
ortada oldugu gibi Mukan Kaganin da bagarilarinin
da 6n planda olmast gerektigine inanabiliriz.




Cin'in kuzeyine giden Hunlarin kurdugu Kuzey
Liang devleti ile bag1 oldugu bilgisi verilen Gok Turk-
lerin ilk yurtlari olarak Yenisey Nehri'nin dogdugu
kaynaklarin havzasi oldugu belirtilir. Ciicenlerin vas-
salt oldugu donemde de Ciicen ydnetimini gok tstiin
hizmetler verirken bunlar arasinda da kendi ozt ile
baglanuli Téles boylariyla da kanli miicadele verme-
si de bize ¢ok tiziicli gelebilir. Yalniz bununla birlikte
Gok Tiirk yonetimi kurulmadan Bumin'e baglanan 50
bin kisinin varlig1 ve Ciicen déneminde Cin tarafin-
dan dikkat gekilip karsilikli iletisim kurulmast da Gok
Tiirk yonetiminin kurulmasinda biiyiik adim diyebi-
liriz. Bu biiyiik adimlarla belki de istiin hizmetlerinin
karsiligini gorme diisiincesi ile Ciicen y6netimi iginde
biiyiik gii¢ haline gelen Bumin'in Ciicen hiikiimdari
A na kuei ile aile bagi kurma isteginin reddinin iti-
barini olumsuz yonde etkilemesi de haliyle bir isyant
da beraberinde getirir. Bundan sonra Gok Tiirklerin
baskinina ugrayan Ciicen hiikiimdari A na Kuei nin
intihar etmesiyle de bagimsiz bir Gok Tiirk varliginin
ilk adimlart aulir.  Bu ilk adimin atulmasindan kisa
bir siire sonra da Il Kagan unvanini alan Bumin'in
de fazla yasamadigini 6greniyoruz. Bumin'den sonra
da yonetime gelen oglu Kara'nin da yénetiminin kisa
olmast da hizli bir kurulus agamasindan biiytik bir
yiikselis déneminin hiikiimdari olan Mukan Kagan
yonetiminin de baglangici olur.

Gok Tiirklerin bir kurulus donemi kisa siirerken
Mukan Kagan donemi icin de bir altin dénem diyebi-
liriz. Bu altun dénemde de klasik olarak komsuluk ge-
regi Cin miicadele ve iliskisi tabi ki s6z konusu olur-
ken ilerleyen donemde Gok Tiirk, Ak Hun, Sasani,
Bizans ile olan kargilikly ittifak ve miicadele girisimleri
biitiin heyecant ile kendisini gosterir. Bu yiikselis d6-
neminde ayrica Gok Tiirklerin Bat1 yonetimine geti-
rilen Bumin'in kardesi ve Kara ile Mukan Kaganin
amcasi Istemi Yabgu'nun da 6n plana ¢ikan etkinligi
inkar edilemez. Gék Tiirklerde Mukan Kaganin hii-
kiimdarlig: bir yiikselis icinde gegerken de bu yiikse-
liste Istemi Yabgu'nun da gok biiyiik bir payt oldugu-
nu diisiinebiliriz. Bu diisiince ile de Istemi Yabgu'nun
derin bir yonetici oldugunu distiniirken de Bizans,
Sasani ve Ak Hunlar ile olan ittifak ve miicadelesinde
merkezi bir konumda olduguna da inanabiliriz. Ikili
bir yonetim anlayist ile Dogu'daki Mukan Kaganin
etkinligi ve Bat: da amcast [stemi Yabgu'nun etkinligi
heyecan verici bir Gok Tiirk tarihini olsturur. Yalniz

Gok Tirklerdeki bu ikili ydnetimin varligr da ilerle-

yen zamanda Gok Tirkleri bitiren unsurlar arasinda
olduguna da inaniriz. Gok Turk, Sasani, Dogu Roma
gibi biiyiik gliglerin miicadele ve ittifak girisimlerinin
oldugu dénemde bu yonetimlerin giiglerinin azalma-
st ve yipranmasint hesap edelim. Tam bu donemdede
sanki ilahi bir senaryonun isleyisini fark edebiliriz ki
bunun da On Asya da Miisliimanlarin kendisini gos-
termesi ve zamanla giiclenmesi oldugunu distindiiriir
bize. Ciinkii Cok giiclii iken giicii azalan Iran'daki yo-
netim ve Dogu Romanin biiyiik bir kismi da bu mii-
cadelelerin ardindan yeni dogan Miisliimanlarin fet-
hiyle biiyiik bir Miisliiman cografyast haline geliyor.

Gok Tiirklerde Mukan ve Bumin dénemine bak-
ugimizda da Tibetin Kuzey Dogusunda ileride Tangut
olarak karsimiza ¢ikan T'u yii hun Mogolistanin do-
gusunda devlet kurduklarini ve Mukan Kaganin am-
cast Istemi Yabgu'nun da Ak Hunlart maglup edip bu
yonetime son verdiklerini 6greniyoruz. Bu dénemde
de Mukan Kaganin Cin bagsta olmak tizere dogudaki
gelismeleri yonlendirdigini 6grenirken Bati siyasetini
de Istemi Yabgu'nun yonlendirdigini soyleyebiliriz.
Tirk kavimlerinin biyiik bir kisminin Mukan Kagan
doneminde Gok Turklere baglandigint 6grenirken Ak
Hunlarin hakimiyetinden alinan Ipekyolunun da hu-
zura kavustugu bilgisi verilir.

Gok Turklerin baslangic ve yiikselisindeki ilk y6-
netici Kaganlar doneminde ikinci planda olarak go-
riilen Istemi Yabgu'nun aslinda birgok yaptiklar: ile
birinciligi birakmadigini fark ediyoruz. Ciinkii onun
yaptiklar1 Gék Tiirkler icin hayati onem tastyan ve
uluslararasi boyutta Gok Tiirklerin 6n planda olmasi-
n1 saglayan calismalar oldugunu séyleyebiliriz.

Gok Turklerde bir zirve doneminin hitkiimdart
Mukan Kaganin dénemi bittikten sonra da Bumin
Kaganin bir diger oglu olmasiyla birlikte Kara ve
Mukan'in kardesi oldugu bilgisi verilen Taspar do-
neminin bagladigini 6greniyoruz. Taspar Kagan igin
de Cin kayitlarinda " Cini zora sokan, sikistiran "
kelimesinin gectigini 6greniyoruz. Taspar Kagan hii-
kiimdar olunca da abisi Kara'nin ogullari olan She
Tu ve Borii'yii Dogu ve Bat kagani olarak yerlestirip
kendisini de Kaganlar Kagani oldugunu 6greniyoruz.
Budistler i¢in 6nemli olan Nirvana Sutra y1 Tuirkge-
ye ceviren Taspar Kaganin da Budizme yakinlastigini
ogreniyoruz. T

aspar Kaganin da biiyiik bir hata olarak goriilen
gelismenin de kendisinden sonra oglu yerine annesi
Cin’li olan Mukan'in oglu Ta lo pien'i taht igin vasiyet




etmesi oldugunu séyleyebiliriz. Bu durumun da Gék
Tirkler i¢in sonun baglangict ve yine firsat kollayan
Cin’in Tirkleri bél, parcala, yonet girisimi icin ze-
min hazirladigini diistinebiliriz. Bu dénemden sonra
da Turklerde ikili yonetimin etkisiyle de hi¢ detaya
girmeden soyleyebiliriz ki taht kavgalari, Bau Gok
Tirklerin 6n plana ¢ikmasi, Tiirk boylarinin isyanla-
r1, Tirgislerin parcast olan ve ileride Oguz Yabgu ve
Karahanlilar ile iligkili olan On Ok birliginin kurul-
masi, Hazarlarin 6n plana ¢ikmasi, Cin gasitlarinin
ve entrikalarinin yine Tiirkleri zor duruma diistirmesi
gibi durumlarin ortaya ¢ikugini séyleyebiliriz.

Birinci Gok Tiirk yonetimi i¢in en fazla anilmasi
gereken kisi olarak Gok Tiirk yonetiminin bir diger
kurucusu... Bumin Kaganin kardesi ve Ug Gok Tiirk
Kaganinin amcast Istemi Yabgu'nun oldugunu séy-
leyebiliriz. Gok Tirk Ak Hun miicadelesi, Toles ve
On Ogur boylarinin itaat altina alinmasi, Ipek yolu
hakimiyeti, Ak Hunlara karst Sasani ittifaki, Sogd
hakimiyeti, 571 yilinda baslayan Dogu Roma Sasa-
ni miicadelesi, Azerbaycan hakimiyeti, Karadenize
uzanan Gok Tirk sinirlart ve doguda Gok Turk ha-
kimiyeti biterken hakimiyetin Bat1 da devam etme-
sinde Istemi Yabgu'nun etkisi inkar edilemez. Birgok
yapugtyla ve izledigi siyaset ile gelecekte de Tiirkleri
etkilemesiyle birlikte Ana Yurt, Azerbaycan, On Asya
ve Iran’1 etkileyen siyaset dehast olarak da gériilebiliriz
[stemi Yabgu'yu. Ayni zamanda dolayli olarak Miis-
liman hakimiyetinin Asya da ileri seviyeye ulasma-
sinda onun da etkisi oldugunu haurlatmak gerekir.
Bu yoniiyle de Istemi Yabgu'yu Ilahi bir senaryonun
basrol oyuncular arasinda gérmenin dogru oldugunu
soylerken derin bir yonetici oldugunu da disiinebili-
riz. Bununla birlikte Sasani hiikiimdart Anusirvan ile
anlagip Islam kaynaklarinda Fakim olarak gegen ki-
zin1 vermesiyle de gelecekte Miisliiman tarihinde de
kiiciik bir etkisi oldugunu diisiinebiliriz. Anusirvan
ve Istemi Yabgu'nun kizindan dogan IV. Hiirmiiz'iin
sima ve seciye itibariyle Iranilere benzemediginden "
Tiirk Oglu " olarak anildigini da 6greniyoruz. Nesir-
van doéneminde Iran ordusundaki Tiirk askerlerinin
[stemi Yabgu dénemindeki ikili iliskiler ile ilgili ol-
dugunu distiniirken bu Tiirk askerlerinin Deylemliler
ile beraber Nesirvan'in Yemen seferine istirak ettigine
dair bilgilere de ulagtyoruz.

[ran ordusundaki Tiirk askerlerinden bahseldil-
mesinin onemli bir sebep oldugunu diistinebiliriz ki
bu sebebin Miisliiman tarihi ile ilgili ¢ok etkileyici

bir sebep oldugunu ilerleyen satirlarda 6grenecegiz.
Behramin ordusundaki Hakanilerden ii¢ bityiik ku-
mandan ve 6000 kadar Tiirk askerinin varligint 6gre-
nirken Miisliimanlarin éncisii, lideri, kutlu elcisi Hz.
Muhammed ( S. A. V) déneminde Yemen'deki Sa-
sani ordusu i¢indeki Turk askerlerinin de Miisliiman
oldugunu 6grenmemis bizde bir sok etkisi olustura-
bilir. (1), (6), (11). Yemen'deki Sasani Garnizonun-
daki Tiirk askerleri icin ise " Ebna " ad1 verildigini de
eklemis olalim.

Gok Turkler ile ilgili de dikkatimizi ¢ekecek bazi
konularin da Gok Tiirk Bizans ilskisi icerisinde bazi
gelismelerin oldugunu belirtmemiz gerekir. Bunlar
arasinda Dogu Roma ( Bizans) a giden Gok Tiirk el-
cilerinin elindeki mektubun Saka'larin kullandigy al-
fabe ile ayn1 olup bu alfabenin Tiirklere ait oldugunu
ogreniyoruz. Dogu Roma - Gok Tirk iligkisi icinde
Gok Turklerin hasmi olup Avrupa’ya giden Avarlarin
Bizans iliskisi sebebiyle yasanan bir gerginlik de dik-
katimizi ¢eker. Dikkatimizi cekmesinin sebebinin ise
bununla ilgili bir diyalogda Bizans'in iki ytizlii kaypak
karakter ve siyasetini anlarken Ttirklerin de dirtistlige
deger veren karakterini 6greniyoruz. Bu mesele ile il-
gili Bizans'a giden Tiirk sadinin Bizans elgisine yalanci
oldugunu séyleyerek on parmagini agzina sokmastyla
birlikte " on diliniz var ama hileniz birdir" s6zii dikka-
timizi cekebilir. Efsanevi Gok Tiirklerin lideri Istemi
Yabgudan sonra yerine Tardu'nun gectigini 6grenir-
ken Cin hiikiimdarinin bir fitne siyaseti geregi Gok
Tiirklerin Bat temsilcisi olan Tardu'ya " Kurt Basli
Sancak" vermesiyle bagimsizligini ilan ettigini 6gre-
niyoruz. Ayni zamanda Cin'in Bau Gk Turkler ile
iyi ilskiler kurarken Dogu Gok Tiirkler igin ise isyan
girisimlerini olusturup destekledigini 6greniyoruz.
Burada da aklimiza Cir’in ¢agitlik faaliyeti gelir.

Dogu'da Isbara ve batida Tardu'nun ydnetimde
oldugu donemde Cin ve Tiirk tarihinde etkili olan bir
diplomat olan Ch'ang Sun Sheng, cagitlik faaliyeti ile
Cin i¢in kurtarict olurken Tiirkler i¢in ise bir musibet
oldugunu diisiinebiliriz. Dogu da Isbara doneminde
Gok Tirklerin ileri gelenleri ile fazlasiyla yakinlagan
veya samimi olan Ch'ang Sun Shengin Goék Tirk
tilkesinin daglari, dereleri, avlarini, boylarin sayisini,
askerlerinin miktarlarini 6grenip hazirladigs raporu
Cin Imparatoruna sunmast Gok Tiirkler igin biiyiik
bir risk oldugunu sdyleyebiliriz. Cin Imparatorunun
Ch’ang Sun sheng adli diplomatin hazirladigy stra-
tejilere gore Gok Tiirklere karsi politika gelistirdigi




bilgisine sahip olurken de Cin Imparatorunun Gok
Tiirklerin bausindan sorumlu Tardu ya Kurt bash
sancak gondermesinin de bu cagitlik faaliyeti ile ilgili
oldugunu 6greniyoruz. Bu samimi ve giiler yiizlii go-
riinen Cin elcisinin Isbara’ya muhalefet olanlarin da
kigkirtugini 6greniyoruz. Sanirim Orhun Yazitlarinda
ogrendigimiz Cin’in giiler yiizii, tatlt sozii ve Ipekli
kumaginin Tirklere getirdigi felaket ile ilgili s6ziin bu
mesele ile alakali oldugunu da 6greniyoruz. Burada da
bir siyasi tecriibenin yansimasi s6z konusu iken Tiirk-
lerin Cinlilere de bakis agist ortaya ¢ikiyor.

Aruk pargalanmis bir Gok Tirk yonetimi ilk
olarak karsimiza ¢ikarken ayni Hunlarda gorildiagi
gibi Gok Turklerde de Cin tarafindan énce béliinen
sonra da ortadan kaldirilan bir Tiirk ydnetimi ortaya
cikiyor. Burada da birlikte giiciin, ayrilikta da hazin
bir sonun varligint 6grenirken bir ulusu ve yonetimi
bitirmek i¢in bol, parcala, yok et uygulamasinin etkili
oldugunu diistinebiliriz.

Pargalanmis ta olsa Istemi Yabgu ile baslayip ba-
gimsiz olan Bat Gok Tiirklerin giictiniin bir donem
daha devam ettigini 6greniyoruz. Roma ve Sasani’lere
yakin olan ve uzun siiredir bu konuda biiyiik sorum-
luluk yiiklenen Batu Gék Tirklerin bu sorumlulugu
uzun bir siire tagidigini da anliyoruz.

Bau Gok Tiirklerinin Tung Yabgu dénemindeki
[ran seferiyle giiciinii hala korudugunu anliyoruz.
Tung Yabgunun (619 — 630) kiilliyetli bir ordu ile
Rey ve Isfahan’a girip almasi Sasani’lerin giiciiniin
azaldigina delalet oldugu gibi Batt Gok Tiirklerin hala
giiciinii koruduguna delalet oldugunu gosterir bize.
Gok Tiirklerin Horasan'da Hiisrev Perviz'in ordularini
perisan etmesinin de Cinde biiyiik bir alaka ile takip
edildigini 6greniyoruz. Ayni zamanda bununla ilgili
Miisliimanlarin kutlu elcisi Hz. Muhammed (S.A.V)
in olumlu hissiyat, diisiince ve desteklerini de kaynak-
lardan 6greniyoruz. Ciinkii gelecekte Miisliimanligin
diinyaya yayilmasindaki en 6nemli engel olarak Iran
kargimiza ¢ikar. (6)

Dogu Tiirkliigii denilince Saka, Hun, Cu, Tabgag,
Japonyada varlik gosteren atli Tiirk savascilart ve Gok
Tiirk varligt ile ilgili bir paylagim yaparken etkisinin
On Asya ve Avrupa’ya uzanan bir Tiirk varliginin gii-
clinii de 6greniyoruz. Ata Yurt ve Ana Yurt disinda da
diinyaya etkisi olan bir ulus i¢in boylelikle “ Bir Diin-
ya Ulusu” tabirini kullanmak yerinde olur. En son
Gok Tiirk varligy ile ilgili bilgi paylasiminda bulunur-

ken kendisini yeniden gosteren veya tabiri caizse kiil-

lerinden yeniden dogan yeni bir Gok Tiirk varligi da
kendisini gésteriyor. Ama bu yeniden dogus ile ilgili
onemli bir baglangicin da gliniimiizde bile destansi bir
sekilde anlatilan, unutulmayan ve yasatlan bir ihtilal
girisimi oldugunu hatirlayalim. Bazi kaynaklarda Kiir-
sad ve 40 Cerisi olarak gecen grubun yapug: bu ihtilal
girisiminin o anlik basariya ulasgamayip dramatik ve
tiziicii bir sonuca ulagmast 0 dénemin Tiirkleri icin bir
cesaret, uyanis ve kendine gelme baglangict oldugunu
diisiindiiriir bize.

Cin kaynaklarina bakugimizda da Cin'e gelen
Gok Tiirk ileri gelenlerine Cin unvanlart verilirken
T’u li Kaganin kardesi Chie shih shuai yani Kiirsad’a
generallik riitbesinin verildigini 6greniyoruz. Kiirsad
adi verilen efsanevi kahramanin Gok Tiirk hanedanin-
dan olmastyla birlikte Cin’e yerlesen bir Tiirk generali
oldugunu anliyoruz béylece. Kendi soyundan gelen-
ler ile gizli irtibat kuran Kiirsad’'in kirktan fazla Gok
Tiirk kabile sefiyle gizli anlagma saglamay: basardigini
da dgrenirken Cin ordusunda yer alan bir Tiirk gene-
ralinin bagimsizlik icin sasirtict ve cesur bir girisimde
bulunmasi dikkate deger diyebiliriz.

Kiirsad’in T’u li Kaganin oglu Hol o hu yu kendi
safina ¢ekmesinin de etkili bir plan yapildigina dela-
let. Kiirsad’in ihtilal plani ve planin bagartya ulasti-
g1 takdirde Ho lu hu yu kagan segmek istemelerinin
ileriye déniik bir bagimsiz yonetim kurma amacinda
olduklarini gésteriyor bize. Kiirsat ihtilalinin basariya
ulasamamasina ragmen Cin Imparatoru ve idarecileri
korkuttugunu da égreniyoruz. Bunun sonucunda da
Cin yonetimi tarafindan Gok Tiirklerin Cinden ¢ika-
rilma hazirhiginin yapildigini da 6grenirken Cin iginde
tekrar bir Tiirk korkusunun yasandigini da anliyoruz.
(11)

Sonu¢

Hunlar ve Gok Tiirkler, Tiirk tarihinin temel tas-
larint olusturan iki biiyiik yonetim olarak, Tiirk birli-
gi, devlet tegkilatlanmast ve kiiltiirel miras agisindan
derin izler birakmistur. Hunlar, T’u-ke hanedaniyla
bozkirlarin ilk yonetim modelini gelistirirken, Mete
(Bagatur

Yabgu) gibi liderler askeri ve siyasi dehastyla Turk-
lerin birlestirici giliciinii ortaya koymustur. Bu miras,
Gok Tiirklerin Asina soyu tarafindan devam ettirilmis;
Selguklu, Osmanli ve nihayetinde Tiirkiye Cumhuri-
yeti gibi sonraki Tiirk devletlerinde geleneksel bir yo-
netim modeli olarak kendini gostermistir. Hunlarin

Cin,




[ran ve diger komsu topluluklarla olan etkilesim-
leri, Ttirk tarihinin yalnizca Ana Yurt'la sinirli olmadi-
gini, Asyadan Avrupa’ya, hatta Japonya'ya kadar genis
bir cografyada etkili oldugunu kanitlar. Cu hanedani,
Tabgaglar ve Japon Tiirkologlarin bulgulari, Tirklerin
kiiltiirel ve siyasi etkisinin evrenselligini ortaya koyar.
Hunlarin kiiltiirel mirasi, Tore gibi toplum diizenini
saglayan kanunlarla, miizik ve kozmolojiye verilen

onemle zenginlesmistir. Levirat gibi gelenekler,
aile ve mal varlig1 koruma anlayisini yansiturken, ko-
puz esliginde séylenen Tiirkiiler, Hunlardan giiniimii-
ze uzanan bir kiiltiirel koprii olusturmugtur. Askeri
alanda onluk sistem ve 1slikli ok gibi yenilikler,

Tiirklerin insanlik tarihindeki oncii roliint pe-
kigtirmistir. Cin Seddi gibi semboller, Hun-Cin ilig-
kilerinin hem catisma hem de etkilesim boyutunu
gozler niine serer. Ci-¢i ve Ho Han Yeh arasindaki
bagimsizlik-tabiiyet catismasi ise Tiirklerin 6zgiirliik
anlayigini ve batiya yonelisinin kokenlerini aydinlatir.

Gok Tirkler, Hunlarin yénetim modelini gelis-
tirerek Tirk devlet gelenegini kurumsallagtirmisur.
Asina soyunun T’u-ke hanedaniyla baglanusi, Tirk
yonetimlerinde referans soylarin 6nemini vurgular.
Tabgaclar, Ak Hunlar ve Avarlar gibi Hun kékenli yo-
netimler, Tiirk etkisinin Asya ve Avrupada ytizyillar
boyunca devam ettigini gosterir.

Zeki Velidi Togan, Ibrahim Kafesoglu ve Osman
Karatay gibi tarihgilerin ¢aligmalari, bu baglantlart
akademik diizeyde aydinlatirken, Japon Tiirkolog
Higashi Iwao'nun dilbilimsel bulgulari, Tiirk etkisi-
nin Uzakdogu’ya uzandigini kanitlar. Bu genis etki
alani, Tiirk tarihinin yalnizca bélgesel degil, kiiresel
bir perspektiften ele alinmasini gerektirir.

Tiirk tarihinin Hun ve Gék Tiirk dénemleri, bir-
ligin, disiplinin ve kiiltiirel zenginligin semboliidiir.
Bu donemlerde ortaya ¢ikan yonetim anlayist, devlet
teskilatlanmasi ve kiiltiirel unsurlar, sonraki Tiirk dev-
letleri i¢in bir rehber olmustur.

Devlet-i Ali Selcuk ve Devlet-i Aliyye Osmaniyye,
bu mirast devam ettirirken, Tiirkiye Cumhuriyeti de
bu koklii gelenegin modern temsilcisi olarak konum-
lanmugtr. Tarklerin Asya, Avrupa ve Uzakdogu'daki
etkisi, yalnizca siyasi ve askeri basarilarla degil, ayni
zamanda kiiltiirel ve dilbilimsel katkilarla da sekillen-
mistir. Bu baglamda, Hun ve Gok Tiirk mirast,

Tiirk kimliginin evrensel degerlerini anlamak i¢in
vazgegilmez bir kaynakur.Sonug¢ olarak, Hunlar ve
Gok Tiirkler, Tiirk tarihinin yalnizca baglangic nok-

tast degil, ayni zamanda onun ruhunu ve ydniinii
belirleyen temel unsurlardir. Bu iki biiyiik ynetim,
Turklerin birligini saglama, devlet kurma ve kiiltiirel
mirast koruma konusundaki kararliligini yansiur. Ana
Yurttan diinya sahnesine uzanan bu etki, Turk tari-
hinin zenginligini ve siirekliligini gézler 6niine serer.
Gelecek nesiller icin bu mirast anlamak ve korumak,
Tiirk kimliginin koklii geemisine sayginin bir geregi-
dir.
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YEREL AGZIN HIKAYELERDE ILETISIM ARACI OLARAK ROLU VE EMIR
KALKAN’IN “BEREKET LOKANTASI” HIKAYESINE YANSIMASI
Selma KARA

Oget

Emir Kalkan'in edebi kisiligi, halk kiiltiiriine olan derin sevgisi ve yerel agizlara verdigi onemle
sekillenmstir. Cocuklugunda Avsar agitlar: ve folklor, onun iislubunu ve hayal ditnyasin: zenginlestir-
migtir. Kalkan, cevresindeki insanlare ve olaylar: samimi bir sekilde eserlerine yansiter. Yerel agizlar:
ustalikla kullanarak karakterlerini otantik bir sekilde taniter. Afyonkarabisar agzeyla konusturdugn
Sakir Efendi karakteri, bu yaklagimn en carpuct drnedidir. Kalkan'mn edebi kisiliginde Abmet Hamdi
Tanpenar'in etkisi, mekdn ve insan iliskisini estetik bir sekilde isleyisinde goriiliir. Tanpinar'in Beg
Sebir eserinden ilham alan Kalkan, insan odakls anlatim benimser. Dede Korkut, Omer Seyfettin,
Nazim Hikmet gibi isimler, Kalkan'mn edebi kimligini cesitlendirir. Hikdye tiriine olan tutkusn,
kisa, 630l ve virucn anlatim tercib etmesine yol agar. Roman: gereksiz detaylarla dolu bulan Kalkan,
hikdyeyi samimi ve etkili bir tiir olarak giriir. “Bereket okantas:” hikdayesi, fakir koyliilerin somiiriil-|
me ve garesizlik temalarim isler. Stikrii Efendi’nin lokantast, sebir disindaki koy garajinda toplumsal
esitsizlikleri yansitsr. Siikrii Efendi, kurnazhgr ve Afyon agziyla konusmasiyla hikayeye mizahi bz'rE
ton katar. Yerel agiz, hikdyenin otantikligini ve Riiltiirel derinligini artirer. Afyon agzunmn fonetik

ve sozciiksel ozellikleri, Siikrii Efendi’nin karakterini canl kalar. Hikdyede kiyliilerin ¢aresizligi, Siikrii Efendi’nin firsateiigiyla tezat olugturnr. Yerel agrz,
toplumsal elestirileri migahi bir sekilde aktarir ve okuyncuda nostalji nyandurer. Kalkan'm hikdyeleri, Anadolu insaninin rubunu ve yagam miicadelesini yansitsr.
Yerel agiz, hikayelerde kiiltiirel belledi korur ve estetik bir boyut katar. Emir Kalkan, halk kiiltiiriinden beslenere Tiirk edebiyatina igiin bir katks sunar.

Anahtar Kelimeler: Emir Kalkan, edebi kigilik, halk kiiltiiri, yerel agiz, Afyonkarahisar agze, Sakir Efendi, Bereket okantasy, Abmet Hamdi Tanpi-
nar, Dede Korkut, bhikdye tiiri, toplumsal elestiri, fakirlik, somiirii, otantiklik, mizahi ton

The Role of Local Dialect as a Communication Tool in Stories and the Reflection in Emir Kalkan’s Story ‘Bereket Lokantas

Abstract

Emir Kalkan's literary persona is shaped by his deep love for folk culture and his emphasis on local dialects. The Avgar dirges and folklore from bis childhood
enriched his style and imagination. Kalkan anthentically reflects the people and events around him in bis works. He skillfully nses local dialects to introduce bis cha-
racters with anthenticity. The character Sakir Efend, speaking in the Afyonkarabisar dialect, is a striking example of this approach. Abmet Hamdi Tanpnar’s
influence is evident in Kalkan's aesthetic depiction of the relationship between place and people. Inspired by Tanpmar’s Bes Sebir, Kalkan adopts a human-centered
narrative style. Figures like Dede Korkut, Omer Seyfettin, and Nazim Hikmet diversify Kalkan's literary identity. His passion for the short story genre leads him
1o favor concise, impactful, and poignant narratives. 1 iewing novels as overly detailed, Kalkan sees short stories as sincere and effective. The story Bereket 1.okantas:
explores themes of poverty and exploitation among rural pegple. Siikrii Efendis diner, set in a village bus station ontside the city, reflects societal inequalities. §iikrii
Efend, with his cunning and Afyon dialect, adds a humorons tone to the story. The local dialect enhances the storys anthenticity and cultural depth. The phonetic
and lexical features of the Afyon dialect bring Siikrii Efendi’s character to life. The villagers® helplessness contrasts with Siikrii Efendi’s opportunism in the story.
The local dialect conveys social critiques humorously while evoking nostalgia. Kalkan’s stories reflect the spirit and struggles of Anatolian people. The local dialect

preserves cultural memory and adds an aesthetic dimension. Drawing from folk culture, Emir Kalkan makes a unique contribution to Turkish literature.
Keywords: Emir Kalkan, literary persona, folk culture, local dialect, Afyonkarahisar dialect, Sakir Efends, Bereket 1 okantasi, Abmet Hamdi Tanpinar,
Dede Korkut, short story genre, social critique, poverty, exploitation, anthenticity, humorous tone

Girisg

debi kisilik, bir yazarin veya sanatginin ken-

dine ozgii Gislubu, bakis agist ve yaratcr ifade

bigimidir. Bu bireysellik, dilin kullaniminda
ozgiin bir iz birakir. Yazar, eserlerinde dilin siirsel ve sa-
natsal potansiyelini kullanarak, kelimeleri, ifadeleri ve
yapilart yeni ve estetik bir sekilde diizenler. Bu, dilin
stradan kullanimindan farkli olarak, hikéyelere sanatsal
bir derinlik ve yaraticilik katar. Bir sairin imgeleri veya
bir hikayecinin ya da romancinin tslubu, dilin sinirla-
rini zorlayarak yeni anlatum bigimleri yaratr ve bu, di-
lin bir olay1, catgmayz, fikri ya da diisiinceyi aktarmaya
ve iletisimi daha giiglii kilmaya katkida bulunur.

Emir Kalkan'in, ¢ocukluk yillarinda yasadigt cev-
renin zengin kiiltiire] dokusundan beslenerek sekille-
nen edebi kisiligi, kiiciik yasta ailesinin biiyiiklerinden
duydugu folklor ve edebi eserler, 6zellikle de az sozle
zengin mana kaliplairni ileten Avsar agitlari onun tislu-
bunu, dilini ve hayal diinyasini etkiledigini ve sanatsal
bakis acisinda derin etkiler birakugini soyleyebiliriz.

Kalkan, gevresindeki insanlart ve olaylari dikkatle izle-
yerek, bunlari eserlerine samimi bir sekilde yansitmistir.
Onun edebi kisiligi, halk kiiltiiriine olan derin sevgisiyle
yogrulmustur. Bu nedenle, yerel konugma bigimlerine,
dogal agiz 6zelliklerine 6nem verir ve hik4yelerinde bir
karakter olarak yer alan bu kahramanlar1 kendi mekan,
zaman baglamlarinda konugtuklari bicimlerle, yerel
agizlariyla tanitmaya 6zen gostermistir. Bunu neden-
se kendisine ¢ok uzak bir yerek agiz olmasina ragmen
“Afyonkarahisar” agzinda konusturdugu “Sakir effendi”
karakterinde maharetle gostermek istemistir.

Emir Kalkan'in edebi kisiliginin belirflenmesinde
en belirgin ozelliklerinden biri, halk kiiltiiriine olan
tutkusudur. Cocuklugunda cevresinden 6grendigi yerel
agiz, halk edebiyat1 ve folklor, onun sanatsal kimliginin
temel taslarini olusturmustur. Kalkan, Tiirk milletinin
farklt unsurlariyla ve etnik gruplarla olan baglarini i¢-
sellestirerek, bu ¢esitliligi eserlerinde bir zenginlik ola-
rak kullanmistir. Onun hikéyelerinde, halkin yasanti-
s1, gelenekleri ve degerleri canli bir gekilde yer bulur.
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Kalkan, gozlemledigi veya yasadig olaylari, begendigi
ya da begenmedigi yonleriyle samimi bir sekilde akta-
rir. Halk kiiltiiriine olan bu baglilik, onun eserlerini
yerel ve otantik bir anlatimla sekillendirmistir. Emir
Kalkan’in halk kiltiiriine olan tutkusu, onun edebi
kisiligini 6zgilin ve samimi kilan en énemli unsurdur.
Bu tutku, onun eserlerinde halkin ruhunu yansitmasini
saglanugtir.

Emir Kalkan'in edebi kisiliginde Ahmet Ham-
di Tanpinar’in etkisi biiyiiktiir. Tanpinar'in, sehirleri
tarihi dokulari, manevi havalari ve insanlariyla anlatma
tarzt, Kalkan i¢in bir ilham kaynag olmugtur. Kalkan,
Tanpinar'in Bes Sehir eserini edebiyatimizin dlimsiiz
eserleri arasinda goriir ve onun insan odakli anlatimini
ornek alir. Tanpinar'in eserlerindeki derinlik ve estetik,
Kalkan'in kendi hikayelerinde de insan ruhunu ve ¢ev-
reyi betimleme bigiminde kendini gosterir. Kalkan'in
Tanpinardan aldigi bu etki, onun eserlerinde mekan ve
insan iliskisini giiclii bir sekilde islemesine olanak tanur.
Tanpinar’in tislubundaki zarafet ve duygu yogunlugu,
Kalkan'in anlatimina da yansimistir. Bu nedenle, Emir
Kalkan'in edebi kisiliginde Tanpinarin etkisi, onun
hik4yelerine estetik ve derinlik katan bir unsur olarak
one ¢ikar. Tanpinar'in izinden giden Kalkan, Tiirk ede-
biyatina 6zgiin bir katki: sunar.

Emir Kalkan’in edebi kisiligi, Dede Korkut'tan ve
diger 6nemli edebiyatgilardan aldigr ilhamla zengin-
lesmigtir. Kalkan, Dede Korkut'u Tiirk edebiyatinin
en agir basan degerlerinden biri olarak gériir ve onun
destanst anlaimindan etkilenir. Bunun yani sira, Re-
sat Nuri Giintekin, Refik Halit Karay, Omer Seyfet-
tin, Nazim Hikmet, Necip Fazil ve Karacaoglan gibi
isimlerden de ilham alir. Son dénemde Urfali Bekir
Yildizin hikéyelerine olan ilgisi, onun ¢agdas edebi-
yatgilara da acik oldugunu gosterir. Bu isimlerin her
biri, Kalkan'in edebi kisiligine farkli bir renk katmugtir.
Ornegin, Omer Seyfettin’in hikayeciligi, Kalkan’in kisa
ve vurucu anlatim tarzini etkilemis; Nazim Hikmet'in
siirsel dili ise onun duygu yogunlugunu artirmugtir.
Emir Kalkan'in edebi kisiligindeki bu ¢esitlilik, onun
farkli edebiyatcilardan beslenerek kendine 6zgii bir yol
cizmesini saglamigtir. Bu ilham kaynaklari, Kalkan'in
eserlerini ¢ok y6nlii ve zengin kilar.

Kalkan'in edebi beslenme kaynagi agirlikli ola-
rak halk kiltirtidiir. Emir Kalkan’in edebi kisiliginde
hik4ye tiiriine olan tutkusu merkezi bir yer tutar. Kal-
kan, romani kralin sofrasina benzeterek, icinde gerek-
siz ve abartili unsurlar barindirdigint diisiintir. Bunun
yerine, kisa, ozlii, anlamli ve vurucu olan hikayeyi ter-

cih eder. Hikayelerinde, kendi yasadig1, gozlemledigi

veya begendigi insanlart ve olaylart anlatur. Bu yakla-
sim1, onun eserlerini kisisel ve samimi bir hale getirir.
Kalkan’in hikéyeleri, halkin i¢inden gelen ve onlarin
duygularini yansitan bir anlatima sahiptir. Onun hikaye
tiriine olan bagliligi, cagdas edebiyat akimlarindan
uzaklasarak kendine 6zgii bir edebi profil olusturmasi-
nt saglamistir. Emir Kalkan’in hikdyeye olan tutkusu,
onun edebi kisiligini kisa ve etkileyici anlatimlarla ta-
nimlayan bir 6zelliktir. Bu tutku, onun eserlerini Tiirk
edebiyatinda 6zgiin bir yere tasir. Kalkan, hem gelenek-
sel hem de modern edebiyatin unsurlarint harmanlaya-
rak 8zgiin bir Gslup gelistirir. Tanpinar, Dede Korkut ve
diger edebiyatcilardan aldigs ilhami, kendi deneyimle-
riyle birlestirir. Hikéye tiiriine olan baglilig: ve halk kiil-
tiriine duydugu sevgi, onun edebi kimligini sekillendi-
rir. Kalkan’in eserlerindeki samimiyet ve derinlik, onun
edebiyat diinyasinda “Halk Adami” olarak anilmasini
saglar. Emir Kalkan'in kendine 6zgii edebi profili, onun
Tiirk edebiyatina 6zgiin bir katki sundugunu gosterir.

Emir Kalkan hikéyelerinde kendi ifadesiylede bize
hayatin ta kendisini anlatir. Hikayelerinde insan, etiyle,
kaniyla, caniyla, zaaflariyla yer alir. Yagam déngiisiin-
de insan her seyin ana kaynagidir. Bu nedenle yagam
icerisnde kareler tagtyan hikéye, gerektiginde bir cag-
layan gibi akmali, okuyucuyu pesine takip gotiirme-
li, uyandirmali ve heyecanlandirmalidir. Teferruata
ve tasvire bogulmus, geveze eserleri sevmeyan kalkan;
hikayelerinde kisa, ozlii, anlamli, etkileyici ve otantik
bir anlatimi tercih eder. Kaklan’a gore hikiyenin kendisi
, Dede Korkut hikéyelerinde, Oguznimelerde oldugu
gibi Anadolu Tiirkiiniin ruh kékiinii, kdy ve kasaba
Tirkliigiintin bakis acisini, duyma ve diigiinme bigimi-
ni, hayallerini, heyecanlarini, beklenti ve hayal kiriklik-
larini canli bir sekilde sunmakla gérevlidir. Anlatict da
bu sorumlulukla kendi insani evelemeden, geveleme-
den anlatmak zorundadir.

Emir Kalkan'in Turk Digiinii eserinde gesitli yo6-
releriyle Anadolu insaninin fakirligi nedeniyle yasadig:
toplumsal sorunlar dikkat ¢ekici bir tema olarak 6ne
ctkar. “Bereket Lokantas” hikayesinde, sehir disindaki
kdy garaji ve orada bulunan bir lokantanin hikiyenin
mekani ve alani olmasiyla fakir koyliilerin ve iscilerin
zorlu yasam kosullar1 ve bu lokantaya mahk(im olmalari
yoresel agzin dgal lezetiyle sunulur. Kalkan kikayede,
calisan koyliilerin hayat miicadelesini gozler oniine
serer. Ana fikir olarak emekleri somiiriilen, fakir Tiirk
koyliistiniin bir de sorunlarint gormezden geldigi gerce-
gini ifade etmeye calisir. Emeginin kargiligini alamayan
ve bu gergeklikle ortaya cikan somiirilmis fakirlik te-
masi, eserde toplumsal duyarlilig: artirir. Boylece Kal-




kan, bir sorun olarak ortada duran somiiriilen, fakir,
kaderine razi, yoksul Anadolu koyliistiniin toplum ve
insan hayatindaki derin etkileri tizerinde insanlari ve
toplumu diisiinmeye sevk eder.

Kalkan ana fikir olarak belirledigi emekleri sémii-
ritlen, fakir Tiirk kéyliisiiniin durumunu anlatmak i¢in
konu olarak “Bereket Lokantasi” hikédyesinde, kdyiin
belediye garajinda gegen ve Siikrii Efendi’nin lokan-
tasinda tek bir yemegi miisterilere sunma kurnazligini
hik4yesine konu edinerek anlatmaya calisir. Lokanta sa-
hibi, eski pehlivan Siikrii Efendi, “As vaa, Ekmek vaa!”
diye yerel agizla konusarak ieletisim kurdugu kéyli
miisterilerini kendi lokantasina geker, ancak her siparisi
kelle paga ve pilavla sonuglandirir.

Hikaye, sehir disindaki garajin koyliilere getirdigi
zorluklart ve bu durumu firsata ceviren lokanta sahibi-
nin pragmatizmini vurgular. Garaj, sehirn digindadir ve
zorunlu olarak koyliiler koyiin disinda birakilmaktadir-
ve burast artk koyliiler sadece bir ulasim noktasi degil,
koyliilerin zorunlu ugrak yeridir; bu da toplumsal bir
elestiri olarak 6ne ¢ikar. “Bereket Lokantasi” hikayesi,
sehir digindaki belediye garajinin koyliilere getirdigi
zorluklari ele alir. Garaj, sadece bir ulasim noktast de-
gil, ayni zamanda bir ¢alisma alanidir ve bu durumdan
herkes sikdyetcidir. Ancak yonetim, bu sorunu ¢6zmek
icin adim atmaz. Lokanta sahibi Stikrii Efendi, bu du-
rumu lehine ¢evirerek iscilere tek tip yemek sunar ve zo-
runlu miisterilerinden kazang saglar. Hikaye, toplumsal
ihmalkarlik ve bireysel pragmatizmi gozler 6niine serer.

“Bereket Lokantast” hikdyesinin temasi, fakir-
lik, caresizlik, firstgilik, sahtekérlik ve halkin yasadigt
zorluklardir. Sehir disindaki belediye garajinin iscilere
ve koyliilere getirdigi sikintilar, lokanta sahibi Siikrii
Efendi’'nin bu durumu firsat bilerek firsatcilik yapma-
styla birlesir. Hikaye, catisma olarak en plama ¢ikan
sey; toplumsal ihmalkarlik ve bireysel ¢ikar catigmasini
ele alir. “Bereket Lokantasi” hikayesinde, fakir iscilerin
caresizligi ve masumlugu, Stikrii Efendi’nin firsatgilig
karsisinda ortiilii bir sekilde vurgulanir. Garajin konu-
munun koyliilere getirdigi zorluklar ve lokantanin tek
secenek olmasi, toplumsal esitsizlik ve caresizligin ses-
siz bir elestirisidir. “Bereket Lokantasi” hikayesi, sehir
disinda bulunan bir belediye garajinda ve bu garajdaki
Siikrii Efendi’nin lokantasinda geger. Garajin sehir di-
sina taginmast, kdyliilerin ve iscilerin yasadigi rahatsiz-
lig1 vurgularken, lokanta, caresiz miisterilerin zorunlu
ugrak yeri olarak toplumsal esitsizligi yansitr. Mekan,
hem bir caligma alani hem de sémiiriiniin merkezi ola-
rak islenir.

“Bereket Lokantasi’nin aslinda ikincil karakteri

olan lokanta sahibi Siikrii Efendi, kurnaz bir karakter-
dir. (Kalkan, 2010: 10) kalkan bize Siikrii effendi hak-
kindafazla bilgi verilmez; pragmatik ve firsat¢t bir tip
olarak tanirtur bunda da gayesi koyliilerin zorunlulukla
yasadig1 olumsuzluklari pekistirerek bizlere konuya ye-
rel agizi da katarak hissetirerek, koyliilerle empati ku-
rudurarak anlatmakur. Hik4yenin aslinda birincil ka-
rakteri, koylti musterilerdir, fakir, ag ve caresiz is¢ilerdir.
Bagka lokanta olmadig i¢in Stikrii Efendi’nin yemegini
mecburen yerler. Bunlar hikdyede birer arkeip ve stero-
tip olarak temsil edilirler; bu tip: itiraz edemeyen, so-
miiriilen kesimdir.

Dilin temel gorevi insanlar arasinda iletisim ara-
ct omasidir. Edebi kisilik, dilin yalnizca iletisim aract
olmaktan 6te, estetik ve duygusal bir arag¢ haline gel-
mesini saglar. Hikayelerde dil, ritim, ahenk, imge ve
metaforlarla zenginlesir. Bu siiregte, bireysel yaratcilik
dilin sanatsal unsurlarint 6ne ¢ikarir ve dil, yalnizca bil-
gi aktarmak yerine duygu, diistince ve hayal giictinii ifa-
de eden bir araca donisiir. Bir yazarin, dénemin sosyal
meselelerini hikéye edici bir anlat ile ifade etmesi, dilin
hem sanatsal hem de toplumsal bir boyut kazanmasini
saglar. Bu nedenle edebi eserler, yazildiklar1 donemin
dil kullanimini, kelime dagarcigini, gramer yapisini ve
kiiltiirel baglamint adeta bir belge gibi kaydeder. Bu
eserler, dilin o donemdeki gelisim seviyesini, hangi keli-
melerin yaygin oldugunu, nasil bir Gslubun benimsen-
digini ve toplumun dil araciligiyla nasil diistindgiini
gosterir. Bir yazarin dili, donemin genel dil 6zelliklerini
bireysel yaraticilikla harmanladig: icin, dilin hem sta-
tik (o anki durumu) hem de dinamik (gelisim siireci)
yonlerini anlamak i¢in egsiz bir firsat saglar. Bir yazarin
eseri donemin dilini, kiiltiiriinii ve toplumsal ruhunu
yansitir. Ancak bu yansima, yazarin bireysel yorumuyla
zenginlesir, bu da eseri daha degerli kilar.

Dilin yaraticist halktr. Genel halk dili, halkin olus-
turdugu derinlikten beslenerek ona hizmet eden bir dil-
dir. Bu dil, edebi dilin temelidir, ilk dayanagidir. Edebi
dil ise genel halk dilinin gelisiminin yeni bir asamasidir;
onun olgunlasmis bi¢cimidir. Yazili edebi dil, canli dille,
konugma diliyle birlik icinde gelisip zenginlestigi gibi,
her zaman folklor dili ve sdzlii-sanatsal yaraticilik diliyle
de siki bir bag icinde olmus, ondan beslenmistir. Halk
dili bize ¢ok hos gelen, zevkimizi oksayan, idrakimizi
mesgul eden kisa, kiigiik parcalt ancak anlamli s6z in-
cileri birakmigtr. Bu s6z incileri, halkin ve bireylerin
derin hayat gozlemlerinin olgun sanatsal érnekleridir.
Onlarda bazen biiyiik bir tarihi hakikat korunup sak-
lanir ya da 6nemli bir mesele sanatsal ¢6ziimiinii bulur.

Herhangi bir hakikat, yalnizca imgeli bir sekilde ifade




edildiginde belirli bir edebi ve poetik nitelige sahip olur.

Hikayelerde yerel agzin kullanimi, anlatinin kiiled-
rel dokusunu zenginlestiren 6nemli bir iletigim aracidir.
Yerel agiz, bir bolgenin dilsel ve kiiltiirel mirasini yan-
sttirken, hikayenin gectigi cografyanin ruhunu okuyu-
cuya aktarir. Bu dil kullanimi, karakterlerin kimlikleri-
ni daha sahici kilarken, anlatunin 6zginlagiini arurir.
Emir Kalkan'in Bereket Lokantas: hikéyesi, yerel agzin
bu islevini ustalikla sergileyen bir 6rnektir. Yerel agiz,
sadece bir dil 6zelligi olmanin 6tesinde, toplumsal de-
gerleri, gelenekleri ve insan iliskilerini yansitan bir kop-
rii gorevi goriir. Okuyucu, bu sayede hikayenin geg-
tigi mekin ve zaman dilimine daha kolay niifuz eder.
Ayrica, yerel agiz, hikiyenin estetik boyutuna katkida
bulunarak dilin miizikalitesini one ¢ikarir. Yerel agzin
hikayelerdeki bu ¢ok ydnlii rolii, anlatnin etkisini de-
rinlegtirir. HikAyelerde yerel agzin kullanimi, kiiltiirel
bir iletisim araci olarak vazgecilmezdir. Bu baglamda,
Bereket Lokantasi iizerinden yerel agzin islevselligi,
hikiye anlatiminda kiiltiirel baglamin 6nemini gozler
oniine serer.

Yerel agiz, hikayelerde kiiltiirel kimligin bir yansi-
mast olarak islev goriir. Bir bélgenin lehgesi, atasozleri,
deyimleri ve giinlitk konugma kaliplari, hikiyenin geg-
tigi toplumu daha iyi anlamayi saglar. Ozellikle Bere-
ket Lokantasi’'nda, yerel agzin kullanimi, karakterlerin
sosyal statiilerini ve yasam bicimlerini ortaya koyar. Bu
dil, hikayenin gectigi lokantanin atmosferini canli bir
sekilde tasvir eder. Yerel agiz, ayni zamanda okuyucu-
nun hikiyeye duygusal bir bag kurmasina olanak tanir.

Karakterlerin kullandig; ifadeler, onlarin samimi-
yetini ve i¢ diinyasini yansiur. Bu ozellik, hikiyenin
inandiriciligini arurirken, okuyucunun kendini an-
latinin bir parcasi gibi hissetmesini saglar. Yerel agiz,
hikayelerde kiiltiirel kimligi gii¢clendiren bir unsur
olarak 6ne cikar. Bereket Lokantasi'nda bu kullanim,
hik4yenin kiltiirel derinligini artirarak okuyucuyu et-
kiler.

Hikayelerde yerel agzin kullanimi, anlatinin 6zgiin-
ligiinii pekistiren bir aragur. Standart dilin yerine yerel
agzin tercih edilmesi, hikiyenin siradanliktan uzaklag-
masini saglar.

Bereket Lokantast’'nda, Emir Kalkan'in yerel ifade-
lerle zenginlestirdigi diyaloglar, hikéyeyi benzersiz kilar.
Bu diyaloglar, karakterlerin ruh hallerini ve iliskilerini
daha carpici bir sekilde yansitir. Yerel agiz, ayni zaman-
da hikayenin gectigi donemin ve cografyanin tarihsel
dokusunu korur. Okuyucu, bu sayede anlatnin gecti-
gi zaman dilimini daha iyi kavrar. Ayrica, yerel agiz,
hikéyenin dil estetigini giiglendirerek edebi bir tat su-

nar. Yerel agzin ozgiinlikk katma giicii, hikiyenin etki-
sini artrir. Bereket Lokantasi, bu yoniiyle yerel agzin
anlatiya kattig1 6zgiinliigii basariyla 6rnekler.

Yerel agiz, hikiyelerde toplumsal dinamikleri yansit-
manin etkili bir yoludur. Toplumlarin sosyal yapisi, si-
nuf farkliliklar ve giinliik yasam pratikleri, yerel agiz ara-
ciligiyla hikayelerde hayat bulur. Bereket Lokantasi’'nda,
lokantaya gelen farkli karakterlerin konusma tarzlari,
onlarin toplumsal konumlarini agik¢a ortaya koyar. Bu
konugmalar, toplumun farkli kesimlerinin bir araya gel-
digi bir mekanin ¢esitliligini yansiur. Yerel agiz, ayni za-
manda toplumsal ¢atigmalari ve dayanigmalari goriiniir
kilar. Hik4yede, karakterlerin kullandig: ifadeler, onla-
rin hayata bakis agilarini ve degerlerini ortaya ¢ikarir.
Bu, okuyucunun toplumu daha derinlemesine anlama-
sint saglar. Yerel agiz, toplumsal dinamikleri aktarmada
gliclii bir aragur. Bereket Lokantasi, bu baglamda yerel
agzin toplumsal yansimalarini ustalikla igler.

Hikayelerde yerel agzin kullanimi, duygusal bag
kurmay1 kolaylasurir. Yerel ifadeler, karakterlerin ic-
tenligini ve samimiyetini okuyucuya hissettirir. Bereket
Lokantas’'nda, karakterlerin giinlitk konugma dili, on-
larin sevinglerini, hiiziinlerini ve umutlarini yansitr. Bu
dil, okuyucunun hik4yeye duygusal olarak yaklasmasini
saglar. Yerel agiz, ayni zamanda nostaljik bir etki yara-
tarak okuyucuyu gegmise gotiirebilir. Ozellikle belirli
bir bolgeye ozgii ifadeler, o bolgenin kiiltiirel hafizasini
canlandirir. Bu, hikdyenin duygusal etkisini artirir. Yerel
agiz, duygusal bag kurmada 6nemli bir rol oynar. Bere-
ket Lokantasi, yerel agzin bu iglevini kullanarak okuyu-
cunun hikiyeye baglanmasini saglar.

Yerel agiz, hikédyelerde dilin estetik potansiyeli-
ni ortaya ¢ikarir. Bélgesel ifadelerin ritmi, tonu ve
melodisi, hikiyeye miizikal bir nitelik katar. Bereket
Lokantas’'nda, yerel agzin akict ve renkli kullanimi,
anlatinin edebi degerini yiikseltir. Bu dil, hikiyenin
gectigi mekanin atmosferini giiglendirirken, okuyucu-
ya estetik bir deneyim sunar. Yerel agiz, aynt zamanda
dilin yaratict kullanimina olanak tanir. Yazar, yerel ifa-
delerle hikdyeye 6zgiin bir tat katarak anlatiyr zengin-
lestirir. Bu, hikdyenin sadece igerik degil, ayni zamanda
bi¢im agisindan da etkileyici olmasini saglar. Yerel agz,
hikayelerde estetik bir boyut kazandirir. Bereket Lokan-
tas1, bu estetik katkiy1 yerel agzin incelikli kullanimiyla
gosterir.

Hikayelerde yerel agzin kullanimi, anlatnin gergek-
ciligini arurir. Yerel agiz, hikdyenin gectigi cografyaya
ve topluma ozgii detaylart yansitarak inandiriciligr glic-
lendirir. Bereket Lokantasi’nda, karakterlerin konusma
tarzlari, onlarin yagam kosullarini ve cevrelerini gercekei




bir sekilde tasvir eder. Bu dil, hikayenin gectigi lokan-
tanin giinlitk hayatuni okuyucuya adeta yasaur. Yerel
agiz, ayn1 zamanda karakterlerin psikolojik derinligini
ortaya koyar. Onlarin kullandig ifadeler, i¢ diinyalarini
ve duygularini daha iyi anlamay1 saglar. Bu, hikiyenin
gerceklik algisini giiglendirir. Yerel agiz, anlatinin ger-
cekiligini pekistiren bir unsurdur. Bereket Lokantast,
yerel agzin bu iglevini kullanarak hikayeyi daha inan-
diricr kilar.

Yerel agiz, hikayelerde kiiltiirel bellegin korunma-
sina katkida bulunur. Bélgesel dil zellikleri, bir toplu-
mun tarihini, geleneklerini ve yasam bigimlerini gele-
cek nesillere aktarir. Bereket Lokantas’'nda, yerel agzin
kullanimi, hikiyenin gectigi bolgenin kiiltiirel mirasini
yansitir. Bu dil, okuyucuya o bélgenin tarihsel ve top-
lumsal dokusunu tanitr. Yerel agiz, ayni zamanda dil
cesitliligini koruma misyonu tasir. Hik4yelerde kullani-
lan yerel ifadeler, bu cesitliligin edebiyattaki yansima-
sidir. Bu, kiiltiirel bellegin canli tutulmasina yardimet
olur. Yerel ag1z, kiiltiirel bellegin korunmasinda 6nemli
bir rol oynar. Bereket Lokantasi, yerel agzin bu islevini
vurgulayarak kiiltiirel mirast 6ne ¢ikarir.

Hikayelerde yerel agzin kullanimi, anlatnin evren-
sel ve yerel unsurlarini birlestiren bir kopriidiir. Yerel
agiz, hikayeyi belirli bir cografyaya baglarken, insan
deneyimlerinin evrenselligini de ortaya koyar. Bereket
Lokantasr’'nda, yerel agzin kullanimi, hikayeyi bélgesel
bir baglama oturturken, ayni zamanda insan iligkileri-
nin evrensel temalarini igler. Bu dil, okuyucunun hem
yerel kiiltiirii tanimasini hem de evrensel duygulara
baglanmasini saglar. Yerel agiz, hikiyenin hem 6zgiin
hem de kapsayict olmasini saglar. Bu, anlatinin ge-
nis bir kitleye hitap etmesine olanak tanir. Yerel agiz,
hikéyelerde yerel ve evrensel unsurlar: birlestirir.

Sakir Efendi, Emir Kalkan'in “Bereket Lokantast”
hikéyesinde hem bireysel hem de sembolik bir karakter
olarak parlar. O, otoriter ama babacan, kivrak zekali,
mizahi ve geleneksel bir Anadolu esnafidir. Afyon ag-
ztyla konugmasi, pehlivanlik ge¢misi ve kelle paga da-
yatmast, onu Afyokarahisar kiiltiiriiniin otantik bir
temsilcisi yapar.

Kalkan'in hikaye anlayisina uygun olarak, Sakir'in
nutuklart kisa, vurucu ve toplumsal elestirilerle dolu-
dur. Sakir Efendi, Kalkan'in “insani en dogal haliyle”
sunma hedefini bagariyla yerine getirirken, kdy-kent
sorunlari, degisim ve yozlasma gibi temalar1 mizahi bir
sekilde isleyen unutulmaz bir karakterdir.

Afyon agzi, Tiirk¢enin Batu Anadolu agizlar: arasin-
da yer alan ve Afyonkarahisar ile ¢evresinde konusulan
bir y6resel agizdir. Bu agiz, hem fonetik hem de sézciik-

sel ozellikleriyle dikkat ¢eker ve Anadolu Tiirkgesinin
zengin kiiltiirel dokusunu yansitir. Emir Kalkan'in “Be-
reket Lokantasi” hikdyesinde Afyon agzinin kullanimi,
Sakir Efendi karakterinin otantikligini giiglendirir ve
hikéyenin mizahi tonunu destekler.

Afyon Agzinin “Bereket Lokantasi” Hikayesindeki
Yansimalari

Emir Kalkan, Afyon agzini Sakir Efendi’nin dilinde
ustalikla kullanarak hikiyenin otantikligini ve mizahi
tonunu giiglendirir. Sakirin “As vaa! Ekmek vaal”
slogani, Afyonkarahisar agzinda /r/ tinsiiziintin diismesi
sebebiyle ortaya ¢ikan {inlii uzatmalarint (var > vaa)
agtkca gosterir. Bu, hem ritmik bir etki yaratir hem
de Sakir’in sesini bir esnaf gigirtkanhigina donistiiriir.
Benzer sekilde, “<gii iceri” (gir iceri) ifadesi, /r/ sesinin
diismesi sebebiyle /i/ sesi uzamaktadir. “Sen sindi baa
bak!” diyalogunda:”simdi” /s/ sesi /s/ olarak teleffuz
edilirken /m/ sesinin /n/ sesine doniismesi iinsiiz
degismeleri ile hem soylemde kolaylik hem de melodic
ve ototrite bir tonlamayla mana zenginligi yaratlmugtir;
“bana” kelimesinde nazal /ng/ sesinin diilmesi ile
/a/ tnlisiiniin uzamast da tipik bir ornektir ve bu
durum &zellike hikdyede melodik bir tonlamaya da
dniismektedir. Sakirin nutuklarindabu meledik biraz
da abaruli ve teatral ton, Afyon agzinin vurgulu ve
ritmik konusma tarzint dogal haliyle tanitarak karaktere
canlilik kazandirmisur ve kéylilerle sloganik kurdugu
iliskide dili etkili bir iletisim araci olarak kullanmistir.
“Naa gibi soan” ifadesinde yine /r/ iinsiizii diigerek a
tinliistinii uzatmig, “sogan” kelimesin deki yumugak
/g tnsii dugerek /o/ tnlistini uzatmustir, yine “kaa
gibi turp” “kar” kelimesindeki /r/ sesi diiserel kalin /a/
tinkiistinii uzatmistir. Burada “gibi” edatirla yapilan
benzetmeler de betimleyici bir iadade olarak anlatiya
ve hikayeye gorsellik katmistr. Unsiiz Degisimleri:
“Gubarusin” (kurbanisin) ifadesi, “k” sesinin “g’ye
doniisiimiini ve yoresel telaffuzu yansitr.

2. Yoresel Kelimeler ve ifadeler

Tarim ve Koy Yasamina Ozgii Kelimeler: Hikayede
gecen “tevek” (salatalik), “zavrak” (yaprak), “kiife” (se-
pet) gibi kelimeler, Afyon agzinin tarim kiiltiiriiyle
baglanusini gosterir. $akir'in koyliilerin emeklerini ta-
rif ederken kullandigi bu kelimeler, hikayeyi yerel bir
baglama oturtur.

Mecaz ve Argo: “Cart curt” (bagirip ¢agirma), “pi-
nekliyor” (bos duruyor), “genire genire” (rahatlayarak)
gibi ifadeler, Afyon agzinin renkli ve mizahi yoniini
yansitir. Bu ifadeler, Sakir'in konusmasini

Betimleyici Ifadeler: Afyon agzinin abartili ve canli
betimleme tarzini gosterir. Bu, hikiyenin gorselligini ve




mizahi etkisini artirir.

Sakir'in nutuklari, Afyon agzinin kisa, vurucu ve
dogrudan ciimle yapisint yansitir. Ornegin, “Ne senin
tas kebap dedigin, ii¢ tinke et!” ifadesi, hem elestirel
hem de etkili bir tislubu sergiler. Bu, Emir Kalkan’in
“vurdu mu yikan” anlaum tarziyla uyumludur. $akir'in
misterilere hitap ederken kullandigi “Baa bak!” veya
“De baa!” gibi ifadeler, Afyon agzinin samimi ve otori-
ter hitap tarzini yansitir. Bu, Sakir'in hem bilge hem de
otoriter karakterini gii¢lendirir.

Afyon  agzi, Sakir  Efendi’yi
Afyonkarahisar'in tagra kiiltiiriintin otantik bir temsil-
cisi yapar. Onun dili, hikiyeyi Anadolu’nun giinliik ya-
samina baglar ve okuyucuda tanidiklik hissi uyandirir.

Mizahi Ton:Afyon agzinin abaruli, melodik ve
renkli yapisi, hikdyenin mizahi tonunu destekler.
Sakir'in “As vaa! Ekmek vaa!” slogani ve nutuklari, bu
agzin teatral yoniini kullanarak okuyucuyu eglendi-
rit. Toplumsal Elestiri:Sakirin Afyon agziyla verdigi
nutuklar, tikketim aligkanliklarindan kéy-kent sorun-
larina kadar toplumsal elestirileri tasir. Ornegin, koy-
lilerin pahali yemek taleplerini elestirirken kullandigt
“Allab’tan gorkmidan ¢olugun ¢ocugun nafakasi bi kiife
hiyart nasil bi tas kebabina veriisin ha?” ifadesi, hem
yoresel dili hem de elestirel bir bakist birlestirir. Kiil-
tirel Kimlik: Afyon agzi, Sakir'in geleneksel degerleri
savunan bir esnaf oldugunu vurgular. Kelle paga gibi
yerel bir yemegi dayatmasi, Afyon agzinin sade ve giiglii
kiiltiirel kimligiyle uyumludur.

Afyon agz, “Bereket Lokantasi” hikayesinde
Sakir Efendi’'nin karakterini ve hikiyenin atmosferini
sekillendiren temel unsurlardan biridir. Emir Kalkan’in
yoresel agizlari ustalikla kullanma yetenegi, Sakirin
dilinde agik¢a goriiliir. Afyon agzinin fonetik (tinlii
uzatmalari, insiiz degisimleri), sozciiksel (tevek, zavrak,
kiife) ve tislup (kisa, vurucu, teatral) 6zellikleri, hikayeyi
hem otantik hem de mizahi kilar. Bu agiz, Sakir’in
otoriter ama babacan, bilge ama alayci karakterini
giiclendirirken, hikiyenin Kayseri ve Anadolu tasra
kiiltiiriinti yansitma amacina hizmet eder.

Afyon agzi, ayni zamanda hikiyenin toplumsal
elestirilerini tastyan bir aragur. Sakirin nutuklari, kdy
garajinin sehir digina taginmast  gibi modernlesme
sorunlarint ve koyliilerin ekonomik caresizliklerini
yerel bir dille elestirir. Ancak agzin abaruli ve mizahi
kullanimi, bu elestirileri sert olmaktan uzak tutar;
okuyucuya nostaljik ve eglendirici bir deneyim sunar.
Sonug olarak, Afyon agzi, hikdyenin hem sanatsal hem
de kiiltiirel degerini artran, Sakir Efendi’yi unutulmaz
kilan ve Emir Kalkan'in “agitlara 6zenen” anlatim

Kayseri  ve

tarzini somutlagtiran bir unsurdur.

Sonug

Emir Kalkan'in edebi kisiligi, halk kiiltiirine olan
derin baglilig1 ve yerel agizlarin ustalikla kullanimiyla
Tiirk edebiyatinda kendine 6zgii bir yer edinmistir. “Be-
reket Lokantast” hikéyesi, Afyonkarahisar agzinin hikaye
anlaumindaki ¢ok yonlii islevselligini gozler oniine se-
rer. Yerel agiz, hikdyenin otantikligini artirirken, Stikrii
Efendi gibi karakterlerin toplumsal elestirileri mizahi ve
etkileyici bir sekilde aktarmasini saglar. Kalkan’in halk
dilinden beslenen anlatimi, Anadolu insaninin ruhunu
ve yasam miicadelesini canli bir sekilde yansitir, boylece
okuyucuda hem nostaljik hem de elestirel bir farkindalik
yaratir.

Yerel agzin hikayelerdeki rolii, yalnizca dilsel bir
ozellik olmanin Stesine geger; dilin estetik ve duygu-
sal potansiyelini artrir. “Bereket Lokantasi’nda Siikrii
Efendi’nin Afyon agziyla konusmasi, hikdyenin gectigi
tagra kiiltiiriinti canli bir sekilde tasvir eder. Bu dil, ka-
rakterlerin sosyal statiilerini ve yasam kogullarini gercekei
bir gekilde yansitirken, ayni zamanda hikayeye miizikal
bir ritim ve mizahi bir ton katar. Kalkan’in bu agz1 kul-
lanmadaki basarisi, hikiyeyi hem yerel hem de evrensel
bir baglama oturtur.

Kalkan'in edebi yaklasimi, Ahmet Hamdi Tanpinar,
Dede Korkut ve diger Tiirk edebiyati ustalarindan aldig:
ilhamla zenginlesmistir. Bu ilham, onun hikayelerinde
insan odakls, kisa ve vurucu bir anlatim tarzina doniis-
mistir.

“Bereket Lokantas1”, fakirlik ve somiirii gibi toplum-
sal sorunlari, yerel agzin samimi ve renkli tislubuyla ele
alarak okuyucuyu hem diisiindiiriir hem de duygusal bir
bag kurmasini saglar. Yerel agiz, hikiyenin kiiltiirel bel-
legini korurken, ayni zamanda anlatnin estetik degerini
yiikseltir.

Emir Kalkan'in “Bereket Lokantast” hikayesi, yerel
agzin hikéye anlaumindaki giiciinii ve kiiltiirel 6nemini
ortaya koyan bir basyapittr. Afyon agzinin melodik ve
teatral ozellikleri, Siikrii Efendi’nin karakterini unutul-
maz kilar ve hikdyenin toplumsal elestirilerini gii¢clendi-
rir.

Kalkan’in halk kiiltiiriine olan tutkusu, onun eserle-
rini Tiirk edebiyatinda 6zgiin ve kalici bir konuma tagir.
Yerel agizlarin edebiyattaki bu etkili kullanimi, Kalkan'in
edebi mirasinin gelecek nesillere aktarilmasinda 6nemli
bir rol oynayacakur.

Kaynaklar
AVSAR, Imdat (2015), “Oteyﬁze Gogen Bilge: Emir
Kalkan ”, Turk Edebiyat Dergisi, istanbul.




ANTIiK VE ORTA CAGDA ASTROLOJi TEMELINDE DRUIDiK ASTROLOJI
Serap YILDIZ

Ozet

Druidik astroloji, Kelt kiiltiiriiniin manevi ve kozmolojik anlay:-
sint yansitan, yildizlar: doganin dongiileriyle wyumlu bir rehber olarak
goren bir sistemdir. Antik Hint-Avrupa mirasina dayanan bu astroloji,
Vedik, Yunan ve Babil sistemleriyle ortak unsurlar tasir; bes element ve
ii¢ nitelik gibi kavramlarla evreni anlamaya calisir. Keltler, gokyiiziinii
kehanet ve bilgelik kaynagi olarak kullanmas, yildizlar: insan rubunun
evrendeki yerini aydinlatan aynalar olarak girmiistiir. Druidler, tarim,
ritiieller ve ruhsal yolculuklar icin goksel hareketleri yorumlamagtir. Co-
ligny Takvimi, bu sistemin pratik wygulamasint belgeleyen onemli bir
arkeolojik buluntudur. Kelt zodyag:, modern astrolojiden farkly bir ev
sistemi kullanir ve hayvan sembolleri, ay menzilleri gibi dzgiin unsurlar-
la zenginlesir. Mitolojik tanrilar ve agag sembolizmi, Kelt astrolojisinin
manevi derinligini artirsr. Modern ¢agda, Robert Graves gibi yazarlarin
spekiilasyonlar: Druidik astrolojiyi yanlis tanitmag, ancak arkeolojik kay-
naklar ozgiin yapisinz ortaya koymakradsr. Bu sistem, dogayla wyumlu
bir diinya goriisii sunarak, evreni bir biling alani olarak algilar ve t1bbi
astroloji, yogic wygulamalar gibi pratiklerle bireyin kozmik baglantisin
giiglendirir. Kelt astrolojisi, diger antik sistemlerle kiiltiirler arasi bir kdp-
7ii kurar ve modern manevi arayiglara ilham verir. Gelecek arastirmalar,
bu mirasin evrensel degerini daha iyi anlamay: saglayabilir. Druidik ast-
roloji, insanlgin kozmosla bagini hatirlaran bir bilgelik sunar.

Anahtar Kelimeler:

Druidik astroloji, Kelt kiiltiirii, Kozmoloji, Yildizlar, Doganin
dongiileri, Hint-Avrupa mirasi, Vedik astroloji, Coligny Takvimi, Zod-
yak sistemi, Bes element, Ug nitelik, Manevi rebber, Hayvan sembolizmi,
Ay menzilleri, Mitoloji, Arkeolojik buluntular, Kelt tanrilars, Kozmik
gihin, Tibbi astroloji, Modern yanlis anlamalar

Abstract

Druidic astrology, reflecting the spiritual and cosmological unders-
tanding of Celtic culture, is a system that views stars as a guide in har-
mony with nature's cycles. Rooted in the ancient Indo-European heritage,
it shares common elements with Vedic, Greek, and Babylonian systems,
using concepts like the five elements and three qualities to comprehend
the universe. The Celts used the sky as a source of divination and wisdom,
seeing stars as mirrors illuminating the human soul’s place in the cos-
mos. Druids interpreted celestial movements for agriculture, rituals, and
spiritual journeys. The Coligny Calendar is a significant archaeological
artifact documenting the practical application of this system. The Celtic
godiac employs a unique house system distinct from modern astrology,
enriched with animal symbolism and lunar mansions. Mythological gods
and tree symbolism deepen the spiritual dimension of Celtic astrology. In
modern times, speculations by authors like Robert Graves have misrepre-
sented Druidic astrology, but archaceological sources reveal its authentic
structure. This system offers a worldview aligned with nature, perceiving
the universe as a field of consciousness and strengthening the individual’s

cosmic connection through practices like medical astrology and yogic traditions. Celtic astrology serves as a cultural bridge with other ancient systems
and inspires modern spiritual quests. Future research may further illuminate the universal value of this heritage. Druidic astrology offers wisdom

that reminds humanity of its connection to the cosmos.
Keywords:

Druidic astrology, Celtic culture, Cosmology, Stars, Natures cycles, Indo-European heritage, Vedic astrology, Coligny Calendar, Zodiac system,
Five elements, Three qualities, Spiritual guide, Animal symbolism, Lunar mansions, Mythology, Archaeological findings, Celtic gods, Cosmic mind,

Medical astrology, Modern misconceptions
Giris
Astroloji, insanligin bag kurma
arzusunun bir yansimast olarak, tarih boyunca
farkli kiiltiirlerde derin izler birakmistir. Druidik
astroloji, Kelt kiltiiriniin  egsiz  manevi

evrenle

ve

kozmolojik anlayisint temsil eder; yildizlari,
doganin dongiileriyle uyumlu bir rehber olarak
gorerek bireyin ruhsal yolculugunu aydinlaur
(Boutet, 2010, s. 3). Bu sistem, antik diinyanin
evrensel bilgeligiyle Keltlerin dogayla biitiinlesik
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yasam felsefesini birlegtirir.

Keltlerin astrolojik anlayis1, gokytziini bir
kehanet ve bilgelik kaynag olarak ele alir. Druidler,
yildizlarin hareketlerini yalnizca tarim veya ritiieller
icin degil, ayn1 zamanda insan ruhunun evrendeki
yerini anlamak i¢in bir ara¢ olarak kullanmistir
(Frawley, 2005, s. 6). Bu yaklagim, Keltlerin evreni
bir biling alan: olarak gérme egilimini yansitir ve
onlarin astrolojisini diger antik sistemlerden ayiran
ozgiin bir 6zellik sunar.

Druidik astrolojinin kékenleri, Hint-Avrupa
kiiltiirlerinin ortak mirasina dayanir. Vedik, Yunan
ve Babil astrolojisiyle paylasilan unsurlar, bu sistemin
evrensel bir baglamda nasil sekillendigini gosterir
(Graves, 1990, s. 10). Keltler, bu ortak mirasi kendi
mitolojik ve dogal sembolleriyle zenginlestirerek,
astrolojiyi manevi bir rehber olarak gelistirmistir.

Bu makale, Druidik astrolojinin tarihsel
ve kiilttirel kokenlerini, diger antik sistemlerle
baglantlarini ve modern diinyadaki yankilarin:
incelemeyi amaglar. Arkeolojik buluntular ve
mitolojik kaynaklar isiginda, bu sistemin 6zgiin
yapisint ortaya koyarak, Kelt mirasinin evrensel
degerini vurgulamayi hedefler (Boutet, 2010, s. 9).

Astroloji,  insanligin bag kurma
arzusunun bir yansimast olarak, tarih boyunca
farkli kiilttirlerde derin izler birakmisur. Antik
toplumlarda yildizlar, yalnizca goksel cisimler
degil, ayni zamanda insan yasamini ve ruhsal
yolculugu yansitan aynalar olarak goriilmisgtir.
Druidik astroloji, Kelt kiiltiiriiniin egsiz manevi ve
kozmolojik anlayisini temsil eder; yildizlari, doganin
dongiileriyle uyumlu bir rehber olarak ele alarak
bireyin evrendeki yerini aydinlatr (Boutet, 2010: 3).
Keltlerin astrolojik anlayis1, gokyiiziinii bir kehanet
ve bilgelik kaynagi olarak degerlendirir. Druidler,
yildizlarin  hareketlerini  yalnizca
rittieller icin degil, ayni zamanda insan ruhunun
kozmik baglantisini anlamak icin bir ara¢ olarak
kullanmigtir. Bu yaklagim, Keltlerin evreni bir biling
ve karma alani olarak gorme egilimini yansitr ve
Druidik astrolojiyi diger antik sistemlerden ayiran
ozgiin bir 6zellik sunar (Frawley, 2005: 6).

Druidik astrolojinin kokenleri, Hint-Avrupa
kiiltiirlerinin ortak mirasina dayanir. Vedik, Yunan

evrenle

tarim  veya

ve Babil astrolojisiyle paylasilan bes element ve
tic nitelik sistemi, bu kiiltiirlerin evreni anlama
cabasindaki ortakligint gosterir. Keltler, bu mirast
kendi mitolojik sembolleri ve dogayla buitiinlesik
yasam felsefesiyle zenginlestirerek, astrolojiyi
manevi bir rehber olarak gelistirmistir (Graves,
1990: 10).

Modern ¢agda, Druidik astroloji genellikle
Robert Graves gibi yazarlarin spekiilasyonlariyla
yanlis anlagilmistir. Bu yorumlar, Kelt astrolojisinin
ozgiin yapisint golgelemis ve popiiler kiiltiirde
yaniltcr bir imaj yaratmistur. Opysa arkeolojik
buluntular, 6zellikle Coligny Takvimi, Druidlerin
goksel dongiileri nasil yapilandirdigini ve bu bilgiyi
glinliik yasamda nasil kullandigini agik¢a ortaya
koyar (Boutet, 2010: 8).

Bu makale, Druidik astrolojinin antik ve
Orta Cag baglamindaki yerini, diger kiiltiirlerle
kargilagtirmali olarak incelemeyi amaglar. Kelt
astrolojisinin 6zgiin yapisini arkeolojik ve mitolojik
kaynaklar 1s1ginda ortaya koyarak, modern yanlis
anlamalari diizeltmeyi ve bu sistemin evrensel
degerini vurgulamayr hedefler. Boylece, Kelt
mirasinin insanligin kozmik baglantisini anlamada
sundugu derin bilgelik yeniden kesfedilecektir
(Frawley, 2005: 7).

I. Druidik Astrolojinin Kokleri ve Baglami

1. Astrolojinin Antik Kokenleri

Astroloji,  insanlik  tarihinin  en
bilimlerinden biri olup, gokytiziiniin diizenini
anlamak i¢in kullanilan bir sistemdir. Astroloji,
evreni bir biling ve karma alani olarak gorerek, farkls
kiiltiirlerde benzer temellerle sekillenmistir. Antik
toplumlarda yildizlar, yalnizca goksel cisimler degil,
aynt zamanda insan yasamini ve ruhsal yolculugu
yansitan aynalar olarak kabul edilirdi. Bu anlayis,
zaman ve mekani birlestiren bir kozmolojik ¢ergeve
sunar. Keltler, Hintliler ve diger Hint-Avrupa
halklari, astrolojiyi dogayla uyumlu bir sekilde
anlamislardir.  Ornegin, yildizlarin hareketleri,
tarim doéngiilerinden dini ritiiellere kadar giinlitk
yasami yonlendirmistir. Astroloji, bu kiiltiirlerde
mitoloji ve maneviyatla i¢ ice bir bilim olarak
gelismigtir. Ozellikle Kelt Druidleri, yildizlart
ruhsal rehberler olarak gérmiis ve evrenle derin bir

eski




bag kurmustur. Astroloji, antik diinyada evrensel
bir bilim olarak, insanligin kozmosla iligkisini
anlamada temel bir rol oynamisur (Frawley, 2005:
4).

2. Druidik Astrolojinin Tanimi

Druidik astroloji, Kelt kiiltiirtintin kozmolojik
ve manevianlayisiniyansitan, Hint-Avrupaastroloji
geleneginin bir dalidir. Bu sistem, yildizlari ruhun
aynalari olarak gorerek, bireyin evrenle baglantisini
vurgular. Druidler, doganin déngiileriyle uyumlu
bir bilgelik gelistirmislerdir. Gokytizii, onlarin
diinya goristinde merkezi bir yer tutar ve yildizlar,
manevi rehberler olarak kabul edilir. Bu astroloji,
yalnizca goksel olaylart degil, aynt zamanda insan
ruhunun yolculugunu anlamay: amaglar. Keltler,
yildizlarin hareketlerini, yasamin anlamini ¢6zmek
icin bir ara¢ olarak kullanmiglardir. Coligny
Takvimi gibi buluntular, bu sistemin pratikte nasil
uygulandigini gosterir. Druidik astroloji, modern
astrolojiden farkli olarak, dogayla daha bitiincil
bir iligki kurar. Druidik astroloji, Kelt kiiltiiriiniin
dogayla uyumlu manevi anlayisint yansitan
benzersiz bir sistemdir (Boutet, 2010: 7).

3. Kelt Kiiltiiriinde Kozmoloji

Kelt kozmolojisi, evreni bir bilin¢ ve karma
alani olarak algilar. Yildizlar, Keltler i¢in ruhsal
rehberler olarak goriliir ve Druidik astrolojinin
temelini olusturur. Bu anlayss, Keltlerin dogayla
derin bir bag kurmasini saglar. Gokytizii, onlarin
mitolojisinde kutsal bir alan olarak kabul edilir.
Yildizlar, yalnizca fiziksel degil, ayni zamanda
manevi bir anlam tagir. Keltler, evrenin déngiisel
dogasini, tarim ve ritiiellerle iliskilendirmistir.
Bu kozmolojik bakis acis;, Druidlerin astrolojik
uygulamalarini  sekillendirmistir.  Ornegin, ay
menzilleri, yasamin déngiisel ritimlerini anlamada
kullanilmigur.  Kelt  kozmolojisi,  Druidik
astrolojinin dogayla uyumlu bir manevi sistem
olarak gelismesini saglamistir (Frawley, 2005: 5).

4. Hint-Avrupa Astroloji Baglantilar:

Hint-Avrupa astrolojisi, farkli kiiltiirlerde
ortak unsurlara sahip bir sistemdir. Druidik
astroloji, Vedik ve Yunan astrolojisiyle paylasilan
bes element ve ¢ nitelik sistemiyle baglantlidir.
Bu unsurlar, evrenin temel yap: taglarini anlamada

bir ¢erceve sunar. Keltler, bu sistemi dogayla
uyumlu bir sekilde uyarlamistir. Bes element (ates,
su, hava, toprak, eter), evrenin fiziksel ve manevi
yonlerini temsil eder. Ug nitelik (hareket, sabitlik,
doniigiim), yasamin dinamiklerini agiklar. Vedik
astrolojiyle benzerlikler, ortak bir Hint-Avrupa
mirasina isaret eder. Keltler, bu unsurlari ritiieller
ve astrolojik yorumlarla birlestirmistir. Druidik
astroloji, Hint-Avrupa  geleneginin
unsurlarini Kelt kiiltiirtine 6zgii bir sekilde yansitir
(Boutet, 2010: 10).

5. Zodyagin Kokeni

Zodyak, on iki burgtan olusan bir goksel
sistemdir. Zodyagin kokeni, Babil, Hindistan ve
Kelt kiiltiirleri arasinda karmagsik bir etkilesimle
sekillenmistir. Genellikle Babil’e atfedilse de,
Keltler ve Hintliler bu sistemin olusumunda 6nemli
bir rol oynamustir. Keltler, zodyak terimlerini
Yunan 6ncesi dénemde gelistirmistir. Hindistan'da,

evrensel

hayvan isaretleri ve on iki parcali goksel cark,
erken donemlerde belgelenmistir. Babil, daha
biytik Hint kilttirtiyle ticaret yapmustir ve fikirler
genellikle Hindistandan Babil'e dogru akmistur.
Kelt zodyagi, bagimsiz bir gelenege isaret eder.
Zodyagin kokeni, kiltirler arasi etkilesimlerin
karmagik bir tirtintidiir ve Keltlerin katkisi goz ard1
edilmemelidir (Frawley, 2005: 6).

6. Coligny Takvimi

Coligny Takvimi, Fransada kesfedilen bir
Kelt takvimidir. Bu takvim, Kelt astrolojisinin
zaman anlayisini ve yildizlarla ilikisini belgeleyen
temel bir kaynakur. Druidler, goksel dongiileri
yapilandirmak i¢in bu takvimi kullanmugtir.
Takvim, ay menzillerini ve mevsimsel dongiileri
icerir. Bu, Keltlerin zamani déngtisel bir biling
olarak algiladigini gosterir. Takvim, tarim ve
dini rittellerle uyumlu bir sekilde tasarlanmugtir.
Arkeolojik bir buluntu olarak, Kelt astrolojisinin
pratik uygulamalarini anlamada egsiz bir kaynakur.
Coligny Takvimi, Druidik astrolojinin zaman ve
kozmos anlayisini aydinlatir (Boutet, 2010: 12).

7. Astrolojinin Evrenselligi

Astroloji, antik diinyada evrensel bir bilim olarak
gelismistir. Keltler, Yunanlar ve Hintliler, yildizlart
tanrilar ve manevi giiglerle iliskilendirmistir, bu




da astrolojinin kiiltiirel derinligini arurir. Her
kiltiir, astrolojiyi kendi mitolojisiyle birlestirmistir.
Kelt tanri ve tanrigalari, gezegenlerle baglantilidir.
Vedik sistemde, yildizlar karma ve ruhsal yolculukla
iligkilendirilir. Yunan astrolojisi, Babil unsurlarini
entegre etmistir. Kelt astrolojisi, bu evrensel
erceveye ozgiin bir katki sunar. Astroloji, antik
kiiltiirlerin ortak manevi mirasinin bir yansimasidir
(Graves, 1990: 15).

8. Modern Yanlis Anlamalar

Druidik astroloji, modern ¢agda siklikla
yanlis anlagilmistir. Robert Graves gibi yazarlarin
spekiilasyonlar1, Kelt astrolojisinin ozgiin yapisini
golgelemistir.  Bu yorumlar, popiiler kiltiirde
yaniltict bir imaj yaratmistir. Graves'in galigmalari,
Kelt mitolojisini romantize etmistir. Ozgiin Kelt
astrolojisi, arkeolojik ve mitolojik kaynaklara
dayanir. Modern yazarlar, bu kaynaklar: yeterince
incelememistir.  Boutet, Druidik  astrolojinin
otantik yapisini ortaya koymaya ¢aligmistir. Druidik
astrolojinin  6zgiinligiini anlamak icin modern
spekiilasyonlardan  uzak durulmalidir  (Boutet,
2010: 8).

9. Makalenin Amaci

Bu makale, Druidik astrolojinin tarihsel ve
killeiirel  baglamini  incelemeyi hedefler. Kelt
astrolojisinin 6zgiin yapisini ortaya koyarak, modern
yanlis anlamalar1 diizeltmeyi ve evrensel degerini
vurgulamayr amaglar. Makale, Kelt astrolojisini
diger Hint-Avrupa sistemleriyle  karsilagtirir.
Arkeolojik buluntular ve mitolojik kaynaklar, bu
incelemenin temelini olusturur. Druidik astroloji,
dogayla uyumlu bir bilgelik sunar. Bu ¢aligma, Kelt
mirasinin modern diinyada yeniden canlanmasina
katkida bulunmay: hedefler. Makale, Druidik
astrolojinin antik ve modern diinyadaki 6nemini
aydinlatmayi amaglar (Frawley, 2005: 7).

II. Gelisme: Druidik Astrolojinin Unsurlari
ve Etkilesimleri

1. Druidik Astrolojinin Temelleri

Druidik astroloji, Kelt kiiltiiriintin kozmolojik
sistemidir. Bu sistem, yildizlari manevi rehberler
olarak gorerek dogayla uyumlu bir diinya goriisiine
dayanir. Gokytizii, Kelder igin kutsal bir alan
olarak kabul edilir. Yildizlar, insan yasaminin

anlamini ¢6zmede kullanilir. Druidler, doganin
dongiileriyle uyumlu ritieller gelistirmistir. Bu
ritiieller, astrolojik gozlemlerle desteklenmistir.
Coligny Takvimi, bu uygulamalarin pratik
bir 6rnegidir. Kelt astrolojisi, bireyin evrenle
baglanusint vurgular. Druidik astroloji, Keltlerin
dogayla biutiinlesik manevi anlayigini yansitir
(Boutet, 2010: 20).

2. Bes Element ve Ug Nitelik

Bes element, evrenin temel yapi taglarini
temsil eder. Druidik astroloji, Vedik ve Yunan
sistemleriyle ortak olan bes element ve {i¢ nitelik
sistemine dayanir. Ates, su, hava, toprak ve eter,
evrenin fiziksel ve manevi yonlerini ifade eder.
Ug nitelik (hareket, sabitlik, déniisiim), yasamin
dinamiklerini aciklar. Keltler, bu unsurlart
ritiellerde  kullanmigtir.  Bu  sistem,
biittinctl bir anlayisint sunar. Vedik astrolojiyle
benzerlikler, ortak bir mirast gosterir. Bes element
ve li¢ nitelik, Druidik astrolojinin temel taglarini
olusturur (Frawley, 2005: 10).

3. Kelt Zodyak Sistemi

Kelt zodyagi, modern astrolojiden farkli bir ev
sistemi kullanir. Keltler, Terazi’yi birinci ev, Akrep’i
ikinci ev olarak kabul ederek zodyagi yeniden
yorumlamigtir. Bu sistem, modern Kog-temelli
zodyaktan farklidir. Keltler, bu yapiyr dogayla
uyumlu bir sekilde gelistirmistir. Terazi’nin
birinci ev olmasi, denge ve uyum vurgusunu
yansttir. Bu yaklagim, astrolojik yorumlara yeni bir
bakis acist sunar. Vedik astrologlar da benzer bir
goriisiit paylagsmistir. Kelt zodyak sistemi, Druidik
astrolojinin 6zgiinligiinii ortaya koyar (Boutet,
2010: 25).

4. Hayvan Sembolizmi

Hayvan sembolleri, Kelt astrolojisinde 6nemli
bir yer tutar. Kog¢ ve Boga gibi zodyak isaretleri,
genis bir mitolojik anlamlar yelpazesinin yalnizca
bir parcasidir. Keltler, hayvanlar1 yildizlarla
iliskilendirmistir. Bu semboller, doganin kutsal
dongiilerini temsil eder. Her hayvan, belirli bir
manevi oOzelligi ifade eder. Mitolojik anlaular,
bu sembollerin derinligini artirir. Kelt astrolojisi,
bu sembollerle evreni anlamayr amaglar. Hayvan
sembolizmi,  Kelt  astrolojisinin  mitolojik

evrenin




zenginligini yansitr (Frawley, 2005: 12).

5. Ay Menzilleri

Kelt ay menzilleri, goksel dongiileri ifade eden
bir sistemdir. Bu menziller, Vedik naksatralara
paralel bir yapi sunar ve manevi dongiileri
temsil eder. Kelder, ayin evrelerini ritiellerle
iligkilendirmistir. Her menzil, belitli bir yildiz
grubuyla baglanulidir.  Bu  sistem,
dongtisel dogasint vurgular. Coligny Takvimi,
bu menzillerin pratik kullanimini gosterir. Vedik
astrolojiyle benzerlikler, ortak bir mirasi ortaya
koyar. Ay menzilleri, Kelt astrolojisinin manevi
derinligini artirir (Boutet, 2010: 30).

6. Coligny Takvimi’nin Onemi

Coligny Takvimi, Kelt astrolojisinin temel
kaynaklarindan ~ biridir. ~ Druidlerin ~ goksel
dongiileri nasil yapilandirdigini ve giinlitk yasamda
nasil kullandigini gésterir. Takvim, ay menzillerini
ve mevsimsel dongiileri igerir. Keltler, zamani
dongtisel bir biling olarak algilamistir. Tarim
ve rittieller, bu takvime goére diizenlenmistir.
Arkeolojik bir buluntu olarak, Kelt astrolojisinin
pratik yonlerini aydinlatr. Coligny Takvimi,
Druidik astrolojinin zaman anlayisini belgeleyen
essiz bir kaynaktir (Boutet, 2010: 15).

7. Yunan ve Babil Etkilegimleri

Kelt astrolojisi, diger antik
etkilesim icindedir. Kelt astrolojisi, Yunan ve Babil
sistemleriyle etkilesimde olsa da kendine 6zgii
ozellikler tagir. Keltler, zodyak terimlerini Yunan
oncesi donemde gelistirmistir. Babil astrolojisi,
Kelt sistemine bazt unsurlar katmistr. Ancak
Kelt astrolojisi, bagimsiz bir gelenege sahiptir. Bu
ozgiinlik, Keltlerin dogayla baglantisint yansitr.
Kelt astrolojisi, antik diinyadaki etkilesimlerin
ozgiin bir triintidir (Graves, 1990: 18).

8. Hitit ve Siimer Astrolojisi

Hitit ve Stimer astrolojisi, antik diinyanin
az bilinen sistemleridir. Boutet, bu sistemlerin
Druidik astrolojiyle baglantilarini aragtirarak antik
astrolojinin evrensel bir ¢ergevesini ortaya koyar.
Hititler ve Stimerler, yildizlar1 mitolojik anlatilarla
iliskilendirmistir. Kelt astrolojisi, bu sistemlerle
ortak unsurlar paylasir. Ornegin, goksel olaylarin
kehanetlerle baglanusi her ti¢ kiiltiirde de goriiliir.

zamanin

sistemlerle

Bu baglanular, astrolojinin evrensel dogasini
vurgular. Hitit ve Stimer astrolojisi, Druidik
astrolojinin kokenlerini anlamada 6nemli ipuglart
sunar (Boutet, 2010: 22).

9. Kelt Tanr1 ve Tanrigalar:

Kelt  mitolojisindeki  tanrilar,  astrolojik
sembollerle baglantlidir. Bu tanrilar, gezegenler
ve yildizlarla iligkilendirilerek Keltlerin kozmosu
manevi bir sistem olarak algiladigini gdsterir. Her
tanri, belirli bir goksel cisimle baglantulidir. Bu,
Kelt mitolojisinin astrolojik bir boyutunu ortaya
koyar. Ornegin, giines ve ay, 6nemli tanrilarla
iliskilendirilmistir. ~ Keltler, bu  baglantlar
ritiellerde  kullanmistir. Kelt tanrilari, Druidik
astrolojinin mitolojik temelini gliglendirir (Frawley,
2005: 8).

10. Yildizlarin Manevi Anlami1

Yildizlar, Keltler i¢in manevi rehberlerdir.
Keltler, yildizlar1 atalarinin  kékeni ve ruhsal
rehberler olarak gérmustiir, bu da evrenle derin bir
bag kurmay1 yansitr. Yildizlar, ruhsal yolculugun
aynalar1 olarak kabul edilir. Kelt mitolojisi,
yildizlarin  insan yasamma rehberlik ettigini
ogretir. Bu anlayis, Vedik astrolojiyle benzerlik
gosterir. Druidler, yildizlarin mesajlarini ritiellerde
yorumlamugtir.  Yildizlarin manevi anlami, Kelt
astrolojisinin ruhsal derinligini artrir (Boutet,
2010: 28).

11. Kozmik Zihin Kavrami

Kozmik zihin, evrenin bir bilin¢ alanidir.
Druidik astroloji, evreni bir kozmik zihin olarak
algilar ve insanin bu zihinle baglanusini vurgular.
Bu, Vedik Purusha kavramiyla paralellik gosterir.
Keltler, evrenin bir biitiin oldugunu diisiinmistiir.
Yildizlar, bu bitiiniin parcalari olarak goriilir.
Insan, bu zihinle uyum icinde yasamayi amaglar.
Druidik ritiieller, bu baglanuy: giiclendirmistir.
Kozmik zihin, Druidik astrolojinin felsefi temelini
olusturur (Frawley, 2005: 14).

12. Tibbi Astroloji

Tibbi astroloji, sagligt yildizlarla iliskilendirir.
Druidik tibbi astroloji, saglik ve iyilesme siireglerini
goksel etkilerle baglantulandirir. Keltler, bedensel
ve manevi sagligt bir biitiin olarak gormistiir. Her
gezegen, belirli bir saglik alanini etkiler. Ornegin,




ay, duygusal dengeyle iliskilendirilir. Bu sistem,
Vedik ve Yunan ubbi astrolojiyle benzerlikler tagur.
Druidler, bu bilgiyi sifa rittiellerinde kullanmuistir.
Tibbi astroloji, Keltlerin biitiinciil saglik anlayisini
yansitir (Boutet, 2010: 35).

13. Yogic Uygulamalar

Druidik astroloji, yogic uygulamalar: igerir. Bu
uygulamalar, Vedik ¢akralar ve mantralarla benzerlik
gostererek ruhsal gelisimi destekler. Keltler, yildizlarla
uyumlu  meditasyonlar  yapmustir.  Cakralar,
goksel enerjilerle iliskilendirilmistir. Mantralar,
bu enerjileri dengelemek icin kullanilmisur. Bu
uygulamalar, bireyin kozmik zihinle baglantisini
giiglendirir. Yogic uygulamalar, Druidik astrolojinin
manevi boyutunu zenginlestirir (Frawley, 2005: 16).

14. Renk ve Miicevherler
Renkler ve miicevherler, astrolojik araglardur.
Druidik astrolojide renkler ve miicevherler,

iyilestirici araglar olarak kullanilir ve Vedik
astrolojiyle ortak bir mirasi yansitur. Her renk, belirli
bir gezegenle iliskilidir. Miicevherler, bu enerjileri
dengelemek i¢in kullanilir. Keltler, bu araglar
ritiiellerde uygulamustir. Bu, astrolojinin pratik bir
yoniini gosterir. Renk ve miicevherler, Druidik
astrolojinin iyilestirici glictinii artirir (Boutet, 2010:
38).

15. Aga¢ Sembolizmi

Agaclar, Kelt astrolojisinde kutsal sembollerdir.
Her agag, belirli bir yildiz veya gezegenle
iliskilendirilerek doganin kutsal dongilerini temsil
eder. Keltler, agaclart manevi rehberler olarak
gormiistiir. Her agag, belirli bir astrolojik anlam
tasir. Bu semboller, ritiiellerde kullanilmistir.
Agaclar, Kelt mitolojisinin temel bir parcasidir. Agag
sembolizmi, Kelt astrolojisinin dogayla baglantsini
gliglendirir (Graves, 1990: 20).

16. Yildizlar ve Kehanetler

Meteorlar  ve  kuyruklu = yildizlar, goksel
mesajlardir. Keltler, bu olaylart diinyadaki onemli
degisikliklerin  habercisi ~ olarak  gdrmiistiir.

Meteorlar, tanrilarin mesajlart olarak kabul edilirdi.
Kuyruklu yildizlar, biiyiik degisimlerin isaretgisiydi.
Druidler, bu olaylar1 kehanetlerde yorumlamistir.
Bu, astrolojinin toplumsal roliint gosterir. Yildizlar
ve kehanetler, Kelt astrolojisinin éngorii gictini

yansitir (Boutet, 2010: 40).

17. Orta Cag Doniigiimii

Druidik astroloji, Orta Cagda dontismistiir.
Huristiyanlikla etkilesime giren Kelt astrolojisi, bazi
geleneklerini  korumustur. Hiristiyanlik, pagan
rittielleri baskilamistir. Ancak, Kelt sembolleri ve
takvimler gizlice devam etmistir. Bu, Kelt mirasinin
direncini gosterir. Astroloji, dini anlatilarla uyumlu
hale getirilmistir. Orta Cag, Druidik astrolojinin
doniisiimiine taniklik etmistir (Frawley, 2005: 18).

18. Karsilagtirmal: Mitoloji

Kargilagtirmali  mitoloji,  kiltiirler  arasi
baglanulari ortaya koyar. Georges Dumézil’in
metodolojisi, Kelt ve diger Hint-Avrupa

astrolojilerinin ortak yonlerini aciga ¢ikarir. Bu
yontem, mitolojik sembollerin benzerliklerini
analiz eder. Kelt ve Vedik sistemler, ortak bir
mirast paylagir. Astroloji, bu mirasin bir pargasidir.
Kargilagtirmali - mitoloji, Druidik astrolojinin
evrensel baglarini gosterir (Boutet, 2010: 45).

19. Modern Yeniden Canlanma

Druidik astroloji, modern ¢agda yeniden
canlanmaktadir. Bu sistem, manevi araysslar icin
bir ilham kaynag1 olarak deger kazanir. Modern
insanlar, dogayla baglantiy1 yeniden kesfetmektedir.
Keltastrolojisi, bu arayisa rehberlik eder. Arkeolojik
buluntular, bu canlanmay:r destekler. Druidik
astroloji, modern diinyada manevi bir rehber
olarak yeniden dogmaktadir (Frawley, 2005: 20).

III. Sonug: Druidik Astrolojinin Miras1 ve
Gelecegi

1. Evrensel Baglantilar

Druidik astroloji, evrensel bir kozmolojik
sistemdir. Vedik, Yunan ve diger antik sistemlerle
baglanuli olan Druidik astroloji, astrolojinin
kilttrler arasi dogasini gosterir. Keltler, yildizlart
evrensel bir biling olarak gormistiir. Bu, diger
kilttrlerle ortak bir mirasi yansiur. Astroloji,
insanligin ortak manevi arayisini ifade eder. Kelt
sistemi, bu arayisa 6zgtin bir katk: sunar. Druidik
astroloji, evrensel bir bilgelik sisteminin pargasidir
(Boutet, 2010: 50).

2. Kelt Mirasinin Onemi

Kelt mirasi, dogayla uyumlu bir diinya goriisii
sunar. Druidik astroloji, bu mirasin manevi ve




kozmolojik = derinligini anlamada 6nemli bir
anahtardir. Keltler, dogayr kutsal bir alan olarak
gormustiir. Yildizlar, bu anlayisin bir yansimasidir.
Modern diinya, bu mirastan ilham alabilir. Kelt
miras;, Druidik astroloji araciligiyla modern
diinyaya rehberlik eder (Frawley, 2005: 22).

3. Dogu-Bat1 Kopriisii

Druidik astroloji, kiiltiirler arasi bir kopridiir.
Vedik ve Yunan sistemleriyle benzerlikleri,
insanligin ortak manevi mirasini vurgular. Kelt
astrolojisi, bu mirasa 6zgiin bir katki sunar. Yildizlar,
kiiltiirleri birlestiren evrensel sembollerdir. Bu
baglanular, astrolojinin evrensel dogasini gosterir.
Druidik astroloji, Dogu ve Bati arasinda manevi
bir bag kurar (Boutet, 2010: 52).

4. Yanlis Anlamalarin Diizeltilmesi

Modern spekiilasyonlar, Druidik astrolojiyi
golgelemistir. Robert gibi yazarlarin
romantik yorumlari, 6zgiin Kelt astrolojisini
arpitmugtir.  Ozgiin  kaynaklara  odaklanmak
gerekir. Arkeolojik buluntular, bu yanlis anlamalart
diizeltebilir. Boutet, otantik bir anlayis sunar.
Druidik astrolojinin 6zgiinliigii, modern yanlis
anlamalardan arindirilmalidir (Graves, 1990: 25).

5. Gelecek Aragtirmalar

Druidik  astroloji, ~daha  derinlemesine
incelenmelidir. Arkeolojik ve mitolojik kaynaklar,
bu alanda yeni kesiflere olanak tanir. Coligny
Takvimi gibi buluntular, daha fazla analiz gerektirir.
Kelt astrolojisi, modern aragtirmalar i¢in zengin
bir kaynaktur. Bu, Kelt mirasinin anlagilmasini
derinlegtirecektir. Gelecek arastirmalar, Druidik
astrolojinin gizemlerini ¢6zebilir (Boutet, 2010:
55).

6. Manevi ve Bilimsel Katkilar

Druidik astroloji, hem manevi hem bilimsel bir
sistemdir. Yildizlarla baglanti, insanin evrendeki
yerini anlamada giiclii bir aracur. Keltler, bu
baglantyr ritiiellerle gliglendirmisti. Modern
diinya, bu anlayistan ilham alabilir. Astroloji, bilim
ve maneviyati birlestirir. Druidik astroloji, modern
diinyaya ¢ok boyutlu bir ilham sunar (Frawley,
2005: 24). Druidik astroloji, antik bilgelikle
modern diinyayr birlestirir. Insanligin kozmik
baglantisint hatirlatan bu sistem, manevi arayiglara

Graves

rehberlik eder. Kelt mirasi, evrenle uyumlu bir
yasamt tesvik eder. Yildizlar, bu yolculugun
rehberleridir. Modern diinya, bu bilgelikten
ogrenmelidir. Druidik astroloji, insanligin evrensel
yolculuguna 1sik tutar (Boutet, 2010: 60).
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DOGUSUN MUSTULARI

Uyanirim her sabah giilerek ufuklara
Aydinlik gtiliiglerim dolagir kuytular:

Can suyu g/o6zyaslarim korpe tomurcuklara
Sancilarim ruhumda dogusun mustular:

Hakikat yollarinda ¢eksem de bin bir sanct
Cilelere katlanmak olsa zehirden act
Aslim1 inkar edip olmam 6ze yabanci!
Beni benden alamaz insan bozuntulart...

Birlegsin biitiin diisler, tamamlansin her yarim!
Eksilmesin hayalle siislii higbir kaldirim

Umut agaglarina diismeden bir yildirim
Kalbinde kéklenmeden s6k, at kuruntular:!

Aldigimiz her nefes Hakk’tan bize hediye
Iblis nefse insanlar boyun eger ne diye!

Su tig giinlitk diinyada distinme tek saniye
Gergek agklar yerine sahte avuntulari

Goniilde bir yer bulug bu diinyada asil i!
Vahdete kanatlanmak kalpten kalbe yiikselis!
Birden bire ayrilig, birden Bir'e yonelis

Ozde birlige gagr1 goniil okuntulari

Yalan diinya 6liimlii, 6liim 6limsiiz gergek
Oliimsiizliik yolunda yalan diinyadan el gek!
Dur/bilmez goniillerde giiliimse ¢igek gigek
Omriince yasa, yasat kutlu buyrultulari!

DUR/BILMEZ (Bayram DURBILMEZ)




AHMET KABAKLI VE MILLI SUUR

Yiinda Son Seyhiyl-

efiunin  21.
Mubharirin
Kabakli Hoca; edebiyat tarihgisidir.

Hukuke¢udur. Marifcidir. Gazetecidir. Bu vasifla-
riyla, Tuirk fikir hayatina iz birakanlardandr.

Vefaunin onuncu yili miinasebetiyle yazdigim
ve Cingt Dergisi'nin Mart-Nisan 2011 tarihli niis-
hasinda yayinlanan “Bir Kiiltiir Adami: Ahmet Ka-
bakli” baglikli yazimda, sunlart séylemigim:

“Cumhuriyet'in ilAnindan bir yil sonra, 1924
yilinda dogan Kabaklt Hoca, biitiin 6mriint, Tiirk
dilinin, Turk edebiyatinin ve Turk kilttirtintin ge-
lismesi, giizellesmesi ve dallanip budaklanarak ge-
lecege giir bir sekilde intikal etmesi igin harcamig
hakiki bir "kiiltiir adami"dir.

Kabakli Hoca; yetmis yedi senelik hayatinin her
anini, Tarkligiin sahlanmasi ugruna degerlendir-
mis ve nihiyet bu hizmetlerinden dolay: kendisine
1996'da "Seyhivl- Muharririn" berati verilmistir.

O; Tiirkee'yi ve Tiirk edebiyatini genglerimize
sevdiren adamdir. O; Tiirkge'nin, diinyanin birkag
imparatorluk dilinden biri oldugunun sutirunda
olarak onu gelistirmeyi hedef alan bir Tirkee
sevdalisidir.

O; yazi ve konferanslariyla, Tiirkltige hasim olan
biitiin emperyalist cereyanlarla miicAdeleyi mukad-
des bilen bir d4v4 adamidir.”

Biitiin bunlari, yazdigt degerli eserlerle de ortaya
koymus ve Tiirk milletinin hizmetine sunmustur:

“Tirk Edebiyat (5 cilt), Kiltir Emperyalizmi,
Miisliiman Tiirkiye, Mabet ve Millet, Mehmet Akif,
Ytinus Emre, Mevlana, Ejderha Tagi, Bizim Alkibi-
ades, Ecurufya, Sohbetler (2 Cilt), Temellerin Du-
rugsmast, Giineydogu Yakindan, Siir Incelemeleri,
Dogudan Dogus, Sultani’s-Suara Necip Fazil, Sairi
Cihian Nedim, Charles Dickens'ten terciime Pik
Vik'in Maceralar1”.

Vefaunin 21. yilinda, O’nun, 7 Nisan 1969
tarihli Devlet Gazetesi'nin ikinci sayfasinda yayin-
lanan “DEVLET” baglikli, -ne kadar ileri goriislia
oldugunu ispat eden- yazisindan bir boliimii takdir-
lerinize sunuyorum:

Diyor ki:

“Rusya, Kizil Cin, Orta Dogu ve Balkanlarda

M.HALISTIN KUKUL

bugiin 120 milyon Tiirk yasiyor. Onlar, devletsiz
olduklari i¢in bugiin esirdirler. Devletsiz, bayrak-
siz, bahtsiz, talihsizdirler. Yarin giiglenecegiz: On-
lart da devletler yapacagiz. Baslarina devlet kusu
konduracagiz. 15 yila kalmadan yalniz bir tek
Tirkiye Cumhuriyeti degil, kardes Tiirk Devlet-
leri de olacak. Kibrista bir devletin ¢ekirdegi ku-
ruluyor. Yakinda bagkalari da hazirlanacak. Tirk
genci buna inanmalidir. Biiytime, ¢ogalma tilki-
siine inanmalidir. Bu diinyada hayat hakk: “iddia
sahipleri’nindir. Ya biiytikliik pesinde kosarsin, ya
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batarsin...

Onun igin devletini ululaman, béyle bir ni-
mete sahip oldugunun siikrii ile baglaman lazim.
Osmanl’nin kanunlar Gstii toresi “Devlet-i ebed
miiddet” ilkisii idi. Bunun icin milleti, devletin
adi ile “Osmanli” diye ¢agirmast bile manalidir. In-
sanlar, hitk(imetler evet fAnidir; fakat devlet, ebedi
ve kalicidir. Sen 6leceksin, devlet yasayacak. Sehit
olacaksin, canlar bagislayacaksin. Ciinkii devletsiz
seref, devletsiz miilk, devletsiz istiklAl miimkiin de-
gildir.”

Vefatndan sonra, Tirk Edebiyat Dergisi, Ah-
met Kabakli 6zel sayist hazirlamisti. Bu vesileyle;
Mayis 2001 tarihli Tiirk Edebiyati Dergisi'nde,
kendisine ithaf ettigim “AGLA YUREGIM,
AGLA” baslikli siirimi, O’nu, rahmetle anarak
takdim ediyorum:

“Agla yliregim, agla

Diinya sevdalarina.

Su gegen yillarina

Agla yuiregim, agla!

Kk

Bir yildiz kaydi-gogtii
[Im-irfan yaydi-getii.
Bir dolunaydi-goetii
Agla yuiregim, agla!

Kk

Cikageldi Harput'tan;
Sesi, Dede Korkut'tan.
Duyuldu haber yurttan,
Agla yuiregim, agla!

Kok

Daglandi dag dag, goniil;
Tutustu gerag, gondil.
Ordii asktan ag, goniil;
Agla yuiregim, agla!

Kk

Soldu bir yaprak daha
Kabard: toprak daha
Yanip carparak daha
Agla yuiregim, agla!

*okk

Alp idi, eren idi
Renk renk giil deren idi.
Kol-kanat geren idi
Agla yiiregim, agla!
KoKk

Sular ummana gider;
Asik, canana gider.
Kul, Yaradan’a gider;
Agla yiiregim agla!
*okok

Stiz ey bulug, siiz bizi!
Isir mu giiz bizi!
Birakt1 6ksiiz bizi
Agla yiiregim, agla!
koK

Kar yagar da baharda
Paklik olur civarda.
El a¢, Rabb’e yalvar da
Agla yiiregim, agla!
KoKk

Yoktur sevginin yeri;
Gizler toprak cevheri
Diinyadan gidenleri
Agla yiiregim, agla!

KoKk
“Giin Isig1” hep 1s1r;
Sularsa ¢agildasr.
Bu yol nice yiik tasir
Agla yiiregim, agla!

Kk

Hele ardindan bir bak:
Bu tabut degil, kundak.
Agla, yesersin toprak;
Agla yiiregim, agla!

Kk

Giiven, bu soz erine;
Dén, giiniin seherine.
Boyle giizel birine,
Agla yiiregim, agla!”

(TURK EDEBIYATI DERGISI,

2001, SE 13).
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